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REPUBLIQUE bU CAMEROUN — REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie N Peace — Work — Fatherland

—— \
MINISTERE DEL'EAUET . "=. = Ji MINISTRY OF WATER RESSOURCES
DE L'ENERGIE R “

AND ENERGY

_ . .AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°.. .22 0 L B AONOMINEE/CIPMIZ025 DU .3 #4as.. 2025...
POUR LA REHABILITATION ET L’EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE DE
BALOUA-BAMBOU DANS LA COMMUNE DE TONGA, DEPARTEMENT DU NDE,
REGION DE L’OUEST. EN PROCEDURE D'URGENCE

1. Objet de I'Appel d’Offres

Dans le cadre du Budget d'Investissement Public (BIP MINEE) Intervention d'Urgence
Eleclrification, le Ministre de 'Eau et de I'Energie lance un Appel d'Offres National Ouvert pour la
réhabilitation et I'extension du réseau électrique de Baloua-Bambou dans la commune de Jonga,
Département du Nde, Région de l'ouest. En procédure d'urgence

2, Consistance des travaux

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est repartte ainsi qu'il suit :
*  Reéhabilitation d’'un réseau MT Mono ;
*  Réhabilitation d’'un réseau mixte MT/BT monophasée ; L
*  Construction d'une ligne BT monophasée ; s c'fi,,;,,\ N
»  Dépose et Repose des équipements (cibles MT, |solateurs a) i . w o
+ Dépose et pose transformateurs.

=
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3. Coilt prévisionnel A o s
Le codt prévisionnel de I'opération 4 l'issue des études preafabl -S;e‘ /’9|xapte-selze
millions neuf cent trente-un mille cent soixante-six {76 931 166) ECIEA/

4. Délai prévisionnel d’exécution
Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux, objet du présent

appe! d'offres est de quatre (04) mois.
Ce délai court @ compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les

prestations.

§. Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais ayant
une expérience avérée dans le domaine des études, de la fourniture et de la construction des
ouvrages électriques de distribution. La participation sous forme de groupement est admise a
condition que le chef de file soit désigné et que les aftributions spécifiques de chagque membre
ressortent clairement.

6. Financement

Les travaux objet du présent appe! d'offres sont financés par BIP MINEE BIP MINEE INTRVENTION
D'URGENCE ELECTRIFICATION de I'exercice 2025, sur la ligne d'imputation budgétaire N° 59

32 137 01 330002 523415

7. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne.




8. Cautiocnnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre a ses piéces administratives un cautionnement de soumission
timbré au tarif en vigueur, acquitté & la main, assorti du récepissé de consignation (CDEC), délivré
par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé des finances pour
émettre les cautions dans le domaines des marchés publics dont la liste figure dans la piéce 14 du
DAOQ dont le montant s'éléve & : un million cing cent trente-huit mille (1 538 000) Fefa.et valable
jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des offres, L'absence de Ia caution
de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de
premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des cautions dans
le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de I'offre. Une caution de
soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée
comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance
d'ouverture des plis est irrecevable.

9. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier physique peut étre consulté gratuitement dans les services du Ministere de I'Eau et
de l'Energie, , aux heures et jours ouvrables & la Direction des Affaires Générales, Service des
Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR Immeuble Ministérie! N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé,
Tél: 222 23 00 13, dés publication du présent avis. JRp—

LAY s SId

10. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres 707 2 s it 2 TN

La version physique du dossier peut étre obtenue au Ministére d& I'EalrétdeEnergie, Direction
des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme.étagé de & TOUR Immeuble Ministériel
N1 porte N°3T12, BP 70 Yaounde, Tél : 222 23 00 1 d&% bliblication i présent avis, contre
présentation d’une quittance de versement d’une somme ni‘in'-témh'ou_r_s‘g_a__bllé -dgﬁihquante mille (50
000) Francs CFA, payable au Trésor Public. N0 G ey
Lors du retrait du DAO, les soumissionnaires devront se fairéenregistrer en laissant leur
adresse compléte. (B.P., Fax, e-mail, Téléphone, efc.).

Il est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit
aux adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission par voie
physique ou électronique est conditionnée par le paiement des frais d'achat du DAO.

11. Remise des offres

Chague offre rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (01) original et
six (06) copies marquées comme tels devra parvenir au Ministére de 'Eau et de I'Energie, Direction
des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3*™ étage de Ja TOUR Immeuble Ministériel
N°1 parte 3T12, BP 70 Yaoundg, Tél : 222 23 00 13, au plus tardile-...~.¢ 1., 20314 heures précises,
heure locale sous enveloppe cachetée adressée au Ministére de I'Eau et de I'Energie avec la
mention :

| APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
Ne o RoNomINEEICIPMIZo25 DU ©..) Y Me
POUR LA REHABILITATION ET L’EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE DE

BALOUA-BAMBOU DANS LA COMMUNE DE TONGA, DEPARTEMENT DU NDE,
REGION DE L'OUEST. EN PROCEDURE D'URGENCE

«A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT »

12. Recevabilité des plis
Les pieces administratives, 'offre technique et l'offre financiére doivent &tre placées dans
des enveloppes différentes séparées et remises sous pli scellé.

Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage :
* Les plis portant les indications sur lidentité du soumissionnaire :




* Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;

* les plis non-conformes au mode de soumission.

* les plis sans indication de I'dentité de I'Appel d'Qffres :

» Le non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAO ou offre uniquement en

copies.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable. Notamment I'absence de |a caution de soumission délivrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour
émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles
des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de ['offre sans aucun
recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

13. Ouverture des plis
L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le & 15 heures par la
Commission de Passation des Marchés du Ministére de 'Eau et de Energie a Yaounde —-Mvag
Ada, nouveau batiment annexe.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture-ou s'y faire représenter par
une seule personne de leur choix diiment mandatée méme ?xégﬁe, ét’g@ment d'entreprises.
Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif fequises'doivént-atre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par ‘le. fs'érV‘!c_e "ém'g‘tfq’tii- ou ['autorité
administrative compétente; conformément aux dispositions dia Regfefnent Particulier de
I'Appel d’Offres. Elles doivent dater de moins de trois* (03) mgis’ U ‘avoir été établies
postérieurement 2 la date de signature de I'avis de D’Appéi d'Offres. . 5"

En cas d'absence ou de non-conformité d'une pigce du dossieradiinistratit 166 de Pouverture des
Plis, aprés un délai de 48 heures accordées par la Commission, ToHa"S874 rejetée.

A

14.Critéres d'évaluation
14.1 Critéres éliminatoires
" l'absence ou non-conformité du cautionnement de soumission & fouverture des plis;
*  Tabsence ou non-conformité d’une copie du récépissé de consignation délivré par la CDEG ;
" la non-preduction au-dela du délai de 48 h aprés I'ouverture des plis, d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis, (excepté le
cautionnement de soumission);
* non-respect du format de fichier des offres :
" fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des pieces falsifiées ;
* note technique inférieure & 80% de Oui
" absence de la capacité financiére = a quinze millions trois cent quatre-vingt mille
(15 380 000) FCFA ;
" [l'absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon des chantiers au cours des trois

demiéres années :
I'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

" labsence d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;
" Il'absence de la charte d'intégrité datée et signée :
" labsence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et

sociales datée et signée ;
" CCAP et CCTP paraphés sur chaque page et signés assortis de la mention « lu &t approuve

».
14.2, Critéres essentiels
Les critéres essentiels 4 la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur ;
* la présentation de 'offre ;



les références du soumissionnaire ;
la qualification et 'expérience du personnel
les moyens logistiques
la méthadologie
le plan QHSE
la visite de site
NB : Ces critéres sont détaillés a Farticle 6.1 du RPAO

15. Attribution

Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant
les critéres de qualification technigue et financiére requises et dont Poffre est évaluée la moins-
disante en incluant le cas échéant les remises proposées.

16. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre=vingt-dix (90) jours & partir de
la date limite initiale fixée pour la remise des offres. SRR

foiori it

17. Renseignements complémentaires Py _E.";‘f"'ff-} £ *;\ Ty

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtéhds auy hetires ouvribles soit au Service
des Marchés Publics du MINEE Tél : 222 23 00 13 ou & [a"Ditection de [Eléétricité du MINEE B.P
70 Yaoundé, Tél. 222 22 61 83 Wt et S

oL F e ol
SRR N
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18. Lutte contre Ia corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises
pratiques, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, 'Autorite chargée des Marchés Publics
(MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48, 'ARMP au numéro
.................... ou le Maitre d’Ouvrage au numéro 222 23 00 13.
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REPUBLIC OF CAMEROON REPUBLIQUE DU CAMEROUN
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MINISTRY OF WATER

AND ENERGY 7(

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
N8..0.0.9.0. 1 BroNTmINER/CIPMIZ025 OF 0,345 2025
FOR THE REHABILITATION AND EXTENSION OF THE BALOUA-BAMBOU
ELECTRICAL NETWORK IN THE COUNCIL OF TONGA, NDE DIVISION, IN THE
WEST REGION. IN EMERGENCY PROCEDURE

MINISTERE DE L’EAU ET
DE L’ENERGIE

1. Purpose of the Invitation to Tender
As part of MINEE's Public Investment Budget (PIB) emergency electrification response, the
Minister of Water and Energy hereby launches an Open National Invitation to Tender for the
rehabilitation and extension of the Baloua-Bambou electrical network in the council of Tonga,
Nde division, in the West region. In emergency procedure

2. Scope of work TITE S Ay
The services, subject of this Tender are divided as fqﬂbuﬁs:"‘*"‘*"‘-"n“_“é‘"\_\
*  Rehabilitation of a MV mono network; AR NS ‘-“«"t“-__

*  Rehabilitation a mixed MVILV single-phase ngtwark; :==: <~ -
*  Construction of a single-phase LV line; R
*  Removal and installation of equipment (MV cables; insulators. .3

: . " .
Yo ugHt L

*  Removal and installation of transformers. e, e
Nt Tt v
3. Estimated cost -
The cost at the end of the preliminary studies is estimated at CFAF 76,931,166 (seventy-six

million nine hundred and thirty-one thousand and one hundred and sixty-six.

4. Execution Time Limit
The maximum period set by the Contracting Authority for the execution of the work is four (4)

months, _
This period begins on the date of notification of the service order to start the work.

5. Participation and origin

Participation in this Invitation to Tender is open to Cameroonian companies with proven
experience in studies, supply and construction of electricity distribution works. Participation as
a consortium is permitied on condition that the lead partner is appointed and the specific
responsibilities of each member are clearly defined.

6. Financing
The work, coverad by this Invitation to Tender will be financed by MINEE's PiB emergency

electrification response, on budget line No.59 32 137 01 330002 523415.

7. Submission Method
The submission method selected for this consultation is offiine.



8. Bid Bond

Each bidder must include in his administrative documents, a stamped bid bond at prevailing
rate and paid by hand against a consignment receipt (CDEC), issued by an approved
organisation or financial institution listed in Document No.14 of the Tender File at the amount
of CFAF 1,538,000 (one million five-hundred and thirty-eight thousand) and valid for up
to 30 {thirty) days beyond the initial date of validity of the bids.

Failure to provide a bid bond issued by a first-class bank or financial institution
authorised by the Ministry of Finance to issue bonds in connection with public
contracts will result in the outright rejection of the bid.

A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned will be
considered absent. A bid bond submitted by a bidder during the bid opening session will be
considered inadmissible.

9. Consultation of the Tender File

The file may be consulted during working hours at the Ministry of Water and Energy.
Department of General Affairs, Public Contracts Service, 3rd floor of the Tower Ministerial
Building No.1, Room 03712, P.O. Box: 70 Yaounde, Tel.: 222 23 00 13 upon publication of

this Notice.
/ NE TN

S x, - “--x.",,'f,;_\\

10. Acquisition of the Tender File
Upon publication of this Notice, the Tender File may be o&tamed at’the‘ Mmlstry of Water and
Energy, Department of General Affairs, Public Contracts Serwce, 3rd ﬂoor of the Tower
Ministerial Building No. 1, Room 03T12, P.O. Box; 70 Yaounde Té! 222 23 00 13, against
presentation of a payment receipt to the Public Treasury ofa non’refundable sum of CFAF

50,000 (fifty thousand) representing the cost of file p\xrchase*" o
Upon withdrawal of the Tender File, the bidders m‘usﬂg‘etfeglstered with their full

address (P.O Box, Fax, E-mail, Telephone, etc.).
It is also possible to acquire the electronic version of the file by downloading it free of charge
on the addresses indicated above. However, physical or electronic submission is subject to

payment of the Tender File purchase fee.

11. Submission of bids

11. Submission of offers

Each offer written in French or in English in seven (07) copies including one (01) original and
six (06) copies marked as such must reach the Ministry of Water and Energy, General Affairs
Department Publlc Markets, 3rd floor of the TOWER Mmlslerlal Building No. 1 door 3712, BP

envelope addressed to the Min:stry of Water and Energy with the mantion

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER

FOR THE REHABILITATION AND EXTENSION OF THE BALOUA-BAMBOU
ELECTRICAL NETWORK IN THE COUNCIL OF TONGA, NDE DIVISION, IN THE
WEST REGION. IN EMERGENCY PROCEDURE

"TO BE OPENED ONLY IN COUNTING SESSIONS”




12. Admissibility of bids
The Administrative documents, technical offer and financial offer must be placed in
separate envelopes and submitted in a sealed envelope.
Will be inadmissible by the Contracting Authority:
» Envelopes bearing indications of the bidder’s identity;
» Envelopes received after the closing date and time for submission;
» Bids that do not comply with the bidding procedure;
« Bids not indicating the identity of the Invitation to Tender;
* Failure to comply with the number of copies indicated in the regulations or bidding
only in copies.
In conformity with the requirements of the Tender File, any incomplete bid will be
declared inadmissible. In particular, failure to provide a bid bond issued by a body or
financial insfitution approved by the Minister of Finance to issue bonds in the field of
public procurement, or failure to comply with the model documents of the Tender File,
will result in the outright rejection of the bid without any appeal.
A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned will be
considered absent.
A bid bond submitted by a bidder during the bid opening session will be considered
inadmissible.

13. Opening of bids . .

The opening of bids will take place on U A O at 3:00PM, in the meeting room
of MINEE's Internal Tenders Board in the new Annex building at Mvog-Ada, Yaounde.

Only bidders or their duly authorised representatives who have perfect knowledge of the file
may attend this opening session.

Under penalty of rejection, the required administrative-documents must be submitted
in originals or certified true copies by the issuing service ora competent administrative
authority in accordance with the requirements of ng,SpEciasﬁeg_u_lgitzon of the Invitation
to Tender. The documents must be less than three f:i)tjﬁ:q.ﬂtf\l‘s ;ojc"l o\\:‘must have been
established after the date of signature of the Invitation fo, Téfider, ; =

The absence or non-conformity of a document in the adrjinistrafive file during the opening of

bids, after a period of 48 hours granted by the Cpminission, will.fesult in the outright

-

rejection of the bid, N e s
'-\-::?:, :_r_ :umu'v‘ C":"l’ -

14, Evaluation criteria
14.1 Eliminatory criteria

These include:

+ Absence or non-conformity of the bid bond when the bids are opened;

o Absence or non-conformity of a copy of the consignment receipt issued by the
Deposits and Consignments Fund (CDECY);

» Failure to produce, within 48 hours of bid opening, an administrative document
deemed to be non-compliant or missing during the opening of the bid (except for the
bid bond);

Non-compliance with bid file format;

False declarations, fraudulent manoeuvres or falsified documents;

Technical score below 80% of Yes,;

Absence of the financial capacity above or equal to CFAF 15,380,000 (fifteen million

three hundred and eighty thousand),
» Absence of a sworn statement of non-abandonment and non-default in the
performance of a past Contracts during the last three (3} years;

+  Omission of a quantified unit price in the financial bid;
+ Absence of any element of the financial offer (bid, BPU, DQE);

¢ Absence of the dated and signed integrity charter;




* Absence of a dated and signed declaration of commitment to environmental and
social clauses;

» CCAP and CCTP initialled on each page and slgned with the words “read and
approved®.

14.2, Essential criteria

The essential criteria for qualifying bidders will include, by way of indication, the following:
General presentation of the bid;

The bidder's references;

Staff qualifications and experience;

Logistical resources;

The QHSE plan;

Site visit.

NB: These criteria are detailed in article 6.1 of the Special Regulations of the Invitation to
Tender.

*® & & & 8 @

15. Contract Award

The Contracting Authority will award the contract to the bidder who has submitted a bid that
meets the required technical and financial qualification criteria and whose bid is evaluated as
the lowest, including any proposed discounts.

16. Validity of bids
Bidders will be bound by their bids during a period of ninety (90) days from the deadline
scheduled for the submission of bids.

17. Additional Information SRR
Additional technical information may be obtamec( dur:ng imarklng“hours from MINEE at the
Public Contracts Service, Tel: 222 23 00 13 or at M]NEE‘S Electncﬁy Department, P.O. Box:

70, Yaounde, Tel.: 222 22 61 83. (B ad fRer iy 20T
BN N A ‘t

18. Denunciation S s

In case of any act of corruption, “attempt of CO]TUptIOQ of malpracflg: ;, ! please call the CONAC
at the number 1517, and call or send an SMS to the Public:Procurement Authority (MINMAP)

on the numbers: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48, ARMP on ................... or the
Contracting Authority on 222 23 00 13.
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégue, tel que précisé dans le Réglement Parficulier de
I'Appel d'Offres {RPAO), lance un Appel d'Offres pour ia réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier
d'Appel d'Offres ot brievement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant l'objet de 'appel d'offres figurent dans le RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionne! indiqué dans
le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de nofification de Fordre de
service de commencer les fravaux.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d'Ofires, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, & I'exception des jours
calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement

La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est precisee dans le RPAQ.
Article 3. Principes éthiques S e

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnairés ef fes’ ntulalres de marche ainsi que toute
personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chame de'passahon dﬁXecuhon de contrdle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois etréglemems mterd' s‘arlf fes actes de corruption,

les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercnlwes ou obslructwescp leg conflits d' intéréts, les

délits d'initiés et les complicités. LR e S
A cet égard, ils souscrivent la charle d'intégrité dont le modéle est joiﬂt%ﬁ.éﬁn‘e‘xé’ du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Mattre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégueé :
a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un
marché ;

ii. Se livre & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
Fattribution ou I'exécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans
le but de maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne comespondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu de la concumrence ;

iv. Se livre a des « pratlques coercitives», quiconque porte atteinte aux persennes ou & leurs biens ou
profére des menaces 2 leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs aclions

au cours de l'attribution ou de 'exécution d'un marché ;
v. Le « conffit d'intérét » désigne toute situation dans laguelle Je titulaire d’'un marché ou surveillant des
procédures de passation et/ou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects

d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou foute
situation dans laquelle it a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour comprometire son




impartialité dans I'accomplissement de ses fonctions ou de nature 2 affecter défavorablement son
jugement ;
vii. La complicité s'entend de :

- L'omission ou ia négligence d'effectuer les conirdles ou de donner les avis lechniques prescrits ;
- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de 'autorité compétente,
les irrégularités constatées lors de [a réalisation de ses missions.

viii. Se livie aux « praliques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction, la
falsification, Faltération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation &
I'encontre d'une personne aux fins de l'empécher de révéler des informations relatives & une enquéte,
ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejetlera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que Fattributaire proposé est directement ou par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré & des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercilives ou obstructives pour Iatiribution de ce marché.

3.2, L'Autorité chargée des marchés publics peut 4 titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'‘excédant pas deux (02) ans, a I'encentre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de IAdministration pour trafic d'influence, de conflits dififérafs, de télitdinities, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documents non autpéﬁ‘l‘iqqesg:d‘éﬁfsdsb;ﬁ ﬁfﬁe\ sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient &tre engagées contre lui, T TR
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3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & ]fgnq‘q,n}re'déé qt;t_‘éyfszphblics reconnus
coupables W e e
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision dinferdicfion d'intervenir dans la
passaion et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

LR

Article 4, Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de I'appel d'offres restreint qui s’adresse a tous les candidats retenus a I'issue de Ia
procédure de pré qualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans f'avis d'appel d'ofires et rappelé dans le RPAOQ, en régle générale, 'appe! d'ofires s'adresse a tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément & la convention de financement, le cas
échéant

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants

du soumisslonnaire) ne dolt pas se trouver en situation de confllt d'Intérét sous pelne de disquallfication de
toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de

conflit d'intérét dans les conditions ci-aprés :

. Estassocié ou a 16 associé dans le passé, & une entreprise {ou & une filiale de cette entreprise) qui a

fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres

documents ulilisés dans le cadre des marchés passés au fitre du présent appe! d'offres :
ii. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire ;
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iii.  Participe & plus d'une offre dans le cadre d'un méme appe! d'offres notamment, soit 2 fitre individue! ou
en tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en
etant soumissionnaire & itre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un foumisseur peut
figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv.  Est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué a recruté ou
envisage de recruter pour participer au contrdle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capiltal du soumissionnaire de nature
a compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics

c. Une personne morale de droit public si efle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome,
(ii) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (i) n'est pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés soient
concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils afent été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des codis directs et
indirects concourant & ia formation du prix de la prestation objet du contrat etfii) quiils n'ont pas hénéficié, dans
la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont atiribuées au fitre de leurs
missions de service public.

4.2. L'appel d'ofires est ouvert ou restreint selon les spécifications du REAG-&-tous les candidats qui
remplissent les condilions ci-aprés : SR T

a. ne pas étre en éfat de liquidation judiciaire ou en faillite ;
b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou déchéances prevues parles Ims et regfemenls en
vigueur, aussi bien au plan national qu'intemational; Ee TANTIENEER 2

- A ow

c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et reglements en wgueur ‘;.—7,

Ao e * ;‘-r;_r\\

4
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4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou lout _aulfe ‘moyen de communication
elecironique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite
plateforme et disposer d'un cerlificat &lecironique valide.

4.4. Si I'appel d'offres est resireint, la consultation s'adresse & fous les candidats retenus a lissue de Ia
procédure de pré qualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans I'avis d'appe! d'offres et rappelée dans le RPAQ.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
5.1. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant &tre foumis
dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le

RPAO.
5.2. En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme "provenir” désigne le lieu ou les biens et services poussent, sont
extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Artlcle 6, Documents établissant 1a qualification du Soumissionnalre
8.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir Ia qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiquée
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a larticle 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre a jour les
informations jointes & leur demande de pré qualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait
I'objet d'une pré qualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ.
Les informations relafives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production de lexirait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;

ii. I'acces & une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;

iil. Les marchés exécutés ;

iv. 1a liste du personnel clé ;

v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés {cotraitance) doivent satisfaire
aux condifions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a I'article 6.1
ci-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations & fourir par le groupement et celles & fournir par
chague membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans ie RPAQ) doit étre précisée et
justifiee par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis

& vis du Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pourI8xEgulion du marché ;

Lo o Dot ey
e. En cas de groupement solidaire, les cotraitanls se reparﬁssent [es palemenls qur sont effectués parle
Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué dans un compfe umque En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent élre prec:sees et chaque entrepnse est payée par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dans son progre compte
6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des proposiions suffisamment détaillées pour

demontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAO.
8.4. Les soumissionnaires qui solliciten! le benéfice d'une marge de préférence, doivent foumir tous les

renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a I'article 33 du RGAQ.

Article 7, Visite du site des travaux

7.1. 1l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de loffre et 'exécution des travaux. Cette visite lorsquelle est exigée dans le RPAO, doit éfre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des travaux. Les coiits liés ala
visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage DElégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fzit Ia
demande et ses employés ou agenls, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,

mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Deélégué, de toute responsabilité pouvant en résuiter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents moriels ou comporels, des pertes ou dommages

materiels, cotits et frais encourus du fait de cette visite.




7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des fravaux au
moment de la réunion préparatoire a 'établissement des offres mentionnées 2 Iarticle 19 du RGAO.

B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Article 8. Conteny du Dossier d'Appe! d’Offres
8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant l'objet du marché, fixe les procédures de consultation
des entreprises et précise les conditions du marché. Qutre le{s) additif(s) publié(s) conformément a Farticle 10
du RGAO, it comprend a u s s i les principaux documents énumérés ci-apres :
Piéce n® 0: La lettre d'invitation & soumissionner {en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
Pigce n® 1: L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;
Pigce n® 2: Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) ;
Piéce n° 3 : Le Réglement Particulier de 'Appe! d'Offres (RPAO) ;
Piece n® 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particulidres {CCAP) ;
Piéce n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP);
Pigce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Piece n® 7 : Le Cadre du Détail quantitafif et estimatif :
Piéce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Piéce n°09 : Le modéle de marché :
Pigce n® 10 :Les Modéles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'infention de soumissionner™ ™"
Annexe n° 2: Modéle de soumission SO
Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission R
Annexe n° 4: Modéle de cautionnement definitif R
Annexe n® 5: Modéle de caution d'avance de démarrage -~ "+ T
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution {rerenu&de-gagag!fe) S
Annexe n° 7: Modéle de Lefire de soumission de Ja proposfﬁbg\fgrjg,?ﬁ?—@;; =

- —_

C s
;
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Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n°® 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'éfre sous traitées
Annexe n° 11; Modéle de CV de personnels & mobiliser

Piéce n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Pigce n° 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Piéce n® 13 : le visa de maturité ou les jusfificafifs des études préatables a remplir par le Maitre d' Ouvrage ou le
Maitre d’ Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou linscription budgétaire.

Piéce n° 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
a émetire des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus
dans le DAQ. |l lui appartient de foumir tous les renseignements demandés ef de préparer une offre conforme & tous
égards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et Recours

9.1. &) Tout soumissionnaire désirant obienir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Ofires peut en faire [a
demande a l'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail} a I'adresse du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAD L AR

9.1.b). Une copie de la réponse de l'Autorité Conlractante, indiquant la question posée mais'ne mentionnant pas son
auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dosmer d’Appel @ Offres dans un délai maximal de

: l‘_"s-: e

cing (05} jours. S AT e
9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime Iésé peut infroduire une requele aupres dur Mallre d ouurage ou du Maitre
d'ouvrage Délégué. VY Mwwth oy -,j.: ‘

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit ; e
a) ala phase de préqualification, doit porter sur des demandes de reekamerrdes conditions de sollicitation,
de prequalification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou acles pris et publies par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.
b) Les candidats disposent de cing (05} jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures et
cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la pré-qualification pour infroduire leur recours
auprés du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Cuvrage Délegue, avec copie a FAutorité chargee des marchés
publics et & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

¢) Ce recours n'est pas suspensif.
8.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la publication de I'Avis

d'appel d'ofires ef l'ouverture des plis :

a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie a I'Autorité chargée des Marchés Publics

et & l'organisme chargé de Ia régulation des marchés publics ;
b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours

ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;
¢) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.

La copie de [a réaction est transmise & I'Autorité chargée des Marchés Publics et & 'Organisme Charge de la
Régulation des Marchés Publics ;
d) encas de désaccord entre I requérant et le Maitre d'ouvrage ou le Mailre d'ouvrage Délégue, le recours

est porté par Ie requérant au Comité chargé de l'examen des recours.
e) ce recours n'est pas suspensif.
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Article10.  Modification du Dossier d’Appel d'Offres

10.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, 4 tout moment avant la date limite de dépot des
offres et pour tout motif, que ce soit a son initiative ou consécutivement a une saisine d'un soumissionnaire, modifier
le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'’Appel d'Offres conformément a 'Article 8.1 du RGAO
et doit élre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite & tous les soumissionnaires ayant
acheté le Dossier d'Appel d'Offres

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir comple de I'additif dans la préparation
de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de ['Arficle 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES
Article 11, Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et 4 la présentation de son offre. Le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le
deroulement ou l'issue de la procédure d'Appel d’Offres.

Article 12, Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute comespondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Cuvrage Délégué seront rédigés en francais ou en anglais. Les documents complémentaires et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent &lre rédigés dans une autre langue a condition d'étre accompagnés
d'une fraduction précise en frangais ou en anglais fait par un fraducteur agree*anquel cas etaux fins d'interprétation
de |'offre, la traduction fera foi. SRR \
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Article 13, Documents constituant l'offre
13.1. L'oifre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents detatlles au RPAO doment remplis et
regroupés en trois volumes : Tt e

o ,u
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a. Volume 1 : Dossier administratif
I comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- s'est acquitté des droits, taxes, impots, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- n'est pas frappé de 'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international.
a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAQ ;
a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de I'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, ie cas
échéant, conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAQ ;

b. Volume 2 : Offre technique
It comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAQ précise la liste des documents a foumnir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnés a 'article 6.1 du RGAO, notamment les références de Fentreprise, le matériel et la liste du personnel.
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b.2. La Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment -

une note methodologique portant sur une analyse des travaux et précisant I organisation et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-
Iraitance, approche HIMO le cas échéant, elc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché
Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées, renseignées et signées des documents a caractéres
administratif et technique régissant le marché, & savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

it Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix fechniques du projet et d'éventuelles propositions.

b 5. la charte d'intégrité
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
c. Volume 3 ; Offre financiére
ll comprend les &léments permettant de justifier le cofit des travauy, 4 savoir :
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ;
¢.2. Le bordereau des prix unitaires dument rempli ;
¢.3. Le detail quantitatif et estimatif diment rempli ;
c.4, Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix- forfa:talres
¢.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas ecl)éam
Les soumissionnaires utiliseront  cet effet les piéces et modéles ou fonpuIaLres [yges prevus dans le Dossier d'Appel
d'Offres, sous réserve des dispositions de I'article 17.2 du RGAO concemant Ies aulres formes possibles de
Cautionnement de Soumission. : ‘.

-

13.2. Le RPAO indique combien de temps les proposilions dpiven_t demeurer _vall‘des a compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnalres doivent garder & disposition le personnel spécialisé proposé
pour fa mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué faif tout son possible pour mener

a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les

Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.
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Article 14, Montant de ['offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira 'ensemble
des travaux décrits & l'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif
chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le
soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire rempllra les prix unitalres et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits, impdts, taxes et
assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou a fout autre titre, trente (30) jours avant la

date limite de dép6t des offres seront inclus dans les prix et dans le montant tolal de son offre.




14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisalion des prix sont prévues au marché, la date d'établissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché
dont la durée d'exécution est au plus égale & un {1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assoriis des quanlités doivent étre justifiés par des sous-détails établis conformément
au cadre propose a la piéce N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15, Monnaies de soumission et de réglement
15.1. En cas d'Appels d'Offres Intemationaux, les monnaies de l'ofire doivent suivre les dispositions soit de 'Option
A ou de I'Option B ci-dessous ; 'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : e montant de la soumission est libellé entiérement en monnale nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont
libellés entierement en francs CFA de la maniére suivante :
a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe & la soumission le ou
les pourcentages du montant de F'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans
exceder un maximum de trois monnaies de pays membres de I‘msttlutlon de financement du marché.

’/ : : ._‘:\
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b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour converiif s0n oﬁre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe ala soumlssmn conformement aux précisions du RPAQ. lls seront
appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu aucun nsque cTe change ne soit supporté par le
Soumissionnaire retenu. e e
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15.3. Option B : Le montant de la soumission est dlrectement lllielle eﬁoﬁné[e nationale et éfrangére.
Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif de la

maniére suivante :
a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAQ et
dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays
du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du
soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce intemational.

15.4. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs
basocins en monnalas nationale at étrangére et de justifiar qua les montants inclus dans las prix unitaires at totaux, et

indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; & celte fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
élrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant l'exécution des travau, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant du marché

peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué et I'entreprise de
fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au fitre du marché.




Article 16,  Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiee dans le Réglement Particulier de FAppel
d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d ‘Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué,
en application de Farticle 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée par la
Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validiie du caufionnement de
soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour
praduire une nouvelie lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut solliciter le
consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue a [article 17 du RGAQ
sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité
de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une prolongation ne
se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
proragee de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de la formule y relative figurent 4 la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué adressera au{x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de notification du marché
ou de l'ordre de service de démarrage des fravaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de
F'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17, Cautionnement de soumission Py

17.1. En application de 'article 13 du RGAQ, le soumissio}mai e fournira un.cautignnement de soumission du montant
spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, &t q‘mfera :ggﬂ?e intégrante de son offre. 17.2. Le
caulionnement de soumission sera conforme au modéle présenté.dans le Rossier d'Appel d'Offres ; d'autres modéles
peuvent étre aulorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Mé_‘lt:_e d'Ouvrage Dgl'égué. Le cautionnement de soumission
demeurera vallde pendant trente (30) jours au-dela de Ia‘d‘étél3liiﬁ_i[‘e_irli_tiglfe“deﬁg§liaité des offres, ou de toute nouvelle
date limite de validité demandée par le Maitre d 'Ouvrag}é gu "le;Maifre’ d'Ouvrage Délégué et acceptée par le
soumissionnaire, conformément aux dispositions de I"article 16.2 T RGAQ.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis au
litre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission
de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement d'entreprises doit
étre &tabli au nom du mandataire soumettant l'offre.

17.4. Les ofires des soumissionnaires non retenues (a I'exception de l'exemplaire desting & I'organisme chargé de
la régulation des marchés publics) seront reslituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication des
résuftals de 'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans quiil y ait lisu & réclamation.

17.5. Le cauiionnement de soumission des soumissionnaires non refenus sont resfitués dés publication des résultats
d'attribution.




17. 6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce demier aura fourni le
cautionnement définitif requis.

17.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ; b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAQ ;
if. Mangue & son obligation de foumir le cautionnement définitif en application de I'article 39 du RGAO X
iit. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18.  Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent éire exécutés dans des délals prévisionnels d'exécution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d'achévement proposé par le
soumissionnaire & lintérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés ne seront
pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & 'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué telle
que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage
ou le Mailre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder & I'évaluation compléle-de la variante proposée, y compris
les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détail§ de prix &t méthodes de construction proposées, et
tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué f'examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont P'offre contbnne a Ia solution de base a été évaluée la moins-
disante. R __*q“’

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, asaumettredicectement des variantes techniques
pour certaines parlies des travaux, ces parties de travaux doivent &lre @écrifés dans les Spécifications techniques.
Le dossier d'appel d'ofires doit préciser de maniére claire, fa fagon dont les variantes doivent étre prises en

considération pour Pévaluation des offres.

Article19.  Réunion préparatoire & I'établissement des offres
18.1. A moins que le RPAQ n'en dispose auirement, le Soumissionnaire peut étre invité  assister & une réunion
préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. Laréunion préparatoire aura pour objet de foumir des éclaircissements ef réponses a toute question qui pourrait
étre soulevée a ce stade.

19.3. ll est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon qu'elle
parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion préparatoire.
It est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion
aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et reponses seront transmises selon les modalités de

larticle 19.4 ci-dessous.
19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est jointe la feuille de présence, incluant le texte des questions posées

et des réponses données, y compris ies réponses préparées aprés la réunion, sera transmise sans délai

a tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés
a l'Article 8 du RGAQ qui pourrait s'avérer nécessaire a llissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
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d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de F'article 10 du
RGAO, le procés-verbal de Ia réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a I'établissement des offres ne sera pas
un motif de disqualification.

Article 20, Forme, Format et signature de I'offre

Pour [a soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de I'offre décrit a I'Article 13 du RGAC,
portant clairement lindication "ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumetira pour chague volume le nombre
d'exemplaires requis dans les RPAO, portant lindication “COPIE®. En cas de divergence entre l'original et les copies,
I'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre écrits a I'encre indélébile (dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous |a forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes
diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément a I'article 6.1(a) ou 6.2(c} du RGAQ, selon le
cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les
signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de felles corrections ne
soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.
Pour la soumission par voie électronique.

20.4 Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB6u CDIDVD"&BTétre déposée dans les services du
MO/MOD ou AC concemé sous pli scellé avec la mention cla:re et 1|5|ble « copte de sauvegarde » et les références
de 'appel d'offres dans les délais impartis. f e o e
20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents ex:ges sont rassemb]ees dans des fichiers électronigues
et regroupées suivant leur nature administrative, technique et f nanclere, L

D. DEPOT DES OFFRES

Article21.  Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives (Volume 1),
de I'offre technique {Volume 2) et de I'offre financiére (Volume 3), toutes placées dans une enveloppe extérieure qui
ne devra donner aucune indication sur l'identité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'original
et toutes les copies des piéces administratives énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention
“DOSSIER ADMINISTRATIF *, l'original et toutes les copies de la proposifion technique dans une enveloppe portant
clairement [a mention “PROPOSITION TECHNIQUE”, et l'original et toutes les copies de la Proposition financiére,
dans une enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE *

Les différentes pléces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAQ et séparées par un intercalaire
de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d"Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a I'adresse indiquee dans e

Réglement Particulier de I'Appel d'fires ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que 'objet et le numéro de 'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAO,
et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".




21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon a permettre
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer l'ofire scellée si elle a été déclarée hors délai
conformément aux dispositions des arficles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si I'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, le
Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si I'offre est égarée ou ouverte
prématurément,

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre & foumir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux frois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu (Offre Administrative,

Ofire Technique, Ofire Financiére).

Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez I'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli,
fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références de la
consultation,

21.6 Les éléments constitulifs de 'Offre hors ligne du soumissionnaire doivent &re les mémes pour une consultation
donnée.

Article 22,  Date, heure limites de dépdt des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dépét des offres

a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par I'entremise de leur
structure inferne de gestion administrative des marchés publics & Fadresse spécifiée & I'arficle 21.2 du RPAQ
au plus tard a la date et & I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de {'Appel d'Offres.

d. Le Mailre d"Ouvrage ou le Maitre d'Guvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépot
des offres en publiant un additif conformément aux drsposnlgp_s de Lq@\cle 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les
droils el obligations du Maitre d'Quvrage ou du MaIfre d'Ouvrage Délegué et des soumissionnaires
precedemment régis par la date limite initiale seront regls par Ia pouve]le date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnentligu & un acguse de recephon mentionnant la date et 'heure
de réception ainsi que les références de la consultauon i oA

22.2 : Mode de soumission S

Trois modes de soumissions sont possibles :
- Hors ligne (offling) : seules les soumissions hors Ilgne sont acceptées pour cette consultation par
I'Autorité Contraclante et font fo.
- hors ligne (offiine). Les deux modes de soumission sont possibles. Toulefois, il n'est pas possible de
soumissionner hors ligne pour une méme consuliation.
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.
NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

¥

Article 23, Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Quvrage Délégub est Imecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dép6t des offres.

Article 24, Modification, substitution et retrait des offres
Pour les soumissions hors ligne,
24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou refirer son offre aprés I'avoir déposé, a condition que Ia

nofification écrite de ta modification ou du refrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délagué
avant ['achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite nofification doit étre signée par un représentant
habilité en application de l'article 20.2 du RGAQ. La madification ou l'offre de remplacement correspondante doit &tre
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jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La nofification de modification, de remplacement ou de retrait de I'ofire par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAQ. Le retrait peut également
élre nofifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une nofification écrite dimept signée,
et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure & 1a date limite fixée pour le dépét des offres.
24.3. Les ofires dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1 leur seront retoumées
sans avoir élé ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et 'expiration
de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son
offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission conformément aux dispositions
de l'article 17.7 du RGAQ.

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et I'heure
limite de réception des ofires. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le
cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant élre
retournées sans éfre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de l'article 24 alinéas 1 4 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES““
Article 25,  Quverture des plis et recours gren
25.1 Prealablement & 'ouverture des plis, les offres déposées. par voie electromque sont déchiffrées par l'autorité
contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres llSibles et accessm[es umquement pour la Commission
de passation des Marchés. -
25.2. U'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compns nourles lravaux de grande importance ou complexes
ayant fait 'objet d'une procédure de préqualification. Voot
La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & l‘ouveriure des plis en un femps et en présence

des représentants des soumissionnaires concemés qui souhaitent y assister, aux dale, heure et adresse indiquées
dans le RPAQ. Les représentants des soumlssionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille

altestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Refrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé a
haute voix, tandis que l'enveloppe contenant 'offre ou [a copie de sauvegarde correspondante sera retoumnée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le refrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que sila
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le retrait et si cette nofification
est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Ofire de Remplacement ou la copie de sauvegarde »
seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée & la précédente qui sera

retournée au Soumissionnaire concemé sans avoir été ouverte, Le remplacement d'offre ou de la copie de
sauvegarde ne sera auterisd que si la notiflcation correspondante contlent une habilitation valide du signataire &
demander le remplacement et est lue a haute volx. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront

ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'ofire corespondante. La modification d'offre ou de la copie de
sauvegarde ne sera autorisée que si la notification carrespondante contient une habilitation valide du signataire a

demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été

ouvertes ef annoncées a haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées
25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés I'autre et le nom du seumissionnaire annoncé a haute voix
ainsi que la mention éventuelle d’'une modification, ie prix de ['offre, y compris tout rabais et toute variante le cas

échéant, I'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que Ia commission de passation
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des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'ofire annoncés lors de
F'ouverture des plis seront soumis & évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas é1é ouverte et lue & haute voix durant la
seance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise & évaluation, la commission s'assurera systématiquement que
toutes ies offres regues ont bel et bien &ié examinées.

25.5. ll est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres, leur
régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-commission
d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relalives & ladite composition demeurent intemes 3 Ia
commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les participants
est remis a chaque soumissionnaire & sa demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant
atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concemes

23.8. A la fin de chaque séance d'ouverfure des plis, le Président de la commission de passation des marchés met
4 la disposition du point focal désigné par Iorganisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire de
I'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie
au Maitre d'Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passation
des marchés concemé a l'organisme chargé de la régulation des Marches Publics e t & 'Autorité chargée des

Marchés Publics. o e
Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouxfrables apres Iouveriure des plis, sous la forme d'une
letire dilment signée par le requérant. R

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette etape notammenLTe respect des procédures et la
regutarité des piéces vénfiées, n'est pas suspensif. .

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe a son rapport le femllet du regnske de recours qui lui a été remis,
assorti des commentaires ou des observations y afférents. C

L

25.8. L'ouverture des plis transmis par vole élecironique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de la
méme séance. L'ouveriure et I'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles
applicables au traitement des offres physiques.

Article 26.  Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relafive a 'examen, & I'évalualion, & la comparaison des ofires, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et & la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires
ni & toute autre personne non concemée par ladite procédure tant que I'attribution du Marché n’aura pas été rendue
publique, sous peine de disqualification de l'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes

activités dans ie domaine des Marchés publics.
26.2. Toute tentative falte par un soumisslonnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans I'évaluation
des offres, la Comnmission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, ou le Maitre d'Ouvrage ou le

Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet de son offre.
26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et Iatiribution du marché, si un

soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou e Maitre d'Ouvrage Délégué pour des motifs
ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27.  Eclaircissements sur les offres et contacts avec [e Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué
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27.1. Pour faciliter l'examen, 'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de Passation
des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou erganismes compélents de donner des éclaircissements sur les offres,

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sonl formulées par ecrit, avec copie a l'organisme en charge de
la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus
compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de
refrouver une information contenue dans l'offre ,de vérifier l'exaclitude des informalions fournies par un candidat, le
cas échéant, auprés des administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction
d'erreur de calcul ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par
la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des ofires jugées
anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.

27.4 Sous reserve des dispositions de 'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant frait 3 leurs
offres, entre I'ouverture des plis et 'attribution du marcheé.

Article 28, Détermination de [a conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procedera a la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires et a un eiafmqn,dét“éil_lé des offres pour déterminer si
elles sont complétes, si les garanties exigées ont &té fournies, si lés documents ont'été correctement signés, et si

les offres sont d'une fagon générale en bon ordre, i

LR e .

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera en su ite si I'offre-est conforme pour I'essentie! aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoif recours a des éléments de preuve exirinséques.
A ce fitre, la Sous-commission d'Analyse : A e

-  examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP ont été
acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- evaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du RGAO afin de
s'assurer que toutes les sfipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une analyse
des travaux et précisant l'arganisalion et le programme que le soumissionnaire compte meltre en place ou
en ceuvre pour les realiser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas

echéant, efc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une ofire conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou
reserve importante est celle qui :

I. Affecle sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux :
fi. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre d'Quvrage

ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au fifre du Marché ;
ii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la competitivite des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

70




28.4. Si une offre n’est pas conforme pour I'essentiel au Dosster d'Appel d'Offres, elle sera écartée par [a Commission
des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dapassent les
exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres,

Article 20.  Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement conforme
aux dispositions du dossier d'appel d'ofires, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipulés dans le
RPAQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans Ia fixation de ces critéres.

Article 30, Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour lessentiel au Dossier d'Appel
d'Ofires pour en rectifier les emeurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les erreurs de la
fagon suivante :

a. §l'y a contradiction entre e prix unitaire et le prix total obteny en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix fotal sera corrigé, & moins que, de ('avis de la Sous-commission d'analyse, la virgule
des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrigé ;

b. Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous fotatx n'est pasexact, les sous totaux feront foi et le total
sera comige ; SEEEEEEETE NI

- . Los e, S

¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en letires, le prix en letires fait foi.

30.2. Le montant figurant dans fa Soumission sera comigé par la Sgiis-commission d'analyse, conformément & a
procedure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
réputé 'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les comections apportées,
son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31, Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en ufilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC),
dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32, Evaluation et comparatson des offres au plan flnanciar
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO, seront évaluées

et comparées par la Sous- commission d'analyse.
32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de r'offre en

rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute ermreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAO ;
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b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAG;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de ['article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases fechniques ou financieres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'arficle 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour l'attribution de plus d'un lot, si cet appe! d'offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAO et aux spécifications techniques,
les variantes fechniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique specifice
par le Maitre d'Ouvrage ou [e Matire d'Ouvrage Délégué dans le RPAQ.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la période
d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

32.4. Sil'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport & l'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué des travaux & exécuter dans le
cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix. fournis par le soumissionnaire pour
nimporte quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quanhtanf et eshmaqu venf‘ iersi ces prix sont compatibles
avec les méthodes de construction et le calendrier proposé. § Core

- I

32.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le PréS|dentde Ia Commtssmn de Passation de marchés peut
demander aux soumissionnaires ou aux adminisirations et organismes compélenls des éclaircissements sur les

offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anomnalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificafifs au soumissionnaire conceme. Au
cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD a f'organisme chargé de la regulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de F'avis l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics pour se prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
33.1 Lors de la passation d’'un marché dans le cadre d'une consultation [nternationale, une marge de préference
est accordée, 4 offres équivalentes et dans 'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de

nationalité camerounaise |

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économigue sur le teritoire du

Cameroun ;
d} Un groupement d'enireprises associant des entreprises camerounaises.

31




33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli fes conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).
334 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION
Article 34.  Attribution
34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégueé attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté
une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont f'offre a été évaluée la moins-disante en considérant
le cas échéant les remises proposées.

34 2. Sil'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'atlribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est maténralisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et nofifice & I'aftributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures a
compter de sa signature

Toute décision d'altribution d'un marché public par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est insérée,
avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I'organisme chargé de la régulation
des marchés publics

Article 35.  Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’ Ouvrageﬁelegue de déclarer un Appel d'Offres
infructueux ou d’annuler une procédure Sy

35.1 Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué se reserve le dron, d'annuler un Appel d'Offres ou de
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la CommlSSlOl’l des marches compelenle sans quiil y'ait lieu a
réclamation. Rt N

Toutefois, lorsque les ofires ont déja été ouvertes, I‘annulahon est subordonnee a l'accord de I'Autorité chargée des
Marchés Publics. RIS

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notuf‘eﬂa Q?_%l_on d’annulahon ou celle declarant I'appel
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passalion des Marcheés, avec copie & l'organisme chargé de
la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun des lots.

Article 36.  Notification de Pattribution du marche
36.1 Toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72} heures & compter de sa signature.

36.2. Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage
Délégué notifiera a I'attributaire du marché par télécopie confirnée par letire recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a &té retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué paiera au cocontractant de I'administration au titre de I'exécution des travaux et le délai d'exécution.

Article 37,  Publication des résultats d’attribution du marché et recours
37.1. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing {05) jours ouvrables pour la

signature de la décision d'aftribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la proposition
d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en ¢as de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d’'un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, est
insérée avec indication du montant de I'Offre de I'attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics édité

par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.
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37.3 Des publication des résultats poriant atiribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maftre d"Ouvrage Délégué adresse
a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un exirait du rapport d'analyse le concemant,

37.4. Aprés la publication du résultat de ['attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, & I'exception de I'exemplaire desting & l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-¢i n'a pas été collectée séance tenante.

37.5. En cas de recours, il doit élre adressé, au Comité chargé de 'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d’Cuvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés concemée,
al’ Organisme chargé de Ia Régulation des Marchés Publics, et & [Autorité chargée des marchés publics.

Il doit intervenir dans un délat maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure & I'apprécialion de l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

Article 38,  Signature du marché
38.1. Aprés publicafion des résultats, le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dispose d'un délai de cing
(05) jours ouvrables pour ia signature du marché a compter de la date de souscription du projet de marché par
I'altributaire
38.2. L'altributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marche ou la lettre commande. Passé ce délal, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se
réserve le droit d'annuler la décision d'atiribufion aprés mise en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est atiribué au candidat classé en seconde position.

L e—
38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'QOuvrage Délégué dlspose g un delar de cmq {05) jours ouvrables pour la
signature du marché, & compter de la date de réception du projet. de marche souscnt par l'attributaire ; ou pour les
marches de gré & gré, a compter de la date de réception de I'avis del Ia Commtss:on Centraie de Controle des Marchés
competente, aprés leur souscription par l'attributaire. : :

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le march a50 titulalre dans les cing (5) jours

=l

ouvrables qui suivent la date de sa signature. s

38.4. L'altribuiaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou a lettre-commande. Passé ce délai, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise

en demeure de I'atiributaire restée sans suite. Dans ce cas, le caulionnement de soumission est saisi et le marche
est altribué au candidat ¢lassé en seconde posltion.

Article39.  Cautionnement définitif
39.1. Dans les vingt {20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Mailre d'Ouvrage ou Maitre

d'Ouvrage Délegué, le cocontractant foumira au Maiire d'Cuvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un

cautionnement garantissant 'exécufion intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément
au modéle fourni dans le Dossier.d'Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie enfre 2 et 5% du montant TTCdu marché,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d’ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.
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39.3. Les pelites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la
société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banque, soit
une hypotheque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un_organisme financier agréé
conformément aux textes en vigueur. m \

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prestrits €st sustepiiblede, donner lieu la
résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce c’:g;s's_:';e;gaggpan;e@gnf\dé:'%pumission est
saisi par le Mailre d’ouvrage. P ;

39.5. Les fitulaires d'une lefire-commande peuvent étre dispensés de I'obligation de fourriir le cautionnement
définitit. o

PR PR

.“ - o .
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PIECE N°3 : REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPELD'OFFRES (RPAO)

o t.




REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES
Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux prestations faisant 'objet de I'Appel d'Ofires
précisent les dispositions du RGAQ.

En cas de confiit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO

Les numéros de la premiere colonne se référent a l'article correspondant du RGAO.

Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAQO

A. GENERALITES

11

- Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : Monsieur le Ministre de I'Eau et de
I'Energie, BP : 70 Yaoundé, Tél. : 222-22-20-99 / 222.23-44-33 Yaoundé
- Référence de 'Appe! d'Offres : Appel d'Offres National Ouvert pour la
réhabilitation et 'extension du réseau électrique de Baloua-Bambou dans la
commune de Tonga, Département du Nde, Région de I'ouest En procédure
d'urgence
Définition des Travaux :
Les travaux consistent a

. Réhabilitation d'un réseau MT Mono ;

, Ré&habilitation d'un réseau mixte MT/BT monophasée ;

' Construction d'une lighe BT monophasée ,

. Dépose et Repose des équipements (cables MT, isolateurs...) ;

« Dépose et pose transformateurs
NB : Les informations sur les travaux & exécuter sont détaillées dans le
bordereau des prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Cahier des
Clauses Techniques Particuliéres.

1 l2.

Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour-la réalisation des
travaux, objet du présent appel d'offres estde guatre (04) mois.

Feow
‘-

Ce défai court 3 compter de la date de notification de I'ordre de service de
commencer les travaux. T

1.4

Nom, Object des travaux !

Dans le cadre du Budget d'Investissement Public (BIP MINEE) Intervention
d'Urgence Electrification, le Ministre de I'Eau et de IEnergje lasice un Appel
d'Offres National Quvert pour la réhabilitation et I“‘éxteg_sidlr'_f i réseau électrique
de Baloua-Bambou dans la commune de Tonga, Déparfement du Nde, Région de
'Ouest. En procédure d'urgence

Source(s) de financement :

Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le Budget
d'Investissement Public du MINEE) Intervention d'Urgence Electrification,
Exercice 2025, Ligne n® 59 32 137 01 330002 523415

4.2

L'appe! d'offres est ouvert.

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises de droit
camercunais ayant une expériance avérée dans le domaine des études, de la
fournitura et de la construction des ouvrages électriquas de distributlon. La
participation sous forme de groupement est admise & condition que le chef de file

soit désigné et que les attributions spécifiques de chague membre ressortent
clairement.

51

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'équipement et services.
Aucun matériau, matériel ni fourniture destiné a l'utilisation dans le cadre de ce
projet, ne devra provenir des lieux ci-apres . RAS

6.2

En cas de groupement d'enireprises, chaque membre du groupement doit
présenter un dossier administratif complet, les piéces " L'attestation de
domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe) , La quittance d'achat du
DAO et le cautionnement de soumission” prévues au point 13.1 du RPAQ étant
uniquement présentés par le mandataire du groupement.
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6.4

Renseignements neécessaires & produire pour justifier 1a salisfaction aux critéres
d'éligibilité 2 la préférence nationale : RAS

7.3.

Aux fins de la visite du site des travaux 2 organiser au plus sept {07) Jours aprés
la publication de I'Avis d'Appel d'Offres, le service du Maitre d'Cuvrage &
contacter est le suivant ;

Ministére de I'Eau et de 'Energie, aux heures et jours ouvrables a la
Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics,

3eme étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12,
-BP: 70 Yaoundé
-Tél: 222230013
Il est conseillé 4 chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des
travaux et ses environs et d'obtenir par lui-mé&me, et sous sa propre
responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de l'offre et 'exécution des études et des travaux. Les colits liés a la
visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.,

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures
ouvrables au Ministére de I'Eau et de FEnergie, Direction des Affaires Génerales,
Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR Immeuble Ministériel N*1
porie N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél: 222 23 00 13

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard quatorze (14} jours
avant la date de remise des offres

Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et I'adresse compléte
du requérant et &tre expédiées a 'adresse suivanie :

> Ministére de I'Eau et de I'Energie, Direction de I’Electricité, Sous-
Direction du Suivi du Transport et de 1a Distribution de I'Electricité, BP 70
Yaoundé, Tél : 222 23 00 13

C- PREPARATION DES OFFRES

12,

La langue de soumission est 'Anglais ou le Frangais

13.1

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et
présentée comme suit :

A-Volume | ; Piéces administratives

Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment

a) La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant
légal ou du mandataire dument designé ;

b) Le cautionnement de soumission timbré au tarif en vigueur, acquitté a la
main, assorti du récépissé de consignation{CDEC), (suivant modéle
joint) d'un montant de :un million, cing cent trente-huit mille (1 538
000) FCFA et d'une durée de'validité de 30 jonrs } compter de la date de
la remise des offres, établi par une banque de premjer.ordre ou un
organisme financier de premigre categorig habilité par le Ministre en charge
des Finances du Cameroun paur &metire des cautions dans le cadre des
marchés publics ou toute aufre forme prévue par la' féglementation en
vigueur. T

c) L'accord de groupement solidaire, notarié. et specifiant le mandataire le cas
echéant , e

d) Le pouvoir de signature notarié, le cas écheant;

e) L'attestation de conformité fiscale timbrée en cours de validité datant de
moins de trois mois ;

f) Une attestation de non-faillito 6tablie par la Tribunal de Premiére Instanco
datant de molns de trols (03) mols précédant |a date de remise des offres,;

9) L'attestatlon de domiclliation bancaire du soumissionnaire. délivrée par un
&tablissement bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des
Finances du Cameroun ;

h) La quittance d’achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une somme non

remboursable de einquante mille {50 000) Francs CFA payable au Trésor

Public.

i) Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par
rorganisme chargé de la régulation des marches publics portant ie numero
et 'objet de I'Appel d'Offres ;

j) Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale
certifiant que le soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis
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de ladlte calsse datant de moins de trois mois a compler de la date de
signature de ladite attestation ;

k) le Registre de commerce cerlifié datant de moins de trois mois ;

m)} Une attestation d'immatriculation timbrée.

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier
Administratif complet, les piéces a, b, g, h étant uniguement présentées parle
mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises
doivent &tre produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le
service émetteur ou I'autorité administrative compétente, conformément
aux dispositions du R&glement Particulier de ’Appel d'Qffres, Elles doivent
étre valides a la date limite originelle de dépot des offres

B-Volume |l ; Offre technique
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur [a qualification.
La fiste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur
qualification notamment en ce qui concerne les références, le materiel etle
personnel comprend .
b.1.1 la letire de soumission de la proposition technique (voir modéle a
PANNEXE N° 7)
b.1.2 Références du soumissionnaire
« La liste d’au moins trois (03) projets réalisés d'un montant supérieur ou égal a
25 000 000 Fefa (Maitre o' Quvrage;-Qbjet-Mentant, Dale de réception) par
le soumissionnaire en tant qu'entrepreneur pringipal (ou sous-traitant) au
cours des 03 (frois) derniéres années pour,
Ces références davront élre accompagnées des p:éces ;asur icatives, en
Foceurence :
+ Copies des premiére, deuxieme.et dem:ére pagas das conlrals d'un monlant
supérieur ou égal a 25 000 000 Fcfa TTC par projet ;
» PVs de réceplion définitive ou protf so:re, ou. IAtfesrat:on de bonne fin.
NB : 01 OUI par référence L
b.1.3. Personnel St A

» Une liste du personnel clé qualifié pour I'exécution des travaux selon le modéle
annexéd au DAQ {voir modaéle Annexe n°® 3)
NB : 01 OUl pour la liste du personnel

01 Conducteur de travaux : QUI/NON
Diplome : ; 01 OUI par
Ingénieur des ?é?g:?ﬁ:itg dans le domaine de personnel
Travaux . _ remplissant
Expérience Avoir au moins 5 ans tous les
générale : dans |d’expérience dans les projets critdres
la conduite des | d'¢lectricité genérale et
travaux électrification rurale.
Expérionce
spécifique ; Avolr au molns effectug deux
dans la conduite projets simlialres en tant que
des travaux conducteur des travaux
similaires

01 Chef de Chantier QUIINON

Dipldmes : 2BAC +2en Electricité, ouen |01 QUI par
Technicien Electromécanique, personnel
Superieur électrotechnigue ou équivalent | remplissant
Expérience Avoir au moins 3 ans tous les
générale : en d’expérience dans les projets critéres
tant que d'électricité générale et/ou
technicien d'électrification rurale.
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Expérience

spécifique: en
tant que
technicien dans

Avoir au moins effectué deux
projets similaires en tant que en
tant que technicien

les travaux
similaires
02 Electriciens monteur OUIINON
. i CAP en Electricité, Ou Habilitation |01 OUI par
Diplome . CAP électrique ou certification personngl
. Avoir au moins 2 ans remplissant
E;ﬁg:;‘:g‘,:zn d'expérience dans les projets tousples
? : d'électricité générale etfou iy
ant que monteur critéres

d'électrification rurale.

Expérience
spécifique dans
la construction
des réseaux
électrique MT et
BT

Avoir au moins effectue deux
projets similaires en tant
qu'électricien Monteur

NB : Joindre, pour le personne! proposé, une copie du diplome et les
justificatifs de I'expérience, a savoir :
+ copie certifiee conforme du dipldme datant de moins de trois (03) mois ;
« curriculum vitae signé et daté de I'expert et consigneé par le Directeur Général
de l'entreprise;
» altestation de disponibilité signée et datée de l'expert,

NB : Toutes les pieces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et
datées de moins de trois mois pour compter de Iaﬂdate limite originelle de
dépot des offres S RS

b.1.4 Matériels a mobiliser pour exécution. des travatx ..
Une liste des matériels & mobiliser aui deura comprendre au meins :

3.2.1 | Matériels roulants e g
c - -
Pick-up de liaison {(joindre une copie de Ia carte O&HSSIN
grise légalisée par I‘Autoritt Compétente du| Nombre = our le
Ministére des transports) et/ou contrat de o1 pou
locati vehicule
ocation. valide
QUIINCN
Camion grue {joindre une copie de la carte grise Nombre = 01 QUI
légalisée par I'Autorité Compétente du Ministére 01 pour le
des transports) etfou confrat de location. camion
validé
3.2.2 | Matériels de sécurité OUINON
Harnals de sécurité Norratzare =
Chaussures de sécurité Nonagre =
Remplir
-
Gants de sécurité Norg!;re = | toutes les
Nombre 2 conditions
Casques de sécurité 05 ~ | pour avoir
g1 0u
Tenues de travall Nonat;re 2
2
Codnes de balisage Nor?gre
3.2.4 | Matériels de mesures électriques QUINON




Pince ampermeétii Nombre 2 | Remplir
P e 05 toutes les
conditions
i Nombre 2 | pour avoir
Multimétre o o e
3.2.5 | Autres matériels OUINON
Grimpettes Norgl;re 2
Gang de manutention Nonagre 2
Visseuse électrique NOTEEFG 2
Pinces & sertir Nonagre 2
Remplir
Poulie de déroulage MT/BT Nowat;re 2 toutes las
Nombre = conditions
Perceuse électrique pour avoir
02
Nombre 010Ul
Corde de service Ofgsre
Coupe cable Norgl;re 2
Niveau & bulle d'air Nonal;re 2
Nombre 2
GPS s

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité
habilitée, des cartes grises pour les matériels roulants et les factures d'achat pour
les autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de matériel
signé.

b.2. Organisation et Méthodologie ‘
Le soumissionnaire produira une note descnptwe ou méthodologtque présentant
de maniére détaillée les éléments” constttuhfs ‘de sa-proposition technique,

notamment ;
a} Attestationde la declarallon sur 'henneur du non abandon et de

b) defaillance dans les marchés antérieurs; - ;.
c) L'organisation ainsi que I‘orddnﬁancemeht qu'i! envisage mettre en place
pour executer efficacement les {ravaux & laguelle est annexé le rapport
de visite des lieux ou I'attestation 5|gnée sur 'honneur, le cas échéant ;

d} le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;

e} l=s dispositions envisagées pour 'utillsatlon de la maln d'couvre locale
(tachnlqus HIMO) ;

1) les dispositions relatives au respect des mesures environnamentalas;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
* la charte d'Intégrité (voir modéle PIECE N°11)
+ La Deéclaration d'engagement au respect des clauses sociales et

environnementales (voir modéle PIECE N°12)

b.4. Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées sur chaque page et
signée 3 la derniére précédée de la mention « lu et approuvé », des documents ci-
aprés :

g) Le Cahier des Clauses Administratives Particuligres (CCAP) ;

h) Les cahiers des clauses techniques Particuligres (CCTP).

NBE : la non acceptation des clauses du marché entrainera 1'élimination du
soumissionnalire.
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b.5. Commentaires CCAP et CCTP
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur [es CCAP etfou les
CCTP, assortie d'éventuelles propositions.

b 6- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

» L'attestation de capacité financiére d’'un montant supérieur ou égal a :
quinze millions trois cent quatre-vingt mille (15 380 000) Fcfa,

délivrée par une banque de 1er ordre ou compagnie d'assurance agréee par le
MINFI.

C. Volume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint,
timbré au tarif en vigueur, signée et datée ;
c.2. Le Bordereau des prix unitaires el/ou forfaitaires dment rempli ;
¢.3. Le Détail quantitatif et estimalif d0ment rempli ;
¢.4. Le Sous-délail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires
. Les soumissionnaires utiliseront 2 cet effet les pidces et modéles ou
formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel d'Offres.
NB : Les différentes parties d'un méme dossier seronl séparées par les
intercalaires de couleur aulre que le blanc aussi bien dans l'original que dans les
copies, de maniére & faciliter son examen Préciser le cas échéant, si le
soumissionnaire doit joindre la version nurnérique de l'offre financiére [en trois
exemplaires dont un gardé par le Président de la Commission, un & remettre & Ia
sous-commission danalyse et le troisiéme réservé & FARMP]. En cas de
divergence entre les informations de I'offre physique et de I'offre numérique,
celles de l'offre physique font foi.

14.3. Impots et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises

14.4. Les prix du marche sont fermes et ne seront pas révisables.

16.1. La monnaie de I'Offre est le Franc CFA (FCFA)

15.2. NA
Validité des offres :

16.1. La période de validité des offres est quatre-vingt-dix {90) jours & partir de la
date limite de dépédt des ofifres,

174 Les Mpr!tants .des cautionnements ge spumission s'élévent par lot ainsi qu'il suit -

o un million cing cent trente-huit mille (1 538 000) Fefa

Les offres seront évaluées sur la base d'un délai prévisionnel d'exécution des

18.1 travaux de : .

o quatre (04) mois.

La méthode d'évaluation figure a I'aricle 32.2(e) du RGAQ.

18.3. Les variantas techpiques sur [a ou les parties des travaux speéclfiés ci-dessous
aont permises dans le cadre des Spécifications techniques : RAS

19.1. L:c.u réunipn préparatoire A I'&tablicsement deos offras : Aucuna réunion préparatoira
n'est prévue.

20.

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en sept {07) exemplaires
dont un (01) original et six (06) copies marguées comme tels devra parvenir
au Ministére de I'Eau et de I'Energie, Direction des Affaires Générales, |
Service des Marchés Publics, 3°™ étage de la TOUR Immeuble Ministériel
N°1 porte 3T12, BP 70 Yaoundé, Tél: 222 23 00 13, au plus tard le
............. a 14 heures précises, heure locale sous enveloppe cachetée

20.1. adressée au Ministére de 'Eau et de I'Energie avec la mention :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N2 cerrenssrasneasanss JAONOIMINEE/CIPM/2025 DU ..evoeeniricsrasrrenes
POUR LA REHABILITATION ET L’EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE DE
BALOUA-BAMBOU DANS LA COMMUNE DE TONGA, DEPARTEMENT DU
NDE, REGION DE L'OUEST. EN PROCEDURE D'URGENCE
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«A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT »

22,2

D. DEPOT DES OFFRES
Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3™ étage
de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte 3T12, BP 70 Yaoundé, Tél :
222230013, auplustardle ............. a 14 heures précises, heure
locale sous enveloppe cachetée adressée au Ministére de I'Eau et de
IEnergie

MODE DE SOUMISSION
Le mode de sounssion retenu pour cet Appel d'Offre est hors ligne.

_ E.OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

251

1'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le 415 houres par

la Commission Interne de Passation des Marchés du Ministére de PEau et de
I'Energie dans la salle de réunions de la Commission Interne de Passation des
Marchés 4 Yaoundé -Mvog Ada, nouveau batiment annexe.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire
représenter par une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas
de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre
produites en criginaux ou en copies certifiées conformes par le service
émetteur ou autorité administrative compétente, conformément aux
stipulations du Réglement Particulier de PAppel d'Offres. Elles doivent étre
valide au moment du dépét de I'Offre dater de moins de trois (03) mois a
compter de [a date [imite originelle d’ouverture des offres ou avolir été établies
postérieurement a la date de signature de 1'avis d’'appel d’offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une pigéce du dossier administratif lors
de l'ouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux
soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés :
» Toute offre produite en nombre insuffisant ou umguement en copies pour la
soumission physique, T
« les plis portant les indications sur I‘udegtifé'des ‘soumissTdnnalres
« les plis parvenus postérieurement aux datés et heijres flnﬂes de dépébt.
» [es plis sans indication de l'identité de mppej ﬂ Offres
= les plis non-conformes au mode de soumlsswn
+ Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO
Labsence de la caution de soumission naon timbrée dehuree par un organisme ou
une institution financiére agréée par le Mmistré» en. charge. des finances pour
émeltre les cautions dans le domaine des marchés' pubrcs ou fe non-respect des
modéles des pigces du Dossier d'Appel d'Offres,-entrainera le rejet pur et simple
de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais n‘ayant
aucun rapport avac la consultation concernée est considérée comme absenlte. La
caution de soumnission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance
d'ouverture des plis est irrecevable.

29

L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres cl-aprés retenu par le
soumissionnaire :

Les critéres eliminatoires

Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales & remplir pour étre admis

a I'évaluation selon les critéres essentiels. lls ne font I'objet de notation. Le non-
respect de ces critéres entraine le rejet de l'offre du soumissionnaire.

» [I'absence ou non-conformité du cautionnement de soumission &

l'ouverture des plis;
- Fabsence ou non-conformité d'une copie du récépissé de consignation
délivré par la CDEC ;
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» lanon-production au-deta du délai de 48 h aprés Pouverture des plis,
d'unc picce du dossier administratif jugée non cenforme ou absente lors
de l'ouverture des plis, (excepté la cautionnement de soumission);

* non-respect du format de fichier des offres ;

+ fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des pi¢ces falsifices ;

* note technique inférieure & 80% de Oui ;

=  absence ou non-conformité de la capacité financiére d'un montant :

supérieure ou égale a quinze millions trois cent quatre-vingt mille
(15 380 000) FCFA;

= labsence de la déclaration sur I'honneur de non abandon des chantiers
au cours des trois dernigres années ;

» l'absence d'un prix unitaire quanlifié dans I'Offre financiére ;

= l'absence d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le
DQE);

* [labsence de la charte d'intégrité datée et signée :

* l'absence de Ia déclaration d'engagement au respect des clauses
environnementales et sociales dalée et signée ;

« CCAP et CCTP paraphé sur chaque page et signé assorti de la mention
« lu et approuvé »,

critéres dits essentiels

—————

Les critéres dits essentiels {primordjaux.ou . clés): Altestant de la capacité
lechnico-financiére des candidats a exéculer les prestations, cbjet de Fappe!
doffres. Ceux-ci doivent étre déterminés en fonction de la nature et de Ia
consistance des prestations & réaliser. If convient de préciser formellement les
modalités de validation d'un critére a partirdit nombre dé sous critéres raspeptés.]

Les critéres essentiels & la qualification des soumissionnaires porteront sur :
" la présentation de I'offre ; T e e
*  les références du soumissionnaire ;. . - .. . ..
la qualification et Fexpérience du personnél
*  les moyens logistiques
*  la méthodologie
*  leplan QHSE
©  la visite de site

- .= R LR
= Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires seront & titre indicatifs évalués en fonction des sous
critéres ci-aprés:

N© Rubrigqua Qui/Non

I~ Critéres éliminatoires rolatifs au  dossior
administratif

a- Absence ou non-conformité de la caution de
soumission & l'ouverture des plis déliviée par un
organisme financier de premiére catégorie autorisé

par le Ministére chargé des Finances & émetire des

cautions dans le cadre des marchés publics ; OuilNon
b- labsence ou non-conformité d’une copie du récépissé
de consignation délivré par la CDEC.
NB:
- Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun
rapport avec la consullation concernde est considérée

commae absente. La caution de soumission présentée par
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un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverlure
des plis est irecavable.

- Les deux documents doivent étre présents pour cbtenir
un« QU »

2 Non-production au-dela du délai de 48 h d'une pigce du

dossier administratif jugée non conforme ou absente lors

de l'ouverture des plis, (excepté le cautionnement de Qui/Non
soumission)
#- Critéres éliminatoires relatifs & [I'offre
technique
4 Absence de la charte d'intégrité datée et signée OQuiNon
5 Absence de la déclaration d'engagement au respect des Oui/Non

clauses environnementales

& absence ou non-conformité de la capacité financiere

supérieure ou égale 4 quinze millions trois cent| Ouilvon

guatre-vingt mille (15 380 000) FCFA:
Hll- Critdres éliminatoires relatifs 3 I'offre financiére

Absence d'un prix unitaire quantifié dans I'offre financiére OuifNon

8 Absence d'un élément de I'offre financiére (la sournission, OuilNon
fes BRU et DQE)

IV- Critéres éliminatoires d’ordre général
9 CCAP et CCTP paraphé sur chaque page et signé assorli

de la mention « lu et approuvé » OuifNon
10 | Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou Oui/Non
falsification des piéces “T e T
11__| Non-respect d'au moins 80% des, ¢ritéres essentiels.: . Qui/Non
12 | Absence d'une déclaration sur Lhonneur de n'avoir pas Oui/Non
abandonné de chantier durant les trois dernigres années
13 _| non-respect du format de fichier:des offres - - . QuiNon

= Critéres essentiels e
L'évaluation des critéres essentiels .ou relatifs a Ia qualification des
Soumissionnaires portera sur : . .- .
> Les critéres et sous-critéres essentiels-détaillés,
> les modalités de validation d'un critére & partir du nombre de sous-critéres
respectés

~ la présentation de 'offre ;
(Lisibilité, pidces dans Vordre du RPAO, sommaires, intercalaire de couleur,

pagination...})

[validation de 04 sous critéres par critére pour obtenir un oui)

0 ot i .y | Notation binaire
N Critéres et sous critéres de notation {*) (Oui Inon)
1 PRESENTATION GENERALE DE Le critére est
L'OFFRE valldé si 4/4 sous
critéres sont
validés
Piéces classées dans l'ordre annoncé par ;
1.1 le RPAG OuifNon
1.2 Paglnation CuifNaon
1.3 Intercalalres couleurs (avec sommaire de Qui/Non
: la partle)
1.4 Photocopies des piéces lisibles Qui/Non. -«

« Expérience
» Expérience générale en travaux
Experience dans les marchés de travaux d’au moins 03 marchés exécutés dans le

domaine de construction ou de réhabilitation des réseaux électriques au cours des
trois dernieres années qui précédent la date limite de dép6t des soumissions.
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- 1%s. et demiéres pages des marchés [OuiNon]
- PV de réception provisoire/définitive des travaux [Oui/Non]
- Montant TTC du contrat supérieur ou &gal 4 25 000 000 Fcfa [OuifNon]

N.8B : Un Oui pour I'Expénence générale si les 2/3 des sous-critéres sont

respectés
2 | EXPERIENCE DE LENTREPRISE DANS LES TRAVAUX
SIMILAIRES
2.1 | Expérience spécifique en travaux | Le critére est validé si 2/3
similaires sous critéres sont validés
Avoir effectivement exécuté de maniére | o m
satisfaisanle et achevé pour I'essentiel, | $ = .
en tant quentrepreneur, ou sous-| § © 5 « | OuilNon
traitant au moins trois (03) marchés | & 9
similaires au cours des trois (03) | Y i
derniéres années avec une valeur o ©
minimale de : 25 000 000 Fefa. 5 T )
Le soumissionaire devra avoir un| & © £ o | OuifNon
montant supérieur ou egale a celui u% 2
indique. il
[A) Q
3 o
5 0o 5 o Qui/Non
£ 2
[11] w
* Personnel ;

Le Candidat doit établir qu'il dis

exigés, notamment :

pose du personnel-requis pour les postes-clés

L,

TR

- .. Experience
Qualification Arnés © | " Spécifique
Nom(s) et minimale d'Expérience | dans les projets | Poste
N® & (Diplome Générale dans | d'électrification ou
prenom(s) proposé) les projets en tant que fonction
d'electrification | « Fonction
"1 proposé s
1
2
3
4
5
6

[validation de trois (03) sous critéres par critére pour obtenir un oui si

dipléme validé]

NB : Tout agent public listé parmi fe personnel et qui n'a pas présenté tous
les documents susceptibles de Justifier sa libération de I'Administration
sera considérd dans 'dvaiuation.

. 01x
01 Conducteur de travaux ; OUINON
. rs 2 BAC + 3 en Electricité
Dipléme : A
Ingénieur des | U €N Electromécanique, |y | 01 OUI
Travaux électrotechnique, Génie pour la
électrique ou équivalent personne!
Expérience | Avoir au moins 5 ans remplissant
générale : d’expérience dans les } P |
dans la projets d'électricite OUNINON| lousles
conduite des | générale et électrification criteres
travaux rurale
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Expérience
spécifique : Avoir au moins effectué
dans la deux projets similaires
conduite des | en tant que conducteur des OUIINON
travaux fravaux
similaires
01 Chef de Chantier OUMEN
. 2 BAC + 2 en Electricité
Diplomes ; oot
ou en Electromécanique,
gggg?iig:ﬁn électrotechnique ou OUUNON
equivalent
. - Avoir au moins 3 ans
E;sz:;‘ig?zn d’expérience dans les 010Ul
gnt e |projsts d'électricité OUIINON| pourla
tech;lici | 9énérale etiou personnel
d'électrification rurale. remplissant
Expérience tous les
25‘ ?::'lftizﬂ: * | Avoir au moins effectué criteres
L deux projets similaires
;eacnhs";g':" en tant que en tant que OUINON
travaux technicien
similaires
02 Electriciens monteur Ol.:)lsz,:JN
Dipléme : CAP en Electricité, Ou
Electricien Habilitation électrique ou | QUIINON
Monteur certification
. . Avoir au moins 2 ans
E;ﬁg;'a?:?z n d’expérience dans les
g taue projets d'électricité | OUINON | 01 OUI par
mo ngeu f générale etipu-—=-=3. . personnel
d'électrification rurale. » remplissant
Expétience V2SN A tous les
ggﬁ:lﬁque | Avoirau rﬁqins_effei} we | i critéres
. deux projets similaires | - .-
ggzwfggggu « en tant qu'électricien 0__U INON
électrique MT Mor!\t_iu‘(
et BT s

En cas de présence du CV d'un méme expert dans plus d'une offre ou s'il y a
divergence entre les CV présentés pour le méme expert, une demande
d'éclaircissements lui sera adressée en vue d'établir l'offre du soumissionnaire
a considérer pour son évaluation. Dans ce cas I'expert en question ne sera pas
évalue dans I'Offre concurrente et son CV sera examing a condition que celui
produit pour la demande d'éclaircissement soit identique & celui dans l'offres
considérée.

= Matériels
Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-
aprés:

QUIMNON

3.2.1 | Matériels roulants

Pick-up de liaison (joindre
une copie de la carte grise| Nombre z

légalisée  par  IAutorité| 10 OUINON | OUNNON
Compétente du  Ministére
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des transports} etfou contrat
de location.
3.2.2 | Matériels de sécurité QUIINON
Harnais de sécurité Nonal;re 2 OUIINON
Chaussures de sécurité Nombre= | outnon
Remplir
Gants de sécurite N°‘E‘35“3 2 | oUUNON | toutes les
conditions
Casques de sécurité Norbre= | outiNON | pour avoir 01
oul
Tenues de travall N°"ggre 2 | ouunon
Cénes de balisage Nomb'e 2 | ouiNoN
Matériels de mesures
3.2.4| clactri ques QUI/NON
. i Nombre 2 Remplir
Pince ampermétrique 05 OUIINON toutes les
conditions
; Nombre 2 pour avoir 01
Multimetre 05 OUIINON oul
3.2.5 | Autres matériels OUINON
Grimpettes Nonal;re 2 QUI/NON
Gang de manutention Norgl;r ez OUIINON
Visseuse &lectrique Nonal;re 2 | OUI/NON
Pinces  sertir Nombre 2 outon
: NOmbre = | mymmrn |, EmPAr
Poulie de déroulage MT/BT o1~ - OUNNON | toutes les
— 1] _conditions
Perceuse électrique Nogggrg; ;| OUNON { pour avoir 01
—i - QOUI
Corde de service Nonat%re 2 1 OUNNON .-
Coupe cable Norggre % ..'_OUHNON'
Niveau a bulle d'air Nonagre 2 | ouNNON
GPS N°"6g’e 2 | QUUNON

NB : Joindre los copies cortifiées par les services émelteurs ou toute aulre auforiié

habilitée, des cartes grises pour les matériels roulants et fes factures d'achat
indiquant le numéro de contribuable de chaque émetteur pour les aulres, le ¢as
échéant, accompagnges d'un engagement de location de matériel signe.,

« Méthodologle d'oxécution ot plan de trpval) —

8 METHODOLOGIE D'EXECUTION ET PLAN DE TRAVAIL
Aftestation de Le critcf.-rg
déclaration sur A des 03 est validé
' u cours des :

o . si 4/5

6.1 Fhonneur et non derniéres Qui/Non
abandon ou de années sous
défailtance d'un critéres
marché public sont

Expliquer la validés
Presence d'une hote méthodologie .
6.2 technique que vous allez OuifNon
utiliser dans le




cadredece

projet
Deéclaration sur Daté et signé
6.3 l'honneur de visilede | parle OuifNon
site soumissionnaire
6.4 g‘;f port de visite de Pholos illustrées | OuifNon
Présence d'un Plan Daté el sian
; até et sign
65 de Gestion pa e OuifNon

Environnemental et
Social (PGES)

saumissionnaire

= Capacité financiére [OuifNon];
Les Soumissionnaires devront présenter notamment ;

= L'attestation de capacité financiére d'un montant de :

2 quinze millions trois cent quatre-vingt mille {15 380 000) Fcfa;
délivrée par une banque ou une compagnie d'assurance agréée.

= Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Les soumissionnaires devront présenter les copies diment paraphees et signées
avec la mention « lu et approuvé », des documents & caractéres administratif
et technique regissant le marché ci-aprés:
> Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres(CCAP) [Oui/Non];
> Les Cahiers des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP) [OuifNan].

En cas de conflit entra les contenus des piéces du DAOQ, I'élimination d'une
offre pour non-conformité aux prescriptions du DAQ ne doit s'appuyer
que sur des critéres contenus dans le RPAO dont les dispositions

priment sur celle des autres piéces . T T
T Pl RN

31.2.

La monnaie retenue pour 1a conversion en uné seule monnale stle franc CFA, la
source du taux de change étant la Banque des Etats de IAfriqué Centrale (BEAC).

32.2,(b)

Le mode d'évaluation des travaux en régie a chiffrer de- fagon competitive est defini
comme suit : RAS » _

32.2.(e)

Le delai d’exécution sera évalué comme suit RAS '

32.2(g}.

La méthode d'évaluation des variantes technlquas est la suivante:
RAS

33.1.

Les soumissionnaires nationaux ne bénéficient pds-dune marge de préférence
nationale au cours de I'évaluation.

F- ATTRIBUTION

34.1

Le Maitre d'Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire dont l'offre a éte
reconnue conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter [e marché de fagon
satisfaisante et dont 'offre a été évaluée [a moins disante aprés application des
remises proposées le cas écheant

34.2

La combinaison & appliquer en cas d'afiribution simultanée de plusieurs lots est ia
suivante le Maitre d'Ouvrage tiendra comple des rabais proposds et se basera sur
la combinaison qui lui est e plus avantageuse économiquement afin d'arrdter la
liste d'attributaires par lot:

39.2

Le taux du cautionnement dafinitif est de 2% du montant toutes taxes comprises
du marche,

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marche
par le Maitre d’ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant
le modéle joint au Dossier d'appel dofires. La non production dudit cautionnement
dans les délais et conditions de l'article 28 du CCAP expose le soumissionnaire

aux sanctions prévues par I'adicle 37 dudit CCAP

Principes Ethigues
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres
intervenants de la procédure doivent observer en tout temps, les regles d'éthique
professionnelle les plus strictes. ils doivent notamment s'interdire toute corruption
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ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les
expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte
directement ou indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action
d'un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché ou d’une
lettre commande, et

(ii) est coupable de “corruption” quicongue fournit, sollicite ou accepte plusieurs
ofires émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes
et/ou sur des numéros d'enregistrement différents.

(iii} se livre & des “mancauvres frauduIeLPfens_‘ffdulctﬁiane\déforme ou dénature des
faits afin d'influencer lattribution ou -fexécution - in “mearche ou d'une lettre
commande de maniére préjudiciable. au Majtre .d’Ouviage. Les "Manceuvres
frauduleuses” comprennent notamment toute entente oy manceuvre collusoire des
soumissionnaires (avant ou apreés -Ia *rémisé” de “Yoffre) visant & maintenir
artificiellement les prix des cotations3-tés niveaux hé cofrespondant pas & ceux
qui résulteraient du jeu d'une concurrénce libre et duverte, et & priver ainsi le Maitre

d'Quvrage des avantages de cette der_‘niére," : i
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CHAPITREI. GENERALITES

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet les pour la réhabilitation et l'extension du réseau électrique de
Baloua-Bambou dans la commune de Tonga, Département du Nde, Région de l'ouest. En
procédure d'urgence

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres National Quvert

Article 3 : Attributions et nantissement
Pour lapplication des dispositions du présent marché, il est précisé que :

3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics)
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

-

Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre de I'Eau et de I'Energie : il signe le marché, ordonne le paiement
des prestations, veille & la conservation des originaux des documents y relalifs et procéde a la
transmission des copies a 'Autorité chargée des marchés publics et & I'organisme chargé de la régulation
et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

Le Chef de service du marché est le Directeur de I'Electricité : Il s'assure de la bonne exécution des
obligations confractuelles. il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et
des délais conlractuels. Il est responsable de ia direction generale de Fexécution des prestations, il arréte
toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maltre [ik Ouwage auprés des instances
compétentes d'arbitrage des litiges. Il apporte au Maitre d' Ouvrage une asmstance genera[e a caraclére
administratif, financier et technique aux stades de la défi thon de l’elaboraﬁon, de l'exécution et de la
réception des travaux objet du marche. i -

L'Ingénieur du marché est le Délégation Departement du- Nde il est accredlle par le Maitre
d'Ouvrage, pour le suivi de I'exécution du marché sous la superwsmn du Chef de Service du marché &
qui il rend compte ; Nt o

L'organisme chargé du contréle externe des marchés publics est le Ministére en charge des marchés
publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent assure le
controle de conformité de I'exécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise le décomple
genéral et définitis.

Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est & déterminer, il est chargé de
I'exécution des prestations prévues dans le marché ;

3.2, Nantissement
Aux fins d'application du régime de nanlissement prévu al'article 150 du décret n°2018/368 du 20 juin 2018

portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :

L'autorité chargée de l'ordonnancement des paiements est : le Ministre de I'Eau et de ’Energie ;
L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre de I’'Eau ot de I'Eneorgio ;
L'srganisme chargé du palement est ; 1e payeur auprés de Ia palarie spéclalisée du

MINEE/MINMESA ;
Le responsable compétent pour fournir les renseignements au litre de l'exécution du présent marche

est : le Directeur de I'Electricité Tél ; 222 22 1249

Article 4. Langue, lois ef réglements applicahles

4.1. Lalangue utilisée est le Frangais ou FAnglais.
4.2. Le cocontractant ou fitulzire du marché s'engage a observer les lois, et réglemenis en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.
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Si les lois et réglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaient & éire modifiés aprés la
signature du marché, les colils éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain
ni perte pour chaque partie.

Article 5: Normes

9.1 Les fravaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Parficuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme faisant
autorité en la matiére ef applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment approuvée par
I'aulorité compéiente.

5.2. Le cocontractant éfudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Pigces constitutives du marché
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont compiémentaires. Elles sont par ordre de
priorité ;

1. la soumission ou I'acte d'engagement ;

2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les Qs_pp'sﬁi—ohn-g non contraires au Cahier des
Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers-des Clauses Techniques Particuliéres
{CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant ;
le cahier des clauses administratives particuliéres (CGAP) ;-
les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP);
le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ; '
le bordereau des prix unitaires {BPU) ; : .
le sous-détail des prix (SDP) , Rl
le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel it est spécifiquement assujetti ;

. Le projet/programme d'exécution, elc.;
10. Tout autre document utile.

11. Lacharte d'intégrité ;
12. La déclaration d'engagement social et environnemental

LN W

Article 7- Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :
1. LaLoi N® 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction ;

2. Laloin® 92/007 du 14 aodit 1992 portant Code de travail

3. Laloin® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant I'aclivité commerciale au Cameroun ;

4, laloi N°® 98/013 du 14 juil. 1998 relative a la concuirence

5. laloi n® 096M2 du 05 ao(it 1995 portant loi-cadre relative & la gestion de 'environnement ;

6. lalol N*2002/003 du 18 avrll 2002 portant Code Général des Impfts ;

7. laloi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant prolection du consommateur au Cameroun

8. Laloin®2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier ;

9. Laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat ;

10. laloin°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances dans la gestion
des finances publiques au Cameroun

11, La loi N° 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de Finances de la République du Cameroun pour

'exercice 2025 ;
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12. Le Décret n® 77-318 du 17 Aoiit 1977 portant application de la loi n® 75-15 du 08 Décembre 1975 rendant
obligatoire 'assurance des risques relatifs & la construction ;

13. Le Décret n°93/571/PM du 15 Juillet 1993 fixant les modalités d'établissement et visas de certains contrat
de travail ;

14. Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

15. Le Décret n® 2005/577 du 23 féviier 2005 fixant les modalités de réalisation des éludes d'impact
environnemental ;

16. Le Décret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvemement modifié et complété par
le décret n® 2018/190 dur 02 mars 2018 :

17. Le décret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics dans ses
dispositions non contraires au code des marchés publics ;

18. Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d'application de Fapproche
HIMO;

19. Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes d'application ;

20. L'arrété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux
Marchés Publics de travaux en vigueur ;

21. L'Arrété n° 070/MINEP du 20 Avril 2005 fixant les différentes catégories d'opérations dont la réalisation est
soumise a 'étude d'impact environnemental ;

22. Arrété conjointe N°000001/AC/MINMAPIMINTP du 30 novembre 2021 fixant les madalités de délivrance du
certificat de conformité géotechnique des études et travaux d'infrastrygtgfg ;

23. L'amété N°207/AMINMAP12018 du 03 juillet 2018 portant création des Commissions Intemes de Passation
des Marchés auprés des Départements Ministériels et certairies Admirations Publiques ;

24. L'Anété N°333/AMINMARICAB du 27 décembre 2024fixant fe.,calend;ie_r de migration vers la passation
exclusive des marchés publics par voie &lectrique ; . : : :

23. Lacirculaire N°001/PRIMINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & l'application du Code des Marchés Publics

26. Lacirculaire N°00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 poriant instructions relatives 2 I'exécution, des lois

de finances, au suivi et au contrdle de 'exécution du budget de {Etat, et aulres entités publiques pour
IFexercice 2025 ;

27. La lettre-circulaire N°000019/L.C/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les marchés
publics ;

28. Les textes régissant les autres corps de mélier ;

29. D'autres textes spécifiques au domaine concemé parie marché :

30. Les normes en vigueur.

Article 8 Communication
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les nolifications faites aux

adresses ci-aprés
a) Dans le cas ol le cocontractant est le destinatalre ; Madame/Monsleur: [A préclser] ...............

Madame/Monsieur le : [A préciser]
+ BP
v Téléphone ;

v Fax;

b) Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire :
Monsieur le : le Ministre de ’'Eau et de I'Energie
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* 70 Yaoundé

+ Téléphane:

« Fax:
avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service du marché, & l'ingénieur du marché et
au Maitre d'ouvrage.

—

CHAPITRE I EXECUTION DES TRAVAUX
Article 8- Consistance des prestations

La consistance des prestaltions, objet du présent Appel d'Ofires est répartie ainsi qu'il suit ;
*  Réhabilitation d'un réseau MT Mono :
*  Réhabilitation d'un réseau mixte MT/B8T monophasée ;
*  Construction d'une ligne BT monophasée ;
*  Dépose et Repose des équipements (cables MT, isolateurs...) ;
+  Dépose et pose transformateurs.

Article 10- Délais d’exécution du marché
10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de : quatre {04) mois.
10.2. Ce délai court & compter de la date de notification de Pordre de service de commencer les travaux,
10.3 Marché & tranche conditionnelle :
NAP

Article 11- Obligations du Maitre d’Quvrage

11.1. Le Mailre d'ouvrage est responsable de Facquisition et de la mise 3 disposition du site ainsi que son accés,
de la possession, de l'utilisation et de I'accés & toutes les autres zones raisonnablement nésessaires 4 la bonne
execulion du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour I'acces’ aux sites des projets. Pour les
sifes Eloignés du siége du Maltre d'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont & la charge du
Cocontractant. T B

11.2. Le Mailie d'ouvrage devra obtenir & ses frais les permis, autorisations, agréments et licences auprés des
autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécéssaires & l'exécution du

-

Marché, et qui relévent de ses obligations. R

11.3. Sile cocontractant de I'administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son possible pour
Iaider & oblenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics locaux,
régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a exécution du Marché requis par ces
organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants
selon les cas.

11.4 Le Maitre d’Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages, violences, voies
de fait, injures ou diffamations dont il peut &tre victime en raison ou & 'occasion de Fexercice de sa mission.

Article 12- Ordres de service .
Les différents ordres de service seront établis ef notifiés dans les conditions suivantes -

12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d'Quvrage dispose d'un délai de quinze {15) jours
calendaires pour signer l'ordre de service de démarrage des travaux. Cef Ordre de service est nolifié au
cacontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept {7) jours calendaires Une copie dudit
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ordre de service esl lransmise au Ministére chargé des Marchés Publics, & I'Organisme chargé de la Régulation,
au Chef de service du marché, & 'Ingénieur du marché, & 'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant etfou sur le délai du marché, sont signés
par le Maitre d'Onvrage dans les conditions suivantes :

a)  Lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d'Ouvrage ;

b)  Encas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés signature de ce
demier par le Maitre d'Ouvrage ;

c)  Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d'Quvrage
et regularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure a dix pour
cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché et & I'Ingénieur du

marché.

d.  Entout état de cause, loute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particuliéres doit faire l'objet d’une élude préalable sur 'étendue, le cofit et les délais du
marché.

12.3. Les ordres de service  caractére technique liés au déroulement normal du chanher seront directement
signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par 1 ngenleur du Marché avec copie
au Maitre d'Ouvrage, au Ministre en charge des Marchés Publics, & I'Organisme chargé de la Régulation.

12. 4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés paf le MaTtre'd'OL‘wr-agé et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service du Marché, avec copie au Mmlstre ‘en charge des Marchés Publics, &
['Organisme chargé de ia Régulation et & I''lngénieur du marché. '

12. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour“béijsé d'intempéries ou aufre

cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service au cocontractant,

avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, &
I'Organisme charge de la Régulation et & I'lngénieur du marché.

12. 8. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par

le Chef de Service du marché, sur proposition de I'lngénieur du marché et nofifiés au Cocontractant par
I'lngenieur du marché avee copie au Maitre d'Ouvrage.

12.7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15} jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service
regus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule qualité
pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

12.9 Le marche a franches conditionnelles : NAP

12.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle : NAP
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Article 13- Roles et responsabilités du cocontractant de I'administration

13.1 Le cocontractant a pour mission d"assurer 'exécution des travaux sous le contréle de IIngénieur du Marché
et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans les Specifications
techniques ou les clauses techniques, sous le contrdle de I''ngénieur du marché et ce conformément au présent
marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceplées
dans le domaine d'activité concemé par e marché. Il est tenu notamment d'effectuer (sl y a fieu) les calculs,
essais el analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et
fournitures nécessaires pour I'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou
non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’Quvrage de la qualité des matériaux et des
foumitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux,
des prestations. Il a l'obligation de se conformer & la législation en vigueur au Cameroun concemant le respect
de I'environnement. Il devra exécuter toutes les fravaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et direclives
mentionnés dans fadite piéce. Il aura notamment F'obligation de produire une plaque de chantier conformément
a la réglementation et d'afficher un réglement intérieur  l'entreprise en prenant en compte les problémes
environnementauy et sociaux.

13.3 Pendant la durée du marché, le coconiractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des
activites professionnelles ou contractuelles susceptibles de comprometire son indépendance par rapport aux
missions qui lui sont dévolues.

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de I'équipe de la mission, le.cocontractant doit le signaler
par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer 'expert en question, impliqué dans I8 projet ou le marché.
£ R Yo,

Le conflit d'intérét s'entend de toute situation dans laquelle le cacbhlractanl pourrait {irer des profits directs
ou indirects d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de Ia_que1l'r-§ il est _@;onsﬂ}lté ou toute situation
dans laquelle it a des intéréts personnels ou financiers suffisants. pour compromieltre son impartialité dans
l'accomplissement de ses fonctions ou de nature & aifecter défavorablement son jugement.

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés & sa connaissance a l'occasion de I'exécution du marché.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de I'exécution du marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu'avec I'accord éciit du Maitre d'Ouvrage.

Le coconlractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre

d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant s'interdisent pendant la durée du marché, et son issue pendant [six (6) mais], de fournir
des blens, prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport

étroit avec elles (a I'exception de l'exécution des prestations ou de leur continuation).
Le cacontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie

et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son offre technique sans
I'accord écrit au Maitre d'Ouvrage.

Article 14 Marchés a tranches conditionnelles

14.1. NAP,
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14.2. NAP

14.3. NAP.

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant

15.1. Personnel de I'entreprise

L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans l'offre, dont Féquipe se compose comme suit ;
Personnel clé pour I'exécution des travaux :

Chef de Projet -...........findiguer fe nom]..........
Conducteur des travaux -...........findiquer le nomj...........
Aufres personnels clés ...........[indiquer fes noms]...........

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le cocontractant
le fera remplacer par un personne! de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un
matérief de performance similaire et en bon é&tat de marche.

En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement a metire en place seront préalablement
soumises |'agrément écrit de I'ingénieur du marché dans les cing (05) jours qui suivent la notification de
lordre de service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme
approuvées.

L'ingénieur du Marché disposera de sept {07) jours pour notifier par écrit son avis au Chef de service marché
du Marché. Le Maitre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrement & une personne proposée
par le cacontractant dont la qualification serait insuffisante. ’ e

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de 'I'bﬁte technique, avant
et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché el que visé & l'ariicle 41 ci-dessous ou
d'application de pénalilés. T R

Toute modification apporiée sera nofifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retrait du personnel {le cas échéant) e

Aprés agrément écrit du Maftre d'Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de I'lngénieur du
Marche, demander au cocontractant, aprés mise en demeure, de retirer un personne! faisant partie de ses
effectifs pour faute grave diiment constatée ou pour incompétence, en donnant les motifs de sa requéte, le
coconlractant veillera a ce que cette personne quitte le Site dans les quinze (15) jours et qu'elle n'ait plus aucun
rapport avec le lravail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacement est effectué conformément

aux dispositions de I'arficle 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant
Des notification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de

I Administration pour tout ce qui concerne I'exéculion du projet.
Celte personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouveirs suffisanis paur prendre sans délai

les décisions nécessaires 4 la bonne marche du projef.
15.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer 4 la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la Iégislation
relative a fembauche, ia santé, la sécurité, la protection sociale, 4 'HIMO, au quota de ressources locales &

mobiliser.
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Le cocontractant devra foumir le logement, I'assistance médicale, la nouriture et les installations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du coconiractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personne! de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront I'exécution du Marche, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés légaux,
fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales

applicables en maliére de droit du fravail.

Sauf disposition confraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achévement contractuel, et s'il
demande son consentement au Maitre d'ouvrage a cet effet (si un tel consentement est requis), le Maitre
d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des autorités
compétentes, afin que foute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant éire employés sur le Site puissent
entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres
de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays ol ils ont été
respectivement recrutés pour I'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, & ses propres frais, & leur
séjour temporaire sur place, entre la date a laquelle ils cesseront d'étre employés a l'exécution du Marché et la
date programmée pour leur rapatriement,

T

15.6. Matériel proposé dans {offre -
Le coconltractant utilisera Je matériel approprié de niveau comparable aux pl’E'SCFIpHONS du DAO dans le projet
d'exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles deTart.
Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage ou au Maltre d Ouvrage Déléqué pour
approbation préalable. ‘ -

Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant
16.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et autres fA prec:ser]

a) Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la notification de ('ordre de service de commencer
les travaux, Le coconltractant de I'administration soumettra, en six (08) exemplaires, & I'approbation du Chef de
service du marché aprés avis de l'ingénieur du marché le programme d'exécution des travaux, son calendrier
d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance
Qualité {PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles foumis et comprenant notamment,

- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas echéant ;

~ Laliste des travaux a sous-traiter ;
~ La description des modalités de malntien de la circulation le cas échéant
- Etc.
Deux {2) exemplaires de ces pieces lui seront retoumes dans un délai de quinze {15) jours & partir de leur

réception avec
- Soit [a mention d'approbation * BON POUR EXECUTION" ;
- Soit [amention de leur rejet accompagnée des mofifs dudit rejet.

Le cocontractant de I'administration disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service du marché disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire
d'éventuelles remarques: Les délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai d'exécution.
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L'approbation donnée par le Chef de Service du marché n‘atténuera en rien la responsabilité du cocontractant.
Cependant les travaux exécutés avant lapprobation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés sauf
s'ils ont &ié expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning confractuel.

Le cocontractant de 'administration tiendra constamment 3 jour, sur le chantier, un planning des travaux qui
tiendra compte de l'avancement réel du chantier, Des modifications imporiantes ne pourront étre apporiées au
programme contractue! qu'aprés avoir regu |'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le fransmetira dans un délai de cing (05) jours
au Maitre d'Ouvrage, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est constaté des modifications
importantes dénaturant Fobjectif du marché ou la consisiance des fravaux, le Maiire d'Ouvrage relourmera le
programme d'exécution accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa
date de réception.

b. Le Pian de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux et d'installation.

¢. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer.

16.2. Projet d’exécution
a. dans un delai maximum de quinze (15) jours, & compter de la date de notification de l'ordre de service de
commencer les travaux, ie Cocontractant soumetira  I'approbation du Maitre d'ceuvre, un projet d'exécution en
six (06} exemplaires comprenant notamment : T s
- le procés-verbal de définition des taches & exécuter : .
le relevé des dégradations le cas échéant : ; _
le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux & exécuter, ie cas ¢écheant ; A
- ladescription des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions
d'emploi du personnel, du matériel et des matériauy : AP B
- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afferentes; L
- les plans d'approvisionnement, L
- le planning graphique des travaux
- laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-trajtants.
Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. | doit faire apparaitre les taches critiques.
Le cocontractant tiendra constamment a jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui tiendra
comple de I'avancement réel du chantier.
En cas dinobservation des délais d'approbation des documents ci -dessus par I'Administration, ceux-ci sont
reputés approuvés.
Article 17- Mise a disposition des documents et du site
Le Mailre d'Ouvrage metira le site des travaux et ses voies d'accés ala disposition du Coconlractant en
temps utile et au fur et & mesure de I'avancement des travaux, confomément au programme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossler d’Appel d'Offres sera remis par : I''ngénieur du

Marché.

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux
Le founisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
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founisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le
fransport jusqu'au lieu de livraison.
18.2. Assurances
a) Letitulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances agréées,
et dés notification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés a Pexécution des
prestations, objets de son marché.

b) Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minima,
les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours & compter de la
notification du marché (A préciser sefon Ia liste ci-aprés):

- Assurance responsabilité civile vis-é-vis des tiers couvrant les risques de dommages
corporels causés a des Hers ou des risques de déceés de tiers {y compris le personnel du
Maitre d'ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de
F'exécution des travaux & des biens pendant la fourniture ou e montage ou les installations;
le cas échéant;

- Assurance “Tous risques chantier couviant la perle ou les dommages causés aux
Installations sur le site, survenani avant I'achévement des Instaliations, avec une
extension de garantie couvrant la responsabilité du cocontractant au titre de la perie ou
des dommages survenant pendant la période de garaniie, aussi longtemps que le
cocontraclant restera sur le site pour exécuter ses obhgaﬂons pendant la période de
garanfie. o '

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant,

- Autres assurances Toutes autres assurances qui pourronl etre spécli' iquement
convenues entre les pariies au marché.

[

I

c) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages.corporels, matérels et immatériels

causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscripfion, 2 la réception définitive des
prestations ou décennale, le cas échéant.

d) Sile cocontractant s'abstient de confracter et /ou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le
Maitre d'ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a
autres, de toute somme due au coconlractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d'ouvrage
aura payée a l'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera considéré
comme si c'était une dette due par le cocontractant.

e} Lecocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en vigueur,

dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs
véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, a moins que ces sous-traltants ne

solent couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Article 19- Sous-traitance




Le présent marché peut donner lieu 4 des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des travaux par
des sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives Générales
applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage.

Nonobstant tout recours & une sous-commande, 'entreprise principale demeure responsable de I'exécution de
toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit &ire conforme aux engagements
de I'entreprise principale. lls exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine respensabilité du
cocontractant.

Le montant des {ravaux pouvant étre sous-traités est limité a trente pour cent (30%) du montant du marché et
de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petiles et Moyennes
entreprises nalionales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent {33%) au mains du
capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par ie Maitre d'Ouvrage lorsque le montant de ia prestation
sous-lraitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cept (10%) du montant total du marché et
ses evenluels avenants ou lorsqu'il est établi que I'entreprise principale se livie 4 des manceuvres dolosives
vis-a-vis du sous-lraitant. Lorsque le sous-lraitant doit étre payé directement, Fentreprise principale est tenue
lors de la demande d'autorisation, d'établir que la cession ou le nantlssemenl de créances résuliant du marché
ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-iraitant. :

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

-

Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire permeltant d exécuter fous les essais

d'identificalion et/ou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce Iaboratoire
doivent recevoir I'agrément du Maitre d'esuvre du marché dans un délai de (05) jours.

20.1. Les essalis le cas échéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent ; [A préciser].
20.2. Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont : [& préciser]
20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : [& préciser]

Les frais inhérents & ces essais et contrbles sont & la charge du Cocontractant.

Article 21- Journal ot Réunlons de chantler

21.1. Journal de chantier.
Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des iravaux, un journal de chantier. C'est un document

confradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit &tre enlevée. Les parties
rafurées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives a I'exécution et au réglement du marché (notification, résultats
d'essais, attachement) ;
- Les conditions atmosphériques ;

~ Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;
63



- Lesincidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;

- Elc.
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations suscepfibles de donner lieu & une réclamation
de sapart.
Ce joumal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontractant & chaque
visite de chantier,
Pour toute réclamation éventuelle du coconiractant, il ne pourra élre fait état outre les autres pigces du maiché,
que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier

Outre les réunions réguliéres de chantier a linitiative du maftre d'ceuvre, des réunions périodiques devront étre
tenues en présence du Chef de service du marcheé et de I'lngénieur du marché ou leur représentant. [Préciser
fa fréquence].

Les réunions de chantier feront I'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.

Article 22- Utilisation des explosifs
L'utilisalion des explosifs est interdite
CHAPITRE IIl. DELARECEPTION -~

Article 23 : Documents & fournir avant la réception technique -~ B
Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la reception provisoire du marché
subséquent transmetire au Maifre d'Ouvrage les documents suwants

1. Copie du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantltes leur prix etle montant total ;
Notification de ia réception ;
Copie Cautionnement définitif

Copie assurance.
Dossier de recollement

S

Article 24- Réception provisoire
24.1. Opérations préalables a la réception

Avant la réceplion provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie & l'ingénieur,
I'organisation d'une visite technique préalable a la réception. Cette visite comprend entre autres opérations :

a8) Lacommisslon de récaptlon, procéde aux vérifications en qualité et en quantités, (& préciser pour les
marchés avec les équipements inclus, seoit dans les usines de fabricalion et les modalités, ateliers
d'essals, magasins ou fleux d'exécution des prestations du cocontractant, atellers d'essais des

structures publics de I'Etat, soit dans les siles des Maitre d'Cuvrage).
Ces opérations font 'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par I'ingénieur du marché et le

Cocontractant,

b} Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant
propasition d'acceptation, de mise & réparer, a bonifier ou de rejet, qui est transmis a [a commission

pour décision.
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¢) Lacommission de réception technique ou le technicien commis & cette tache, doit vérifier la
conformité qualitative, technique et quantitative des travaux.
En maliére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou
partie de la prestation :

- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exécutoire ;

- Elle constate que les fravaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans
cette hypothése, elle peut admetire soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle
fasse l'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre
recommandée ou simple letire contre décharge s'il n'a pas signé le procés -verbal concluant a
celte décision.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard dix (10) jours avant
lexpiration du délal contractuel, la date & laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt  la fin de I'exécution des travaux objet du présent marché et

aprés les Opérations préalables a la réception. La Commission aprés visite du chantier examine Je proces-

verbal des opérations préalables 4 la réceplion et procéde & la réception provisoire des travaux s'i y a lieu.
LT T..."'_"\:-_-._\‘

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d'Ouvrage procédera 4 la réception provisoire des
fravaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le débuit de la _tranc_'ihe'ccmdi_l_ia"pnelle suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par lous Ies pammpants d'un procés-
verbal de réceptlion menfionnant si elle est prononcée ou non ef le cas echeant les réserves a lever, assorties

de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n ‘est pas prononcee le procés-verbal de
réceplion précise les réserves & lever assorties des délals, avant la prononciation de ladite réception.

Les installations auront subi avec salisfaction les essais et les épreuves spécifiques ;

le Co-contractant de I'Administration aura fourni la justification de l'origine des matériels utilisés, ainsi que cing
(05) exemplaires des plans des ouvrages établis selon les régles de I'art, de méme que les coordonnées
géographiques de chacun des ouvrages construits en fichier numérique modifiable sur 2 clefs USB de 8 Go
minimum.

Au cas contraire, et notamment lorsque des réserves sont émises sur I'état des ouvrages, le Cocontractant de
I'Administration est tenu de procéder, & ses frais, & la mise & niveau des ouvrages avant leur réceplion effective,
dans un délal prescrit par le Maltre d'Ouvrage.

Dans ce cas, toute nouvelle visite de la Commission de Réception aux fins de procéder a la réception des

travaux s'effectuera aux frais du Cocontractant de I'Administration.
Sauf réserve formulée par l'exploitant au plus tard un (01} mois avant la fin du délai de garantie, le

Cocontractant de Administration saisit le Maitre d'Ouvrage, par écit, a 'effet de prononcer [a réception
définitive de l'ouvrage.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers {2/3) au moins des
membres dont le Président.
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24.3. Composition de la commission de réception

La Commission de réception sera composée des membres suivants [ titre indicatif] :
» Président : Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant ;
= Rapporteur : Ingénieur du Marché, le DD MINEE NDE

* Membres:
v Le Chef de Service du Marché ou son représentant, Membre ;

v" Un représentant temitorialement compétent de la société ENEO, Membre ;
v Le Chef de Service des Marchés publics au MINEE ou son représentant, Membre ;

v" L'Agent commis & la comptabilité du FDSE/ MINEE, Membre ;
Observateur : Le représentant du MINMAP ;
Invité : Le Cocontractant.

N.B : Le Maitre d’Ouvrage peut inviter toute personne selon sa compétence a prendre part 4 la
réception.

Les membres de [a commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de réception.
Le cocontractant ou le prestataire est convoqué a la réceplion par courrier au moins dix (10) jours avant la date
de la réception. Il est tenu d'y assister {ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut a I'acceptation sans
réserve des conclusions de la Commission de réception. LTI
24.4. Réceptions partielles e

Le cocontractant pourra, selon que la nature des prestalions I'exige ou pour cas de force majeure demander
des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions pame!fes sera la méme que celle
devant effectuer fa réception provisoire. Un procés-verbal de recepﬂon pameﬂe sera réd:ge et signe par toutes
les parties. .

24.5. Début de la période de garantie oy,

Le délai de garantie est fixé & un {01) an & partirde ladate de mgnature du procés-verbal de réception provisoire.
24.6, Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit &tre précédée d'une réception partielle ou provisoire. Toutefois,
s'il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-réserve de
Fétablissement d'un état des lieux contradictoire.

24.7 : Rejet

Lorsque la Comrission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en
prononcer ni la réception parlielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché nofifie une
décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) Jours pour présenter ses observations ; Passé ce défal, | est reputé
avoir accepté la decision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le Chef
de service du marche dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis de la

Commission de réception, le cas échéant ; a défaut d'une telle notification, le Chef de service du marché est
répulé avoir accepté les observations du Cocontractant,

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus

Article 25- Documents & fournir aprés exécution
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Le Cocontractant remetira & I'ngénieur du marché dans les trente(30) jours suivant la date de réception
provisoire de I'ensemble des fravaux, le plan de récolement.

25.1. Le dossier de recollement.

25.2. Moniant a retenir sur la caution en termes de pénalité pour non-fourniture desdits documents : .....
Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la pérlode de garantie

26.1, Délai de garantie
La durée de garantie est de 12 mois a compter de la dale de réceplion provisoire des travaux.

Le Cocontractant garanlit que les équipements livrés en exécution du marché sont neufs et que les travaux
sont exécutés dans ies régles de I'art et les nomes requises.

.28.2, Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera & ses frais et en temps utile, tous les travaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon état l'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la
notification du défaut par i'Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état de I'ouvrage pour tous les
défauts ou réparations conséculifs pour remédier 4 tous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient
dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché ou de
I'ingénieur du marché le cas échéant, LT

Si aprés réception provisoire, ie coconiractant ne s'est pas conformeé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions d'un ordre de service concemant les réparations ou réfections év_c_é‘nlﬂeﬂes.‘ié Chef de service du
maiche sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouviiers ou par un autre entrepreneur et d'en
recouvrer le montant aux dépens du coconfractant par déduction sur foutes sommes QUeshu garanties émises
dans le cadre du marché. YT T

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter de I'expiration
du délai de garantie.

27.2. Le Maitre d'CEuvre sera membre de la commission sl est disponible (NAP dans ce CAS).

27.3. La composition et la procédure de réceplion définitive sont la méme que celles de la réception
provisoire.

27.4- Le marché est cldturé définitivement dans les conditions fixées &, 'article 38 alinéa 4 du présent CCAP

concernant le Décomple général et définitif
Article 28- Garantle Iégale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Mailre d'ouvrage, & compter de
la réception provisoire, des dommages qui comprometient la solidité de louvrage ou qui I'affectent dans I'un de

ses eléments consituifs ou 'un de ses éléments d'équipement le rendant impropre & sa destination.

A cette fin, if devra recruter un Bureau de Contrdle Technique (BCT) agréé charaé de l'expertise des travauy
en vue d'une assurance décennale (Non applicable).
CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES

Article 29- Montant du marché
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Le montant dir présent marché, tel quil ressort du [d&tail ou devis estimatif] est de .
(e letires) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TT C); soit:

(en chiffres)

Montant HTVA : (___)francs CFA ;

Montant de la TVA : (__) francs CFA

Montantde FAIR : ____{__) francs CFA

Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impéts et taxes : — () francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement relafif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un établissement
de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Minislre chargé des finances, conformément au
iexte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Mailre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la
maniére suivante ;

a) Pourles réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chiffres et en lettres), par crédit
au compte n° ouvert au nom du co-conlractant  la banque

Article 31 Garanties et cautions
Le cocontractant devra foumir les garanties émanant des banques 6u organlsmes fi nanciers agrées parle
Ministre chargé des finances ou ayant un cormrespondant local agréé.

Les garanties décites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage sont exugees dans les délais, pour le montant,
selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés ;

s

31.1. Cautionnement définitif e

a) Il est constitué par le titulaire du Marché et {ransmis au Chef Service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendaires & compler de la date de nofification du marché et en tout
cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé & 2% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenanis.

c} La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement

convertible satisfaisant ie Maitre d'ouvrage, et devra suivre 'un des modéles fournis dans le Dossier
d'appel d'offres, comme Indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le CCAP. ou tout autre document
salisfalsant le Maitre d'ouvrage.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a I'article 140 du code des marchés
publics.
e} Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Ouvrage dans un délai d'un

mois suivant a date de réception provisoire des travauy,  la suite d'une mainlevée déliviée par le

Maitre d'Ouvrage aprés demande du cocontractant,

fy Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de la société civile peuvent produire, 2 la place du cautionnement, soit un chéque ceriifié, soit un
chéque banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un
organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur. Non applicable

31.2. Cautionnement d'avance de démarrage
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Le maitre d"Ouvrage peut accorder une avance de démarrage de 20% du montant TTC du marché sur simple
demande du Cocontractant, par un élablissement bancaire de droit camerounais ou un organisme financier
agree de premier rang conformément & la réglementation en vigueur

I & remboursement se fera suivant los dispositions prévues par le CCAG. Cette Avance de démarrage est
cautionnée a 100% du montant TTC par un établissement financier de premier ordre installée au Cameroun.

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la retenye de garantie)

La retenue de garantie est fixée & 10% du montant TTC du marcheé augmenté le cas échéant du montant
des avenants.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée a compter de
la réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés expiration du délai de
garantie.

A Texpiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet » lorganisme
competent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la refenue de garantie ou le cautionnement
de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de I'a@mﬁéﬁaﬁdh E?Ei’i_f si le Mailre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué a doment signifié a la caution durcocontractait qu'il-i’a pas honoré foutes ses
obligations. ST Y

Dans ce cas, il ne peut &tre mis fin 3 I'engagement de la caution que par main levée délivrée par ie Maitre
d'Ouvrage. ' '

Article 32 Variation des prix

32.1. Les prix sont fermes et non révisables.
Les acomples payés au cocontractant au litre des avances ne sont pas révisables.

32.2. Modalités d’actualisation des prix : Les prix ne sont pas actualisables.

Article 33 Formules de révision des prix
Le présent Marché est a prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

Article 34 Formules d’actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le coconiractant sera tenu de meltre & la dispasition du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Déleégué, 1a maln d'ceuvre, les matériaux, ainst que l'outillage et tous les moyens nécessaires qu'll pourra étre
amens a lui demander pour exécuter en régie cartains travaux, & condition que la damande lui en soit faite au

mains huit (8) jours & I'avance et qu'elle soit en rapport avec I'objet du marché.

Le montant des fravaux en régie visés a l'alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur & deux pour cent (2%) du
montant toutes taxes comprises {TTC) du marché.

35.2. En cas de défaillance diiment constatée du co-contractant de FAdministration, le Maitre d'Quvrage peut,
a défaut de prononcer ia résiliation du marché, et apres l'aulorisation expresse de I'Autorité chargée des

marches publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant.
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35.3 Les fravaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par le
marche, ou, & défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les fournifures et le
malériel, majorés dans les condiions fixées par le texte particulier de I'Aulorité chargée des marchés publics
définissant les conditions d'exercice des fravaux en régie pour couvrir les frais généraux, impéts, taxes et
bénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent étre accordés en raison des dépenses engagées en vue
de l'exécution des travaux, fournitures ou services qui font I'objet d'un marché. Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. ll n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de I'administration est responsable du gardiennage des matériaux
ayant donnés lieu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux.

Article 37 Avances

37.1. Le Maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage maximum de 20% du montant TTC du
marche.

37.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de-I'administration sur simple demande
adressée au Maftre d'ouvrage sans justificatif. Cette avance commence & étre remboursée-par déduction d'un
pourcentage : au prorata de chaque décompte dés lors que le cumal des travaux attéint 40% du montant du
marche. Le versement de favance de démarrage infervient postérieurement 3 la mise en place des cautions
exigibles, conformément aux dispositions du code des marchés publics. 3 SR

37.3 La totalité de 'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment oij I_a__'valeu'r'en prix de base des
prestations réalisées atteint qualre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

37.4 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevée de la partie
de la caution correspondante, sur demande expresse du cacontractant de I'administration.

37.5. Le cocontractant de 'administration utilisera exclusivement I'avance de démarrage pour les acquisitions
de Materiels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour les
besoins de l'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 38 Réglement des travaux

38.1. Constatation des travaux exécutés

Avant la fin de chaque mois, le cocontractant de Iadministration ef Fingénieur du marché le cas échéant,

etablissent un altachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque
poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2. Décomptes provisoires/imensuels
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» Les décomptes provisoires doivent étre établis en sept exemplaires & une fréquence d'un (01) mois.

¥ lingénieur du marché dispose d'un délai de sept (7) jours ouvrables maxi) pour transmettre au Chef de
service du marché, le projet de décomple qu'il a approuve.

> Le chef de service du marché quant a lui dispose d'un délai de vingt-un (21) jours ouvrables maxi pour
procéder a la liquidation et sa fransmnission au comptable chargé du paiement avec copie a l'organisme
chargé du controle externe.

> Les copies des décomptes provisoires doivent élre transmises au Ministére en charge des marchés
publics et a lorganisme chargé de la régulation des marchés publics.

> Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomples est fixé a quatre-
vingt-dix (90) jours & compler de la date de réception des décomptes transmis par le chef de service du
marche.

> Le montant HTVA de I'acompte & payer au cocontractant de I'administration sera mandaté comme
suit:

- 87,8% HTVA versé directement au compte de I'entrepreneur soumis au régime du réel ;

- 19,25% HTVA versé au Trésor Public au titre de la TVA :

- 2,2% HTVA versé au Trésor Public au titre de I'AIR di par entrepreneur en régime réel et
38.3. Décompte final

Le cocontractant de I'administration dispose d'un délaj d’un mois pour transmefire le projet a fingénieur du
marché, aprés la dale de réceplion provisoire des travaux, -

Aprés achevement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réceplion provisoire, le
cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de decompte final dés travaux effectivement
réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut pretendre du fait de F'exécution du marché
dans son ensemble. o

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par l'ingénieur du marché et at:cepte par fe Chef de service du

marché devient final. ll sert & Pétablissement de 'acompte pour solde du marche établi dans les mémes
conditions que celles définies pour I'établissement des décomptes mensuels; - '

38.3.2. Le Chef de service du marché dispose de quinze (15) jours pour notifier le projet rectifié et accepté
tingénieur du marché (le cas échéant),

38.3.4. Le cocontractant de l'administration doit dans un délai maximal d'un mois sulvant la date de ceite
notification, renvoyer le décomple final revélu de sa signalure sans ou avec réserves, ou faire connailre les
raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas ot le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce refus ou
de ces réserves dolvent étre exposés par le coconiractent dans un mémoire récapilulalif de toules las

reclamations dont il revendique le palement, accompagné des justificalifs nécessairss, et fransmis au Maitre
d'ceuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le reglement du différend infervient alors selon les dispositions di code des marchés publics en vigueur ef du
CCAG applicable.

38.4. Décompte général et définitif
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38.4.1. e Maitre d'CEuvre dispose d'un délai de quinze (15) jours pour établir e décomple général et définifif au
cocontractant de l'adminisiration aprés la réception définitive.

A la fin de la période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de service du
marché dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant
et le Maitre d'Ouvrage. Ce décompte comprend ;

- Le décompte final ;
- lesolde;
- larécapitulation des acomptes mensuels.
Forien A s gty SAnEe G AATT o e
HATIRE ZOIRe AL MATGHE oL D2 le cocontractant ot [ eagiren A~ T 8 i v mbian e ey
B Ta w0 G anscarre les iaris moratoren
38.4.2. le cocontractant dispose de quinze (15) pour renvoyer le décomple général et définitif revélu de sa
signature.

La transmission du décompte général et définitif & I'Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée au
visa préalable du MINMAP avant sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Pour cela, une copie de l'altachement
correspondant ef tous les décomples provisoires devront lui étre aniérieurement transmis ou remis & son
représentant sur le site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final.

Article 39 Intéréts moratoires . -

Les intéréls moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des arficles 166 et 167 du décret n°® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics
et par application de la formule

L =M x (nf360) x (i) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendalres de retard

i = Taux débiteurs des entreprises & la BEAC majoré d'un (01) point ou taiix d'escompte prathue par la Banque
d'emission de la monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas:~

Article 40 Pénalités

A. Pénalités de retard

40.1 En cas de dépassement du délai contractus! imputable au titulaire du march, if lui est appliqué aprés
mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au {rentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/1000&me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela

du trentiéme jour,

40.2- Pour les marches & tranche conditlonnelle, les délals et montants a prendre en compte sont ceux de (a
tranche considérée.

B. Pénalités particuliéres [montant et mode de calcul & préciser]

40.3 Independamment des pénalités pour dépassement du délai contractue, le cocontractant est passible des
penalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :

- Remise tardive du cautionnement définitif (montant ou modalités & définir) ;
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- Remise fardive des assurances {montant ou medalités & définir) ;

- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de
I'administration {montant ou modalités & définir) ;
- Autres a préciser par le Maitre d'ouvrage (montant ou modalités & définir) ;
40.4. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.
Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de l'organisme chargé de la régulation des
marches publics requis par le Mattre d'Quvrage.

Article 41 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le comple indiqué dans
la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [& préciser fe cas échéan].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cotraitants de
la maniere suivante : [& préciser le cas échéant].

41.2. Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a
I'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement
par le co-contractant de I'Administration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la date de
rémunération de la facture des prestations exécutées et recepttonnees pour effectuer le pa[ement du sous-
traitant. '

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Mallre d'Ouvrage, ce
dernier peut prendre & I'encontre du titulaire du marché des mesures coercitives, notamment le paiement direct
du sous-traitant.

Article 42 Régime fiscal et douanier
Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en Republtque du Cameroun Le marche est
conclu tout taxes comprises, conformément & lol N° 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de Finances
de la Republique du Cameroun pour I'exercice 2025 et au Code Général des Impdts qui définissent les
modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Des imp{ts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui conslitue un

précompte sur l'impdt des sociétés;
- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impéis;
- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché:
+ Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,

TVA, taxe informatique);
+» Des drolts et taxes communaux,
- Des drolts et taxes relatifs aux pré[evemenls des matériaux et d'eau.

Ces éléments doivent éfre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses colts d'intervention
et constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le coconiractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impdts et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés
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Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et au frais du co-
contractant de I'administration, conformément & la réglementation en vigueur.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES
Article 44- Résiliation du marché
44.1 Le marché est résilié de plein droit dans 'un des cas suivants :

a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d' Ouvrage peut, s'il y a lieu, autoriser que soient
acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations ;

b) Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'ily a lieu, des
propositions qui peuvent &tre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations;

¢} Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal &
continuer l'exploitation de son entreprise;

d) En cas de sous-fraitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d'Ouvrage;

e} Defaillance du cocontractant de I'Adminisiration ddment notifice & ce demier par le Maitre d'Ouvrage
par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de la carence :

f) Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite & la modification des conditions économiques ou des quant[tes initiales du marché;

h} Manceuvres frauduleuses et corruplion diiment constatées.

44.2 Le marché peut également éire résilié dans les conditions sllpulees dans le CCAG notamment dans l'un
des cas suivant :

Relard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTC ;
Ajoumnement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d Ouvrage

Non-paiement persistant des prestations.

Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

LRp—

44.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans I'un des cas suivant :

- Force majeure et aprés avis de 'Autorité chargée des marchés publics en I'absence de toute
responsabilité du cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce demier
peut prétendre ;

- Non-paiement persistant des prestations.

- Motif d'intérét général.

Article 45 Cas de force majeure
Lo tltulalre du marché no sera pas tenu responsable des retards Imputables & un cas de force majeure. Dans
un tel cas, le titulelre du marché avertira le Maitre d'ouvrage par écrit, dans les [préciser nombre de jours]

suivant I'apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chaque fois
qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire du marché aura droit, si le Maitre d'ouvrage le juge

réel, a une prorogation des délais.
Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [selon les dispositions du CCAG et certaines situations

particuligres le cas échéant).
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Maitre
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.
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Dans le cas ol ie cocontractant invogerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques,
les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont -

~  Pluie : 200 millimétres en 24 heures;

- Vent: 40 métres par seconde;

- Crue : la crue de fréquence décennale.

Article 46- Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de 'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d’un réglement & 'amiable.
Lorsqu'aucune solution amiable ne paut étre apportée au différend, celui-ci est porte devant Ia juridiction
camerounaise compétente.

Article 47. Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre d'Ouvrage.
La reproduction de Quinze (15} exemplaires du présent marché 4 faire souscrire pa"; e f;‘oqontractant estala
charge du Maitre d'Ouvrage. B L

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché _
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Quvrage. Il entrera en vigueur
dés sa notification au cocontractant de I'administration.
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INTRODUCTION

Le présent descriptif a pour but de définir le mode d’exécution des travaux 3 réaliser
suivant les standards et normes homologués, conformément aux documents constitutifs du
marche. Le choix des options technologiques pour la réalisation des travaux envisagés n'a pour
seule préoccupation que d’entrevoir et de garantir une meilleure fonctionnalité des
installations, dans le respect des régles de sécurité pour la protection des biens et des
personnes.

En outre, il ne dispense nullement le soumissionnaire de [a réalisation des travaux tel que défini
dans le Devis Quantitatif et Estimatif.

TITRE 1 — PRESCRIPTIONS GENERALES

Article 1 —Conformité avec les réglements

Pourtous les travaux de construction des artéres moyennes tensions{HTA) monophasées
ou triphasées, de postes de transformation MT/BT, des lignes BT monophasées et triphasées
{HTB), d’abri de groupe électrogéne, de protection de I’environngment a observer, ils devront
étre conformes aux prescriptions, lois, décrets et arrétés, standards, normes et publications en
vigueur au Cameroun et relatifs  la gestion du secteur de I'électricité. A défaut de tels textes,
seront appliqués, dans cet ordre : : -

Les recommandations du comité électrotechnique international {publication CEl} ;

Les normes Européennes CEN-CENELEC (EN) ; ‘ T

Les normes frangaises AFNOR ;

L'Arrété du 2 avril 1991 fixant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les
distributions d'énergie électrique, paru au journal officiel de la République Francaise du 4 Mai
1991 ;

Les normes francaises UTE et en particulier ;

- C10-100

- C10-101

- C13-200
Article 2 —Consistance des travaux
Le projet de réhabilitation et d'extension du réseau électrique de Baloua-Bambou est un projet
inscrit dans le cadre du financement des Fonds de Développement du Secteur de I’Electricité
(FDSE) exercice 2025. Ledit Groupement est situé dans l'arrondissement de Tonga, Département
du Ndé.

Lesdits travaux seront exdcutés conformdément au schéma suivant:
<, Réhabilltation d'un résecu monophasé moyenno tonalon

Il s’agira de la réhabilitation d'une ligne MT monophasée en cdble Almélec 1x34mm? sur un linéaire de
5.86 KM. Pour cette phase, les travaux consisterons a :

- Etude et piquetage sur 5.86KM;

- Fouilles en terrain normal pour lesz supports betons a bposer;

- Fourniture et Pose des supports béton 11m/300 daN, 11m/500 daN;

- Fourniture et Pose des Ferrures de téte
Fourniture et Pose Isolateur rigide;

T

79



- Fourniture et Pose chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34mm?;
- Massif de fondation pour supports béton;

- Fourniture et Pose Plaque DM et Numérotation.

b. Réhabilitation du réseau mixte MT/BT monophasé
Les travaux de cette étape qui s’effectuera sur 680 ML consisterons & :

- ftude et piguetage sur 5.86KM;
- Fouilles en terrain normal pour lesz supports hetons a bposer;
- Fourniture ct Pose des supporls béton 11m/300 daN, 11m/500 daN;
- Fourniture et Pose des Ferrures de léle
- Tourniture et Pose Isolateur rigide;
- Fourniture et Pose chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34mm?;
- Massif de fondation pour supports béton;
- Fourniture et Pose Plaque DM et Numérotation;
-  Fet Déroulage cdble Torsadé 4*25 mm?
- Confection terre de neutre type C.

¢. Poste de transformation H61
Il s'agirade:

- poser un transformateur monophasé H61 de puissance 25 kVA ; de poser tous les
accessoires de protection et de sécurité {Parafoudres, Coupes Circuit & expulsion, etc) ;

- Depose des transformateurs (02) existant puis

- Révision et repose des deux transformateurs, - : --
d. Constriction d’une ligne MT monophasée en Céble Almélec I1x3dmm?:

Il s’agira de construire une ligne MT monophasée en cdble Almélec 1x54mm? & partir du
point de fin de la ligne mixte sus-évoquée jusqu'a ['entrée I'école Publique, soit environ 1,758
Km;

e. Construction d’une ligne BT monophasée en Cable torsadé 4x25mm?*;
I s’agira de construire une ligne BT a partir du transformateur monophasé posé sur environ 300ML

Article 3- Condition de calcul des ouvrages aériens de distribution
1- Conditions climatiques
Les conditions climatiques & prendre en compte sont les suivantes :

Température moyenne : 30°C;
Température minimale : 10°C;
Température maximale : 50°C ;

Degré hydrométrique moyen : 98%a 27°C;
Vitesse exceptionnelle des vents : 180Km/h ;
Vitesse normale des vents 5 a 35 Km/h.

2- hypothése de calcul
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Température : 25°C ;

Pression du vent sur surface planes des supports : 120 daN/m2 ;
Pression du vent sur surface cylindrique des supports : 72 daN/m2 ;
Pression du vent sur section des conducteurs : 48 daN/m2 ;
Coefficient de sécurité pour conducteur, isolateur: 3 ;

Coefficient de sécurité pour Supports et armements : 1,8 ;

Coefficient de stabilité des massifs des fondations : 1,5.

Article 4-Condition de calcul des lignes HTA 30KV

- Hypothése de calcul
Hypothése A

- Température 20°Ca 40°C suivant les régions traversées ;

- Vitesse duvent : 90Km/h ;

- Pression du vent sur les surfaces planes ;

~ Pression du vent sur la section longitudinale des volumes cylindriques constituant les
supports : 525 Pa;

- Pression du vent sur la section longitudinale des conducteurs : 350 Pa ;

Hypothése B
— Température : 15°C;

- Vitesseduvent :0Km/h;

Hypothése C
- Température: 15°C;
-~ Vitesse duvent: 162 Km/h; _
— Pression du vent sur la section longitudinale des conducteurs ; 1100 Pa.
-~ Coefficients de sécurité

Hypothése A
Le coefficient de sécurité par rapport  la contrainte provoquant la rupture est de 3 pour les

poteaux, armements et conducteurs.

Hypothése B

La température du conducteur est de S0°C et la vitesse du vent est nulle.

Hypothése C
Le coefficient de sécurité est de 1,1 pour les poteaux béton, par rapport 3 la contrainte

provoquant la rupture. Il est également de 1,1 pour les armements et conducteurs, par rapport
a 1a limite élastique.

2-1Coefficient de sécurité des supports, conducteurs, armements.

Il sera égal a 3 par rapport & la contrainte provoquant la rupture.
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2-2 Stabilité des fondations.
Le coefficient de stabilité des massifs ne devra pas &tre inférieur @ 1.5 dans les
hypothéses ci-dessus et & 1,1 dans I'hypothése de rupture d’un conducteur sur un
support d'angle ou un support d’arrét,

TITRE 2 : OBLIGATIONS DE L’ENTREPRENEUR

D’une fagon générale sont a la charge de I'entrepreneur, toutes études d’exécutions,
toutes fournitures autres que celles assurées par le Maitre d’Ouvrage, le transport a pied
d’ceuvre de I'ensemble des matériaux et matériel, la mise en ceuvre et |e montage de tout
matériel ainsi que tout frais et faux-frais pour mener & bien les travaux conformément au
C.C.T.P.

Article 5 : Etudes 3 la charge de ['entrepreneur

* L’entrepreneur a a sa charge toutes études d’exécutions des travaux, et en particulier :

- Létude du tracé ;

- Le plan au 1/20 000%™ avec repérage des supports;

- Le Profil en long au 1/2500% pour les longueurs et 1/500%" pour les hauteurs, pour les

croissements des lignes, les traversées spécialés, les surplombs, les portées spéciales ;

L'implantation des supports sur ie terrain ; o

La définition des supports et du matériel annexe: plans et notes de calcul, graphiques

d’utilisation des supports ; -

L"établissement du carnet de piquetage suivant le modéle agree par le MINEE ;

L'établissement des tableaux de pose.

Article 6 : Matériel et fournitures a la charge de I'entrepreneur
Ils comprendront notamment :
= Les bras d’armement, herses de défense, boulons de jonction, etc.... ;
* Les matériaux pour la confection des fondations ;
La fourniture de la peinture et de tout autre mode de protection des supports et leurs

armements ;
La fourniture des isolateurs ;
Uensemble du matérle! d’équipements et accessoires divers pour fixation ou ancrage cibles et

fils ;

Plague n”......;

Plaque « DANGER DE MORT »;

Plaque indiquant les caractéristiques du pyldne ;

Les plaques indicatrices des caractéristiques du pylone.

N.B : L'énumération ci-dessus n’est pas limitative, et I'entrepreneur est tenu de fournir la
totalité du matériel nécessaire & la construction de la ligne.
Article 7 ;: Travaux incombant & I'entrepreneur

Sont, en particulier, a la charge de 'entrepreneur :
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manutention de tout le matériel et des matériaux nécessaires a la construction de la lighe ;
* L’exécutions des fouilles, y compris les travaux d’épuisement, les plateformes et d’une fagon
générale tous terrassements pour I'implantation des pylénes ;
* LUimplantation, le montage éventuel, le levage des pyldnes, y compris la confection des massifs
de fondation, ainsi que le remblayage des terres ;
¢ Le montage el I'assemblage des armements, des chaines d'isolateurs ; leur mise en place, y
compris les accessoires : dispositifs de suspension, pinces, cornes, contrepoids ;
* Le déroulage, le manchonnage, le tirage, le réglage, la mise sur pinces des conducteurs et du
céble de terre, ia mise en place des bretelles, les raccordements sur cible de signalisation éventuel ;
» Laconfection des prises de terre et leur raccordement ;

= Uapplication de la peinture ou tout autre mode de proleclion des supports, armements et
accessoires ;

¢ Lla commande, [a réception en usine, le transport des usines & pied d’ceuvre, le magasinage, la
P g B
|
|

* Tous les travaux de remaniement qui devraient étre effectués, méme aprés achévement de la |
ligne, pour que l'installation réponde & toutes les prescriptions des réglements en vigueur et pour que
les engagements pris avec les propriétaires et les administrations soient respectés;
* Lesouvrages spéciaux nécessaires, par exemple, a I'exécution des travaux de traversée des voies
publiques, voies navigables, voies ferrées, lignes électriques et téléphoniques surplomb d’habitation et
autres, etc....; .
* Lestravaux d’abatage et d’élagage ; _
» L'installation d'un panneau de chantier {Ce panneau en tdle d’épaisseur 1Q/108me sera soudé
sur les poteaux en fer galvanisé de diamétre 40/50mm et posé & 1,50m par rapport au sof),
suivant le modéle ci-aprés :

REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC Of CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace -~ Work - Fatherland

OBJET DES TRAVAUX : Travaux de réhabilitation et d'extension du réseau électrique

de Baloua-Bambou.

FINANCEMENT : FONDS DE DEVELOPPEMENT DU SECTEUR DE L’ELECTRICITE (FDSE) Exercice 2025

MAITRE D’OUVRAGE :
CHEF DE SERVICE DU MARCHE:

INGENIEUR DE PROJET :
[MAITRE d’CEUVRE :
ENTREPRISE :

DELAI D'EXECUTION :
DATE DEBUT DESTRAVAUX: [  [2025 DATE FIN DESTRAVAUX: [/ /2025

N.B : cette énumération n’est pas exhaustive, 'entrepreneur doit exécuter tous les travaux et
supporter toutes les suggestions inhérentes & la construction compléte, dans les délais
contractuels, de [a ligne qui sera livrée préte a étre mise en service dans des conditions
normales d'exploitations et conformément au réglement en vigueur.
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Article 8 : Délais d’exécutions
Les études et les travaux sont exécutés suivant un programme établi par I'entrepreneur dans le
cadre des délais d'exécutions fixés 3 la commande.
Ce programme définit ;
* L'organisation générale du chantier, les effectifs et les moyennes ;
» Llesdifférents lots des travaux ;
e L'ordre dans lequel ils doivent étre exécutés ;
¢ Dans la mesure du possible, les tranches successives d'ouvrages doivent étre voisines, afin
d'éviter des déplacements onéreux de matériaux et d'équipes.

Ce programme doit faire apparaitre les opérations successives suivantes dont I'échéance ast
fixée dans les délais limites suivants en fonction du délai contractuel d’exécutions :

» Remise du projet d’exécution,...... quart du délai contractuel d’exécutions ;

» Approbation du projet par I'Ingénieur,..... quinze jours aprés remise du projet ;

e Approvisionnement du matérie, ...... deux tiers du délai contractuel d'exécutions ;
¢ Piquetage ou implantation,........... quart du délai contractuel d’exécutions ;

* Mise en ceuvre des ouvrages,............ deux tiers du délai contractuel d’exécutions.

TITRE 3- LIGNES AERIENNES HTA

Article 9- Caractéristiques générales des lignes MT (HTA)

Sont précisées par le maitre d’ceuvre dans chaque cas particulier :

e Llatension de service 15 KV ou 30kv ; Sazo-

s Lasection et la nature des conducteurs;

+ La nature des supports (Béton armé, ou bois).

Les trois conducteurs des lignes monophasées seront toujours d'égale section. Les lignes
HTA seront généralement établies sur les isolateurs rigides,
Les hauteurs minimales des conducteurs, & 50°¢ sont de :

v' 6,00m au-dessus du sol le long des voies publiques et en terrain privés ;

v 8,00m au-dessus {traversées) de la route classée et des voies ferrdas ;
v 2,00m audessus des lignes aérlennes de télécommunications et autres.

Dans certains centres les hauteurs minimales peuvent étre ramenées par dérogation
spécialea:

¥ 5,00m au-dessus du sol le tong des voies publiques et en terrain privé ;

V' 8,00m au-dessus (traversées) des routes classées.

9.1. Dimensionnement des conducteurs-armements-supports
On procédera :
< Aladétermination des cantons de pose et au calcul de la portée moyenne ;
<+ Au calcul des conducteurs et des efforts transmis aux supports en prenant en considération

< L'équation de changement d'état ;
< Les efforts résultants appliqués aux supports d’angle ou d’arrét ;
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% les coefficients d’adaptation en fonction du type d’armement adopté ;
«* au calcul de I'écartement des conducteurs ;
* al'examen des conditions ou peuvent apparaitre des vibrations.
IL en résultera une définition des supports adoptés et un choix du matérie! d’armement.
9.2, Supports

Les poteaux seront choisis dans les gammes de 9, 10, 11, 12, 13,14m. Le choix des
hauteurs sera effectué en fonction des portées, pour que les conducteurs en leur point de fleche
maximum, soient & une hauteur hors sol de 6,15m en terrain normal et 8,20m en surplomb ou
en traversée de route.
Il devra étre tenu particuliérement compte que les survols d’habitation s’effectuent dans les
conditions réglementaires prévues a I'arrété technique.
Il est recommandé de limiter la hauteur des supports d’effort dans les angles et arréts.

9.3, Armements
L'armement utilisé sera :
= Enalignement et en angle faible ;
Les chaines d'isolement seront constituées d'éléments en verre 1508. Leur nombre sera le
suivant : -
» alignement ou ancrage simple : 3 éléments
* alignement ou ancrage renforcé : 4 éléments pour traversée de route, etc.
» angle supérieur a 5 grades : 4 éléments

'

9.4, Conducteurs habituels pour lignes 30KV
) Nature du conducteur : Almélec 34,4mm? ;
a) Masse=0,25Kg/ml
b} Poids spécifique =2,7 10-3daN/m/mm?
t) Charge de rupture R= 3.000 dai
d) Fatigue admissible au coefficient 3Tu=10.72daN/mm?
e} Module d'élasticité E=6.000daN/mm?
f) Coefficient de dilatation=23.10¢

Dans une portée de transition entre deux armements de type différents, la distance obtenue
doit étre augmentée d’environ 20%. Pour les lignes sur isolateurs rigides, la portée maximale est

de 100 métres,
Pour les lignes sur Isolateurs suspendus, Il n"est pas fixé de partée maximale. L’entrepreneur

détermine lui-méme les portées normales en tenant compte de la nature des conducteurs, des
supports et des armements, du piquetage qu'il a a effectuer, avec le souci d’obtenir la solution
[a plus économique. Il fournira au maitre d’ceuvre les justifications des ouvrages prévus.

9.5. Mise a la terre
Les armements ne sont pas mis a la terre tant pour les lignes sur poteaux bois que les

lignes sur poteaux béton.

Cependant, dans le cas ol la ligne comporterait un fil de garde, les armements sont
réunis au cable de garde par une liaison équipotentielle, et il est prévu une mise a la terre du fil
de garde tous les trois supports.
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Article 10 : Caractéristiques générales des lignes BT{HTB}

Les lignes & basse tension comportent trois conducteurs de phase identiques et un
conducteur neutre, dont un conducteur de phase et un conducteur neutre (cdble 2x25mm? ou
2x16mm?), ou alors deux conducteurs et deux neutres {cible torsadé 4x25mm?).

Lorsqu’il est prévu un réseau d'éclairage public, celui-ci est alimenté par un ou deux
conducteurs supplémentaires de section minimale 16 mm?,

Les supports sont calculés pour supporter ultérieurement le conducteur supplémentaire
d’éclairage public, si celui-ci n’est pas prévu.

La hauteur hors sol des conducteurs est fixée a :

> 6,00m. le long des voies publiques ;

# 8,00m. dans les traversées de routes classées.

En cas de dérogation, notamment lors de I'emploi de conducteurs pré assemblés, la distance
hors sol le long des voies peut étre ramenée a 5,00 métres.

Lorsque la tension des conducteurs d’'un branchement tend 3 augmenter la résultante des
efforts appliqués au support, il est tenu compte, pour le choix des supports correspondants,
d’un effort supplémentaire pris forfaitairement égal a:

> 50daN pour les branchements 2 fils ;

# 100 daN pour les branchements 3 et 4 fils.

On ne tient pas compte de l'action d’un branchement lorsque celui-ci tend & diminuer la
résultante des efforts appliqués au support correspondant. .. -

On ne tient pas compte non plus de 'action de deux branchements diamétralement opposés
dont les efforts se compensent. '

A lintérieur des agglomérations dans les zones de forte densité de branchement, il ne sera
pas utilisé de poteaux d’un effort inférieur 3 300 daN.

Les supports d’étoilement sont calculés, au coefficient trois(3) et en prenant comme effort
la résultante géométrique des différents maxima appliqués, en supposant les conducteurs de
chaque ligne soumis simultanément a leurs tensions maxima, les efforts correspondants étant
appliqués dans le sens de la ligne.

En aucun cas, on n’utilise de support d’étoilement d'effort nominal inférieur a 300 daN.

Le conducteur neutre est mis a la terre :

> Aux supports voisins du poste de transformation ;

> Aux points d’étoilement de lignes principales ;
> Endes polnts pris sur les dérivations d'une longueur supéricure 3 trois cents {300) métres.
Les points ci-dessus prévus peuvent 8tre modifiés aprés accord du maitre d’ouvrage, dans le

cas oit la nature des terrains rencontrés le justifierait.
Sur un support commun a deux lignes provenant de postes différents, I'armement est
double ; une longueur de céble est laissée en attente sur un des cotés pour la réalisation

ultérieure d"un pont.

Article 11 : Caractéristiques des lignes mixtes

La distance véritable entre le conducteur moyenne-tension le plus bas et le conducteur
a basse tension le plus haut aura une valeur minimale de 2 m.
La longueur des partées est limitée par les valeurs fixées pour les lignes BT a savoir 50m.
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Il est prévu entre BT et HTA un dispositif avertisseur peint en rouge situé a 1 m de la HTA.
Les armements retenus pour ces lignes sont les suivants :
Armement double drapeau, les ferrures moyennes tension et basse tension étant
respectivement de part et d’autre du support. Les ferrures de conducteurs 3 basse tension sont
fixées directement sur le poteau. Avec cible pré assemblé ou torsadé I'armement drapeau HTA
peut étre du méme coté que la BT,
. Armement en drapeau pour la basse tension.
Tous les supports d'une ligne mixte doivent supporter simultanément les conducteurs
moyennes-tension et les conducteurs de basse tension. En conséquence, les portées sont
limitées par les valeurs fixées pour les lignes basses Lension.

Article 12 : Armements

12.1. Armements pour ligne moyenne tension (HTA)
Lignes sur isolateurs rigides : 'armement normal est un armement en nappe. On peut toutefois
utiliser un armement en drapeau pour des passages particuliers et pour éviter certains obstacles
latéraux ; dans tous les cas, il est utilisé la console inclinée Cl- 28- 170 ~ 300 ou le bras 8170 -320,
suivant les efforts en jeu, définis par les normes frangaises C 66-403 et € 66-421.
Les conditions d’utilisation sont données par les tableaux n® 124 3 129 de "annexe 3 la norme
C11-200.
Pour éviter des obstacles ou dans certains cas de lignes économiques, un armement en nappe
sur ferrures téte de poteau peut étre utilisé, avec isolateurs sur t:ge droute
12.2. Armements pour ligne basse tension (HTB)
Les ferrures de ligne sont du modéle CL 20-140 -200 {norme frangaise C 66-401), les ferrures
d'arréts sont du modéle ES 90-120 jusqu’a 48 mm? et ED 115-200 au-del3 {norme francgaise C
66-435). Les conditions d’utilisation de la ferrure CL 20 -140-200 's_on_t' données par ie tableau n°
139 de I'annexe a la norme C11-200.
Toutes les ferrures et le matériel de fixation sont galvanisés a chaud. Sur les poteaux bois,
Farmement est fixé par boulon et tire-fond. Sur les supports basses tension, la longueur des
boulons set prévue pour permettre la fixation éventuelle d'isolateurs de renvoi.
12.3. Armements pour ligne a conducteurs pré assemblés
Pour les lignes en cables pré assemblés, on distingue deux types de ferrures :
> Des ferrures d'alignement et d’angles faibles, congues pour supporter une pince
d‘alignement soutenant le cible porteur. Elles doivent permettre une libre oscillation de

ia pince paralléle au faisceau, incling sous I'action du vent de 480N/m?.Par leur formes,
les ferrures dolvent permettre des déplacements de la pince de suspension vers Ie haut
ou vers le bas, en évitant toutefols que les faisceaux viennent en contact avec elles lors

de ces déplacements.
> Des ferrures d’arrét et d’angle importants congus pour supporter des faisceaux d'angle ou les

pinces d'ancrage du cable porteur.
Ces ferrures doivent étre des modeéles agrées par le MINEE,

Article 13- Isolateurs
Isolateurs moyenne tension{HTA) :
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Les isolateurs rigides choisis parmi les isolateurs en verre définis par la norme frangaise
€ 66-233, seront du type HT 36 ou HT38 en 30KV, Les isolateurs seront douille visée sur tige.

Les isolateurs suspendus seront du type capot et tige rn verre trempé ; ils doivent
satisfaire aux prescriptions de la norme francaise C 66-230. lls seront du type CT 1508B ou CT
1510 suivant les efforts. Ils sont utilisés tant en alignement qu’en ancrage des chaines a 3
éléments pour le 30 KV.

Sur une méme Jigne, toutes les chaines, qu’elles soient horizontales, verticales ou
obliques, doivent comporter un élément supplémentaire.

La constitution des chaines et le matériel d’équipement sont soumis pour accord a
I'Ingénieur, qui peut exiger, dans certaines conditions de portée et de section des conducteurs,
I'allongement des chaines au moyen de biellettes.

Isalateurs basse tension :

Les isolateurs basse tension, en verre, doivent étre conformes aux prescriptions de la norme
frangaise C 00-200 ; Les conditions d’utilisation sont les suivantes :

Section Alignement en angle| Angles de 10 3| Angles supérieurs a
conducteurs inférieures a 10° 40° 40°

12,6mm? DC 4 DC 4 A 21

22mm? DC4 Dc4~  |A21

29,3mm? DC4 DC4 A2l

38,2mm? HC 64 A21 L ]A21

48,3mm? HC 64 A21 A22

59,7mm? HC 64 A21 - A22

74,9mm? HC 64 A22 A22

fort conducteur de phase ;
Article 14-Accessoires de supports

Tous les supports de deuxiéme catégorie sont munis des accessoires de sécurité, les
supports mixtes sont munis d’'un dispositif indicateur.

Les plaques « DANGER DE MORT » sont fixées par scellement au moment du moulage
des poteaux,

Les supports de premiéres catégories sont numérotés soit a l'aide de plaques en zinc

fondu, estampées, soit au pachoir aprés I'accord de I'Ingénieur. La hauteur des chiffres peints
est au minimum de 8 cm.

Article 15- Supports béton armé
Les conditions de fabrications, de réceptions et de garanties auxquelles doivent répondre

les poteaux en béton armé sont celles des normes frangaises C 67-200.
Les poteaux en béton sont utilisés jusqu’ a un effort de 1.500 daN. Les cas d'effort

supérieurs, feront I'objet d'une étude particuliére.
Les poteaux ne doivent sortir du chantier de fabrication, qu'aprés expiration du délai de
durcissement nécessaire & 'obtention des qualités mécaniques prévues pour le béton. Sauf

indication contraires résultant d’essais, ce délai est de 28 jours minimum.
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Au cours des opérations mettant en jeu le poids propre (transport mise en dép6t, amené
a pied-d'ceuvre, levage), le poteau doit &tre sollicité suivant son sens de plus grande inertie, et
compte tenu des indications que doit fournir le fabriguant : poids position du centre de gravité
et des points d’épinglage. Les dispositifs d’épinglages sont pourvus de garniture simples
garantissant efficacement le béton contre tout risque d’épaufrure. Le quartier est fait avec des
barres de bois.

La réception des poteaux effectués sur e chantier de fabrication, ne peut en aucune
maniére, faire préjuger de la réception des poteaux mis en place, qui a lieu aprés achévement
des travaux de construction de lignes. Il n’est toléré sur les poteaux, ni fissure, ni ébréchure, ni
éclat, ni trace de manutention.

Article 16 Poteaux bois
Les poteaux bois sont d'origine camerounaise. Ces poteaux bois feront I'objet des
spécifications techniques du MINEE pour la fourniture et ia pose.

16.1. Dimensions et classes des poteaux
Les dimensions et classes des poteaux sont précisées dans le tableau ci-aprés:

Classe C Classe D
Hauteur total en (m)
9 11 12

- Diamétre minimum au sommet d

(m)
- Diameétre minimum a Im de la base D 0'14, -i.a’ls 0,16

m} 019 | o022 0,255
- Charge d'essais 415 | 510 . | 690

{daN) 115 200 200
- Effort nominal 45 75 75

(daN} g
- Effort de déformation permanente h

{daN)

16.2. Marquage

Le marquage apposé a 3,5 m de la base du poteau, s’effectue soit au fer chaud avant
traitement, soit par lintermédiaire de plague métalligue non corrodable avec fixation
appropriée de fagon que les manutentions et les ascenslons du poteau ne puissent la faire
disparaitre, Il doit comporter les indications suivantes :

- Nom ou sigle de l'unité de traitement;

- Lalettre R ou V désignant le procédé Rupping ou Bethel que I'on a utilisé pour traiter les

poteaux ;
- Mois et année de traitement ;

- Hauteur du poteau en métre ;
- Classe du poteau.
16.3. Reception des supports
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A I'occasion de la réception des supports, il y a lieu de procéder a:

- Toutes les opérations des contrdles visuels et dimensionnels ;

- Toutes les vérifications de la conformité du marquage ;

- Eventuellement a la réalisation des essais de résistance mécanigue.

Les poteaux pourront étre simples, jumelés ou contrefichés. L'assemblage de poteaux
jumelés se fait a "aide de boulons et contre-plaqué galvanisés placés généralement tous les
2,5m, en téte de support des boulons d'armements assurent I'assemblage. Et s'agissant des
poteaux contrefichés, Les deux poteaux composant I’appul contre-fiché doivent étre dela méme
classe et de méme longueur, les poteaux contre-fichés comprennent :

= Une ferrure de téte ;

»  Une entretoise galvanisée donnant a la contre-fiche une inclinaison de 1/5 sur le pied droit.

Les efforts & prendre en compte en dal, pour les supports composés sont les suivants :

Types de support Effort nominal maximum Effort permanent admissible
Poteaux jumelés 575 225
Poteaux contrefichés 820 560

Article 17 poteaux métalliques
Les poteaux métalliques feront I'objet d’une normalisation par ENEO.
Article 18- potelets métalliques

Sous cette appellation sont désignés les ferrures murales comportant une hampe ; leur emploi
n’est autorisé que pour les lignes basse tension, les potelets ne peuvent étre prévus que sur les
parties d'immeubles qui le permettent par leur nature, leur solidité, leur épaisseur. Les hampes
sont constituées par des tubes carrés galvanisés TP55-3,25 ; TP 70-3,25 ; TP 70-5, conformes aux
normes francaises D 66.451 a 466. Les potelets sont fixés aux murs 3 I'aide de deux bras de
scellement conformes aux normes ci-dessus. o

Les efforts disponibles en téte des hampes sont donnés par le tableau suivant, établi
pour un écartement de deux bras de scellement de 0,90 metre. | '

Tube utilisé
. TP TP TP
Hauteur totale (en métre} 553,75 703,25 205
Efforts en daN
2 210 345 521
3 110 181 273
3,5 89 146 220
4 75 122 185
4,5 64 105 159
5 56 92 140
6 45 74 112
7 38 62 94
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Pour les efforts plus importants, le potelet peut étre muni de ferrure de renforcement
ou de centre fichage. Les hampes doivent &tre pourvues d’un chapeau assurant I'aération du
tube et évitant les entrées d’eau. L'entrepreneur doit laisser au-dessus du scellement supérieur
une hauteur de construction au moins égale a 0,5m. Les bras de scellement doivent étre
[égérement inclinés, afin d'éviter les coulées d’eau sur les murs. Les scellements des potelets
doit 8tre exécutés avec le plus grand soin en recherchant le maximum de solidité et le minimum
de dégradation aux murs de soutien, les trous de scellement sont aussi réduits que possible.
Les raccords sont exécutés en harmonie avec la nature de la construction. L'entrepreneur doit
effectuer & ses frais toutes les réfections de toitures, de facades ou autres rendues nécessaires
par ses travaux.

Article 19-protections des supports métalliques contre 'oxydation
19.1. Supports non galvanisés
Si les pylones ne sont pas exécutés en profilés galvanisés leur protection sera réalisée de la fagon
suivante :
= décapage et décalaminage : au burin, au marteau, et a Ia brosse ou par sablage ;
»  immédiatement aprés impression 2 couches au chromate de zinc ou minium OG6 ;
= deux couches de peinture bitumineuse ;
= yne couche de finition bitume-aluminium.

Les trois premiéres opérations seront exécutées en atelier aprés découpage, percage et
ébavurage des fers et avant assemblage. Un contréle du représentant du maitre d’ceuvre sera
exigé entre chacune des opérations.

Aprés assemblage et levage des pyldnes, aprés mise sur pince et réglage des conducteurs il sera
procédé aux retouches sur peintures bitumineuses et aprés contréle du maitre d'ceuvre a
I'application de la couche 4. '

19.2. Supports galvanisés
Les profilés constituant des supports seront galvanisés conformément aux normes AFNOR /
> N°A 91 121: charge de zinc de 400 & 600mg au m2 ;

> N°A 55 101 : zinc de premlére fuslon de qualité 26, et E.D.F HN 20-5-60.

Les pidces galvanisées seront assemblées par des boulons et écrous galvanisés. La
galvanisation sera garantie par I'entrepreneur pour une durée de dix années a partir de la
réception provisoire, contre toutes détériorations par les agents atmosphéres susceptibles

d'entrainer une attaque du métal.

Article 20- armements, boulonnerie et accessoires métalliques

Protection des métaux contre Poxydation. Autant que possible la mise en contact de
deux pigces réalisées avec des métaux trés éloignés dans la série de potentiels doit étre évitée
sauf protection spéciale.
En principe, toutes les ferrures seront galvanisées a chaud par un bain de zinc en fusion, sauf
dérogation spéciale a ce sujet.

Le fournisseur pourra étre tenu de justifier de la provenance de ses lingots de zinc. Dans
la cuve de galvanisation ; a 30 ou 35cm. Au-dessous de la surface libre, le bain de zinc contiendra
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99% au minimum de zinc pur et au maximum 0,50% d'aluminium. La galvanisation sera lisse,
adhérente, uniforme, sans solution de continuité et sans tache. Le poids de zinc déposé sur les
objets sera au minimum de 5g par dm2 de surface des piéces traitées.

NB : toute la boulonnerie et les pigces filetées devront étre prévues pour emploi normal aprés
galvanisation.

Article 21- implantation des supports

Tous les supports sont implantés & la profondeur H/10+0,5m. H étant la hauteur totale
du support en métres, a I'exception des poteaux destinés a supporter un armement nappe-
voiite qui sont implantés a la profondeur : (H+1}/1040,50m.

En terrain normal, les poteaux en hois el les poteaux télescopiques, utilisés en
alignement, sont calés & la pierre séche. Sans béton. Sous la base du poteau télescopique, la
répartition du poids est réalisée soit par un lit de béton de 8 cm d’épaisseur soit par une plaque
de fer carré enduite de goudron, dont le c6té sera supérieur de 20cm. au diamétre de la base
de support.

Les poteaux en béton armé seront de facon générale et sauf dérogation spéciale
encastrés dans un massif bétonné a pleine fouille, en rocher dur, sain et compact, la profondeur
d’implantation est ramenée & 1,30m, et les dimensions de Ja fouille réduites au minimum afin
d’obtenir un bon scellement du poteau dans le rocher.

Les supports définitivement dressés se trouvent dans une position parfaitement correcte avec
les tolérances ci-aprés pour les écarts-limites, pour'la position de I'axe du support, sauf

dérogation pour cas spéciaux accordée par I'Ingénieur,
1- Enallgnement: Scm; _
2- enorlentatlon : les distances des sommets de |a section apparente de base, & I'axe d’alignement

pour un support d"alignement ou a [a bissectrice de I'angle pour un support d’angle, ne devront
pas différer entre elles de plus de :1cm. pour les poteaux en béton armé, en verticalité ;

3- Dans le plan vertical paraliéle a Ia ligne : 3mm ;

4- Dans le plan vertical perpendiculaire : 3mm par métre par rapport a la verticale pour les supports

d'alignement ou & l'inclinaison de I'axe du support, prévue par I'entrepreneur pour [es supports
d’angle ou d'arrét.

Article 22- dimensionnement des fondations
On distinguera les quatre types de terrain suivants :
¢ Terrain marécageux ;
e Terrain type A — terrain argilo-sableux, sujet & terrassement ;
¢ Terrain typeB — terrain type latéritique, gravillonnaire, argile compacte ;
¢ Terrain rocheux.

Pour les terrains marécageux, les massifs seront calculés pour chaque cas rencontré et
feront 'objet d’une note spéciale de calcul. La stabilité admise étant S 2 1,5 en angle ou arrét.
Pour les terrains type A et B, les massifs sont dimensionnés conformément aux tableaux ci-

dessous.
Pour les terrainzs en rocher dur, sain et compact. Les dimensions de fouilles seront réduites
au minimum.
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Les Coefficients de sécurité sont les sujvants :

- Enalignement 1,1;
- Enangle etarrét 1,5.

Les tableaux ci-dessous en tiennent compte, les poteaux d’effort égal ou supérieur a 800kg
étant considérés comme supports d’angle ou d’arrét.
1. Dimension des massifs d’implantation régions —a- suivant normes C.5.C.T.

Types de poteaux . . Volume du| Volume du
Dimensions des ) . R
massifs  a*b*h Volun?e de| pied du BA| béton a
Hauteur en m | Efforts en daN enm la fouille m3 | dans la fouille| mettre en
m? ceuvre en m?
300 0,55*0,50*1,40 | 0,380 0,068 0,312
400 0,65*0,55*1,40 | 0,500 0,068 0,432
8 500 0,80*0,65*1,40 | 0,720 0,068 0,652
600 0,90*0,75*1,40 | 0,940 0,068 0,872
a00 1,10*0,95*1,40 | 1,460 0,092 1,368
1000 1,25%1,07*1,40 | 1,870 0,092 1,778
9 1250 1,35%1,25%1,40 | 2,360 0,092 2,268
1500 1,50*1,35*1,50 | 2,830 0,092 2,738
300 0,55*0,50*1,50 | 0,410 0,112 0,298
400 0,65*0,55*1,50 | 0,530 0,112 -- 0,418
500 0,80*0,65*1,50 | 0,780 0,112 0,668
10 600 0,90*0,75*1,50 | 1,010 0,112 0,?98
800 1,10*0,95*1,50 | 1,560 0,148 1,412
1000 1,25*1,07*1,50 | 2,000 0,148 - - 1,852
1250 1,35%1,25*1,50 | 2,530 Q,148 2,382
1500 1,50*1,35*1,50 | 3,030 0,248 2,882
300 0,55*0,50*1,60 | 0,440 0,135 0,305
400 0,65*0,55*1,60 | 0,570 0,135 0,435
S00 0,80*0,65*1,60 | 0,830 0,135 0,695
600 0,90*0,75*1,60 | 1,080 0,135 0,945
1 800 1,10%0,95*1,60 | 1,670 0,176 1,494
1000 1,25*1,07*1,60 | 2,140 0,176 1,964
1250 1,35%1,25*1,60 | 2,700 0,176 2,524
1500 1,50%1,35%1,60 | 3,240 0,176 3,064
300 0,55*0,50*1,70 | 0,460 0,156 0, 304
400 0,65*0,55*1,70 | 0,600 0,156 0,444
500 0,80*0,65*1,70 | 0,880 0,156 0,724
12 600 0,90*0,75*1,70 | 1,140 0,156 0,984
300 1,10*0,95%1,70 | 1,770 0,187 1,583
1000 1,25%1,07%1,70 | 2,270 0,187 2,083
1250 1,35*1,25*1,70 | 2,860 0,187 2,673
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Types de poteaux . Volume du|Volume du
Dimensions des .
massifs  a*b*h Volume de{ pied du BA| béton a
Hauteur en m | Efforts en dal¥ enm la fouille m® | dans la fouille| mettre en
ceuvre en m?
1500 1,50*1,35%1,70 | 3,440 0,187 3,253
300 0,55*0,50*1,8 0 | 0,490 0,178 0,312
400 8,65*0,55%1,80 | 0,640 0,178 0,462
500 0,80*0,65%1,80 {0,930 0,178 0,752
13 600 0,90*0,75*1,80 | 1,210 0,178 1,032
800 1,10*0,95*1,80 | 1,880 0,232 1,648
1000 1,25%1,07*1,80 | 2,400 0,232 2,168
1250 1,35*1,25%1,80 | 3,030 0,232 2,798
1500 1,50*%1,35%1,80 | 3,640 0,232 3,408
300 0,55*0,50%1,90 | 0,520 0,210 0,310
400 0,65*0,55*1,90 | 0,670 0,210 0,460
500 0,80*0,65*1,90 | 0,980 0,210 0,770
14 600 0,90*0,75%1,90 | 1,280 0,210 1,070
800 1,10*0,95%1,90 | 1,980 0,262 1,718
1000 1,25*1,07*1,90 | 2,540 0,262 2,278
1250 1,35*%1,25*1,90 | 3,200 0,262 2,938
1500 1,50*1,35*%1,90 | 3,840 0,262 3,578

2. Implantation des terralns inconsistants ou inondables Dimension des massifs d'implantation
réglons —b- suivant Normes € 11/200 '

Types de poteaux Dimensions des Volume du pied| Volume du
. Volume de la , .
Hauteur massifs a*b*h en ] 3 du BA dans lal béton a mettre
Efforts en daN fouille m fouille .
enm m ouillem en ceuvreenm
300 0,60*0,40"*1,40 0,330 0,068 0,262
400 0 65*0,45*1,40 0,410 0,068 0,340
500 0,70%0,45%1,40 0,440 0,068 0,372
g 600 0,75*0,50%1,40 0,520 0,068 0,450
800 0,85*0,70*1,40 0,830 0,068 0,738
1000 0,94*0,75*1,40 1,000 0,092 0,908
1250 1,00*0,85%1,40 1,20 0,092 1,108
1500 1,10%0,95*1,40 1,460 0,092 1,368
300 0,55*0,50*1,50 0,360 0,112 0,248
400 0,65*0,55*%1,50 0,430 0,112 0,318
10 500 0,80*0,60%1,50 0,470 0,112 0,358
600 0,90*0,75%1,50 0,560 0,112 0,448
800 1,10*0,95*1,50 0,890 0,148 0,742
1000 1,25%1,07*1,50 1,070 0,148 0,922
3. Implantation dans les terrains Incansistants ou Inondables
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1250 1,35%1,25%1,50 1,270 0,148 1,122

1500 1,50%1,35%1,50 1,560 0,148 1,412

300 0,55%0,50%1,60 0,380 0,135 0,215

400 0,65%0,55%1,60 0,460 0,135 0,325

500 0,80*0,60*1,60 0,500 0,135 0,365

1 600 0,90*0,75*1,60 0,600 0,135 0,465
300 1,10%0,95%1,60 0,950 0.176 0,774

1000 1,25%1,07*1,60 1,140 0,176 0,964

1250 1,35*%1,25*1,60 1,350 0,176 1,174

1500 1,50%1,35*1,60 1,670 0,176 1,494

300 0,55*0,50*1,70 0,400 0,156 0,244

400 0,65%0,55%1,70 0,490 0,156 0,334

SQ0 0,80%0,60*1,70 0,530 0,156 0,374

12 600 0,90*0,75%1,70 0,630 0,156 0,474
800 1,10%0,95*1,70 1,010 0,187 0,823

1000 1,25*%1,07*1,70 1,210 0,187 1,023

1250 1,35%1,25*1,70 1,440 0,187 1,253

1500 1,50*1,35*1,80 1,770 0,187 1,583

300 0,55*0,50*1,80 0,500 0,178 0,322

400 0,65*0,55*1,80 0,560 0,178 0,382

500 0,80*0,60*1,80 0,600 0,178 0,422

13 600 0,90*0,75*1,80 0,720 0,178 0,542
800 1,10*0,95%1,80 1,050 0,232 0,818

1000 1,25%1,07*1,80 1,350 0,232 1,118

1250 1,35*1,25*1,80 1,530 0,232 1,298

1500 1,50%1,35%1,80 1,966 0,232 1,734

300 0,55*0,50*1,90 0,530 0,210 0,320

400 0,65*0,55*1,90 0,590 0,210 0,380

500 0,80*0,60*1,90 0,640 0,210 0,430

14 600 0,90*0,75*1,90 0,760 0,210 0,550
200 1,10%0,55%1,90 1,110 0,262 0,848

1000 1,25*1,07*1,20 1,420 0,262 1,153

1250 1,35%1,25%1,90 1,610 0,262 1,348

1500 1,50%1,35%1,90 2,075 0,262 1,813

Les massifs seront calculés pour chaque cas rencontré et feront 'objet d’une note spéciale

de calcul. Les stabilités admises étant S 1,1 en alignement et S1,5 en angle ou arrét.

4. Implantation en rocher dur, sain et compact

Les dimensions des fouilles seront réduites au minimum.

Article23-Exécution des fondations,
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Avant tout travail, Fentrepreneur repérera les axes des supports et les axes des fouilles,
afin de conserver a [a ligne la direction exacte définie par le piquetage, et d’obtenir une position
parfaitement correcte de chaque support.

tes fondations comprennent notamment les repérages susvisés, les fouilles et les
forages, les boisages éventuels et I'épuisement des fuites, les bétonnages, les mises en terre,
I’enduit sur les parties apparentes du béton hors sol, le remise en état des lieux.

23.1. Fouilles

Les fouilles seront exécutées 3 des dimensions au moins égales a celles prescrites par les
dessins approuvés par le Maitre d’ceuvre, partout ol la consistance des terres ne nécessitera
pas le boisage. Si les bords de la fouille menacent de s'ébouler, ils seront boisés et le boisage
sera, autant que possible, enlevé au fur et 8 mesure de la mise en place du béton.

L’entrepreneur devra prendre ses dispositions pour laisser le moins longtemps possible les
fouilles ouvertes. Il prendra toutes mesures utiles pour éviter les accidents provenant de fouilles
ouvertes laissées sans surveillance, surtout la nuit.

23.2. Matériaux
1- Ciment
Il ne sera fait usage, sauf contraire, que de ciment artificiel 250/315 homologué au
Cameroun de premiére qualité, d’'une marque agréée par le Maitre d’ceuvre.
2-Sable, gravillons et graviers '
Ils proviendront des roches dures et seront purgées de toute matiére terreuse ou organique.
Les grains de seront de 0,5 4 2,5m/m. Les graviers devront passer a Panneau de 6 cm au
maximum et de 2 cm au minimum.
3-Eau
Sera conforme 3 la norme NFP.K18-303. Elle ne devra pas, notamment étre chargée de

matidres. Leau de gichage sera propre. Elle ne devra pas provenir de terrains marécageux
ou bourbeux et erganiques ou sulfatées.
te controle du Maltre d°ceuvre pourra faire rejeter les matériaux qui ne répondralent pas

aux spécifications ci-dessus.
4 Bétonnage
Le bétonnage sera commencé dés que les dimensions des fouilles auront été controlées

contradictoirament.

L'entrepreneur procédera a une vérification préalable de I'horizontalité des embases, une
tolérance de 0,2%sera admise. Si cette tolérance n’est pas respectée, I'entrepreneur sera
tenu de reprendre entiérement les scellements, sauf dans le cas ol le Maitre d'ceuvre
accepterait la confection d'éclissages spéciaux destinés a rétablir ia verticalité des pylones.

Pour tous les massifs a dés, 'entrepreneur aura a sa charge tous les coffrages nécessaires
la bonne exécution des massifs et devra prévoir un passage pour le cable de terre.

Le Maitre d'ouvrage pourra exiger que le béton soit coulé en présence d’un de ses
surveillants. Sur demande du Maitre de I'ouvrage |'entrepreneur exécutera des éprouvettes
de héton et les soumettra 3 tous essais de résistance ou de composition etc.... Le Maitre
d’ceuvre pourra faire reprendre les ouvrages qui auraient été exécutés avec du béton
reconnu insuffisant.

ta composition type du béton sera la suivante :
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1 200kg de ciment artificiel250/315;
2 400 litres de sables ;
3 800 litres de gravier.

Ce dosage est donné a titre indicatif et fa proportion de sable et de gravier pourra étre
madifiée suivant les dispositions locales pour obtenir une meilleure résistance du béton. Il est
interdit d’introduire de gros blocs de pierre dans le béton.

Le béton sera gaché suivant les régles de I'art sur aire nue appropriée ou dans une
bétonniére et sera mis en place par couches successives de 20cm d’épaisseur; il sera
énergiquement pilonné pour faire refluer le mortier a la surface et remplir les vides. En principe,
le bétonnage sera effectué en une seule fois. Dans les cas exceptionnels, ou la coulée d'une
fondation devrait étre effectuée en deux fois, il conviendrait de disposer des épingles d’un
diameétre minimal de 12mm en quantité suffisante et réparties convenablement. En tout état de
cause, I'emploi des épingles est indispensable lorsque la traverse inférieure de 'embase est a
une distance du fond de fouille supérieure 3 0,30m.

La coulée du béton sous ’eau sera toujours faite en présence d’un surveillant du Maitre
d’ceuvre. L'entrepreneur prendra les précautions nécessaires pour protéger e héton contre la
pluie et le soleil excessif.

23.3. Finition 7

Les fondations dépasseront le sol d’au moins 30cm en tous points. La téte des massifs
sera réglée en forme de pointe de diamant avec une pente d’au moins 10%et lissée
immeédiatement aprés la coulée du béton & I'aide d’une taloche.

Aprés décoffrage, les parties verticales hors-sol seront ragréées soigneusement. Dans les
zones susceptibles d’étre immergées, les fondations seront poursuivies ji.léqu'é 30cm au-dessus
du niveau des hautes eaux, de maniére que les charpentes ne soient jamals immergées.

Article 24 Canducteurs-Mise en ceuvre

Les conducteurs a utiliser sont :
¥ pour la moyenne tension : en cuivre, aimélec ou aluminium acier, almélec-acier ;
v pour ia basse tension : en cuivre ou aluminium dans les cables pré assemblés.

Ces conducteurs doivent &tre conformes aux normes frangaises correspondantesC34. 110, USE

78 et C 34. 120- TE 230.la manutention des tourets et les opérations de déroulage, tirage, et
mise sur isolateur ou sur pince sont faites avec le plus grand scin pour éviter toute atteinte aux
conducteurs : toutes détériorations, telles que torsions, nceuds, écrasement ou rupture des
conducteurs ou des brins, frottement des conducteurs sur le sol ou sur le fer des supports

doivent &tre rigoureusement évitées. Les tourets sont stockés & I'abri de I'humilité et ne doivent
pas étre déchargés ou entreposés dans des endroits ol des poussiéres (sable, ciment, charbon)

ou toutes autres corps trangers risqueraient de s'introduire dans les conducteurs.

Les tourets ne doivent pas étre roulés sur un terrain garni d'aspérités ou corps durs susceptibles

de détériorer les cables.
Le déroulage d’un touret se fait autant que possible en une seule fois pour toute la longueur.

On vérifie au cours de cette opération que le cdble est absolument intact.
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Toute portion présentant une érosion quelconque est éliminée, et I'entrepreneur en informe
ENEOQ et FIngénieur Les chutes de rible inférieure 4 150m ne sont, en principe, pas utilisées en
ligne ; elles peuvent servir a la confection de bretelles de doublement.

Il ne doit pas y avoir, en principe, plus d’'un manchon de jonction par portée, sur une ligne
moyenne tension.

Lentrepreneur fait procéder au tirage en prenant toutes précautions préliminaires {haubanage,
etc....) convenables pour éviter des déformations ou fatigue anormales des armements, des
supports et des fondations qui ne sont pas calculées a I'arrét des conducteurs.

Il est tenu pour responsable des avaries qui résulteraient de la non ohservation de la
prescription ci-dessus.

Les cables sont tirés sur poulie i gorge. Les poulies utilisées doivent avoir un diamétre a fond de
gorge au moins égal a 20 fois le diamétre du conducteur si la gorge est munie nue. Ce diamétre
peut &tre inférieur, si cette gorge est munie d’une garniture souple.

Les cables aprés réglage préalable, sont maintenus tendus sur poulies, pendant une période de
24 heures au minimum pour qu'ils perdent la torsion prise sur le touret, et prennent une
position stable. Uentrepreneur doit se conformer aux indications des tableaux de réglage
approuvés par ENEQ et I'Ingénieur, et vérifier les tensions par la mesure des fléches, aussi
souvent qu'il sera utile pour le bon établissement de la ligne.  _.- -

Il doit vérifier, avant le réglage, les portées entre support. Aprés le réglage a la température de
pose, les chainesde lignes suspendues doivent &tre dans le plan vertical passant par le point
d’attache de la chaine et I'axe du support. Pour les portées dénivelées et de longueur différente,
la verticalité doit &tre obtenue pour la température de 25%C.

Une tolérance de =1,5% sur la valeur de la fléche sera admise, Toute portée mal réglée doit étre
reprise par I'entrepreneur.

Si au tirage, il est constaté que la distance d’un cable au sol est inférieur au minimum imposé a
Ja température de 50, compte tenu du balancement possible des cables sous l'effet du vent
dans les différentes directions, 'entrepreneur en avise aussitdt ENEO et I'ingénieur, €t propose
les mesures propres 3 y remédier. La méme vérification est & opérer pour tous les obstacles
situés au voisinage de la ligne.

Aprés mise sur pince, le Maitre d’ceuvre fera mesurer par un de ses agents les flaches du
conducteur et du cible de garde. A la suite de cette vérification, le Maitre d'ceuvré fera

reprendre par I'entrepreneur le réglage de tous les cantons ou Ia tolérance cl-dessus ne serait
pas observée, sans que I'entrepreneur puisse réclamer, de ce fait, la moindre indemnité.
Au cours des opérations de mise sur pince, 'entrepreneur prendra toutes précautions utiles

pour éviter de détériorer le cable pré assemblé par serrage trop important sur des points

singuliers. En ce qui concerne le déroulage des cibles au voisinage des lignes sous tension, les
prescriptions suivantes sont données 4 titre indicatif, la responsabilité de I'entrepreneur restant
entiére.

24.1. Mesures de sécurité applicables dans le cas de parallélisme avec autre ligne haute
tension
Les opérations ci-dessus seront d’effectuées avant le tirage des conducteur :
a)- raccordement des prises de terre aux supports ;
b)- ralliement électrique aux supports des poulies fixées a I'extrémité de toutes les consoles.
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Au cours du tirage, on mettra a la terre les conducteurs sur tous les supports avant leur fixation
sur les chaines d’isolateurs.

L’enlévement du ou des dispositifs de mise a la terre par Féquipe de vérification ne s'effectuera
qu'aprds accord d’'un agent qualifié du Maitre d'ceuvre et lorsque toutes les précautions
nécessaires auront été prises.

24,2, Mesures de sécurlté applicables dans le cas croisement avec une autre ligne a haute
tension, moyenne ou buasse tension

Avant d’effectuer le tirage des conducteurs, on obtiendra la consignation des lignes a haute,
moyenne et basse tension lors des traversées et on disposera une mise a la terre visible sur la
ligne consignées, A proximité du croisement et indépendamment de celles qui auraient pu étre
faites par les agents des secteurs intérieurs intéressés.

24.3. Prescriptions complémentaires spéciales pour la mise en ceuvre des conducteurs

a)— Dérivation

Les faisceaux sont frettés de part et d’autre de la coquille de dérivation de la méme maniére
que celle utilisée autour des pinces de suspension. Sur un méme support, les dérivations sont
décalées de fagon a ne pas se géner mutuellement, les accords de dérivation utilisés étant d'un
modéle agréé par ENEO.

h) - suspension

En particulier pour des faisceaux doivent &tre écartés de 5cm. Au-dessous des pinces.

Si le relief du terrain ne permet pas cette distance ous'il y a risque de retournement, les
conducteurs sont protégeés par une gaine de plastique fendue et maintenue par un ruban adhésif
et des colllers. Un frettage de ruban adhésif avec colller est réalisé de part et d’autre de la
suspension 3 I'endroit ou les conducteurs se séparent du porteur (utilisation des liens

plastiques).
¢) — Ancrages
Aux ancrages, les extrémités du faisceau sont frettées afin d'assurer une excellente cohésion

entre conducteurs et porteur sur le canton de pose. Les conducteurs isolés ne sont pas laissés
libres, mais sont passés dans un tube de plastique fendu et fixé aux supports. Les cibles seront
isolés en bout soit par du scotch soit par des embouts thermo-rétractables.

Article 25 — attaches jonctions et dérivations
Pour les fignes sur isofateurs rigides, en alignement les conducteurs sont placés dans la

gorge de l'isolateur et & I'intérieur de la console ; dans les angles, les conducteurs sont placés
dans la gorge de I'isolateur de maniére que I'effort du a la ligne soit dirigé vers I'isolateur.
Avec des conducteurs en cuivre, I'attache du conducteur sur I'isolateur est constituée par un fil
de cuivre recuit de 30/10 de diamétre passant quatre fois dans a gorge de l'isolateur avec
croisement des boucles sur les conducteurs.

Pour les lignes sur isolateur suspendus, les conducteurs sont fixés aux chaines
d’isolateurs par un fil des pinces spéciales d'un modéle agréé par ENEQ et I'ingénieur, aussi bien
celles utilisées en alignement que celles devant assurer I'arrét des conducteurs aux traversées
conformément aux dispositions de I'Arrét Général.
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Les raccords de jonction doivent étre placés & plus d’un métre des isolateurs. En principe,
chaque portée d’une ligne moyenne tension ne doit pas comporter plus d'une jonction par
conducteur. Les troncons de conducteurs sont liés entre eux a I"aide de manchons de jonction a
coincement, répondant aux prescriptions de la norme frangaise C 66.800, ou de manchons étirés
la presse. Pour les cables en aluminium-acier, le coincement sur les couches d’aluminium doit
&tre assuré par la tension mécanique des cables. En aucun cas, il n’est monté de manchons a
coincement dont les ponts ou les parties non normalement tendues. Les manchons torsadés
sont interdits.

S'il en est fait usage, les bretelles de doublements sont placées suivant les indications du
carnet de piquetage et conformément aux prescriptions de I'Arrét Général. Les bretelles sont
fixées sur les conducteurs par des blocs de doublement ou connecteurs.

Ces manchons de jonction et blocs de doublement sont avec le plus grand soin et le
serrage est exécuté avec mesure, en vue d'éviter I'écrasement des conducteurs.

Les conducteurs i base d’aluminium sont brossés a la brousse métallique, sous graisse,
pour enlever la couche d'alumine qui les recouvre. Les manchons sont bourrés de graisse neutre.
e doublement en nombre

Les raccords de dérivation sont raccordés a 'aide de blocs d
suffisant, suivant l'intensité traversant. _ -

En aucun cas de jonction des conducteurs en métz}uk différents, il est fait usage de
raccords spéciaux agréés par ENEO et ['Ingénieur. La fixation sur les conducteurs & base
d’aluminium est assurée par serrage élastique, et non par coincement, sauf si le serrage est

garanti par la tension mécanique des conducteurs.

26.2. Basse tension L
En différents points du réseau, choisi par le Maitre d’'ouvrage, il peut étre demandé a
I‘entrepreneur d'établir des dispositifs de sectionnement d’un modéle agrée par ENEO, pour
permettre d’effectuer des travaux sur le réseau sans couper |'ensemble

Article 26-Mise a la terre
Les prises de terre sont constituées en I'absence de stipulations contraires :
i- soit par piquet type Copperweld ;
2. soit par un cable d’une section minimum de 28mm? Cu. Tendu dans une tranchée d’un métre de
profondeur et de 10cm de longueur minimum.

Les prises de terre doivent étre éloignées d’au moins 50cm des massifs de magonnerie.
Les liaisons mécaniques et électriques entre le cible de mise 2 la terre, et la prise de terre sont assurées

par au moins deux brides 3 un boulon chacune, le tout en bronze, 3 moins que la prise de terre soit
constituée sans coupure par le céble de mise 4 |a terre. |l est préférable, dans la mesure du possible, de

braser les points de contact.
Pour permettre leur remplacement éventuel, les conducteurs de terre ne doivent pas 8tre noyés
dans les massifs de béton, mais les traverser librement.

Une borne de mesure doit &tre placée sur la descente de mise 3 la terre, 3 10cm au-dessus du

tube de protection, pour permettre la mesure de terre.

A Vextérieur, les cibles de mise a la terre doivent tre a l'abri des dégradations mécanigues et
chimiques jusqu'a une hauteur de 3m au-dessus du niveau du sol. Le dispositif de protection
correspondant doit étre soumis a I'agrément d’ENEQ ou de F'Ingénieur du projet.La mise a la terre par
les armatures métalliques de poteau béton est interdite.
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La résistance unitaire des prises de terre ne doit pas excéder 30ohms sur les simples supports,
et 10chms au niveau des appareillages.

L’entrepreneur doit prendre toutes dispositions utiles pour assurer le maximum d’efficacité des
mises en a la terre, Acet effet, il doit choisir pour le prise de terre, 'endroit le plus favorable du terrain
situe au voisinage immeédiat de la mise & la terre.

Lorsque les prises de terre auront été constituées conformément aux dispositions ci-dessus, et
que les valeurs obtenues seront supérieures 3 30ohms, les travaux supplémentaires a exécuter pour
obtenir cette derniére condition seront définis par I'lngénieur ou ENEQ, et feront l'objet d’une plus-value
a déterminer d’ accord parties entre cette derniére et I'entreprencur (emploi du Sétascol).

Article 27-Abattages et élagages.

Les abattages et élagages d’arbres sont effectués aprés accord du Maitre d’ouvrage et obtention des
autorisations nécessaires. Un procés-verbal sera & cette occasion établi contradictoirement sous le
contrdle de I'Administration.

Les arbres et branches d’arbres qui, se trouvant a proximité de I'emplacement des conducteurs aériens,
pourraient par leur mouvement ou leur chute, occasionner des courts-circuits ou des avaries aux
ouvrages, dowent étre coupés.

28.1, Lignes @ basse tension !

Autant que possible, les conducteurs de lignes basses tension doivent étre a 3m. Au moins des branches
les plus rapprochées ; aucune branche ne devra surplomber la ligne sauf dérogation pour ligne en cable
pré-assemblé.

28.2. Lignes moyenne tension : ]

Les arbres doivent étre en principe & une distance des lignes égales a leur hauteur. Dans tous les cas, on
fera en sorte que les conducteurs soient, une fois I'élagage effectué, autant que possible a dix (10)m au
moins des branches d'arbres situées de part et d’autre de la ligne. Aucune branche hj: devra surplomber
Ia ligne. Dans les agglomérations, la distance précédente pourra étre réduite a cing (05} métres.

28.3. Débroussaillement _

Pour diminuer les dégradations résultant des feux de brousse pour les lignes suburbaines, Il est
nécessaire de prévoir un débroussaillement respectant une largeur définie au moment de I'élagage par
le Maitre d’ceuvre sur tout le tracé de la ligne.

TITRE 4 : PIQUETAGE

Le piquetage est exécuté aux frais de I'entrepreneur et par ses soins. Il doit étre accepté par
I'Ingénieur et ENEO. li doit étre établi conformément aux régles générales suivantes :

Article 28 —~ prescriptlon de piguetage des lignes aériennes
1 les lignes 3 moyenne tension et & hasse tension placées en dehors des agglomérations sont

établies autant que possible en ligne droite ;
2 les portées sont aussi constantes que possible, de maniére & éviter les efforts longitudinaux ;

les supports sont placés, de préférence, en limite de parcelles ou de propriétés,

4 lorsque par suite de la situation des lieux, I'implantation de supports dans le fossé ou sur le bord
de Yaccotement des routes ne peut étre évitée, Ia place exacte des supports est déterminée en
accord avec le représentant des services de fa voirie intéressés et la pose a lieu conformément
4 leurs indications ; en particulier les massifs de fondation doivent étre prévus pour éviter
I'altération dense des supports par les eaux, dont le bon écoulement doit &tre assuré ;
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les lignes de 2% catégorie suburbaines sont établies, autant que possible, 8 proximité des
routes ou pistes. Elles doivent éviter les zones de végétation dense et les terrains susceptibles
de devenir marécageux pendant la saison des bluin': ;

si la proximité des lignes d’arbres ne peut &lre édvilde, les lignes électriques sont placées en
amont des arbres pour les vents de tornade.

Lorsqu’il est impossible d’obtenir des abattages et des élagages d’arbres suffisants pour
avoir une sécurité compléte d’exploitation, le tracé des lignes doit étre modifié en
conséquence d'accord avec I'Ingénieur et ENEO. Les lignes HTA seront notamment tenues a
une distance des arbres égale i la hauteur de ceux-ci.

7

10

11

12

13

14

15

16

les lignes principales & basse tension doivent suivre, a l'intérieur des agglomérations, les voies
de communication, en choisissant le coté qui parait le plus propice et en évitant le surplomb de
maisons basses ;

la possibilité d'établir ultérieurement les branchements d'abonnés doit étre ménagée au
maximum ;

les emplacements et les hauteurs des supports 3 basse tension sont choisis pour permettre, le
cas échéant, et autant que possible, 'exécution des branchements d’un coté a 'autre des routes
par-dessus les lignes P.P.T. ou par-dessous les lignes d'énergie préexistantes sans qu'il soit
nécessaire d’ajouter des supports supplémentaires ;

dans les établissements en damiers, les emplacements des supports & basse tension seront
choisis e manigre 3 ce qu'il y ait, autant que possible, un support al'angle de chaque bloc;
dans les lotissements & pans coupés, les emplacements des supports seront déterminés en
accord avec ENEQ et I'Ingénieur ;

les supports d'arrét des lignes a basse tension sont placés autant gue possnble de telle sorte que
les branchements ultérieurs viennent diminuer 'effort permanent apphque au support ;

pour les postes a sorties basse tension souterralnes, les supports de depart devront étre aussi
prés que possible des postes ;

aux environs des postes, les départs devront étre disposés de telle sorte les réseaux soient

répartis en secteurs équivalents pour la puissance apparente débitée.
Les extrémités des lignes provenant des potes différents seront sur-des supports communs de

facon & permettre des bouclages par pontage sur les armements.
Le tracé des lignes et de la place exacte de chaque support sont indiqués su le terrain par des
piquets ou des marques fixes et apparentes.

L’entrepreneur est seul responsable de la conservation de ces piguets ou marques, et doit

remplacer ou rétablir 4 ses frais ceux qui auraient disparus pour une cause guelconque.

Artlele 29 — plans de plguetage
L'entrepreneur, aprés accord de I'Ingénieur et ENEO sur les tracés, établit les plans de piquetage

4 échelle du cadastre ou & défaut 1/25008¢ compeortant le relevé du tracé. Dans chague plan
sont groupés, les divers renseignements intéressant la construction des lignes sur une largeur

de 25m au moins de part et d’autre du tracé, a savoir :

les limites et numéros des parcelles ;

les routes et pistes classées ou non avec leur désignation exacte et indications des ponts et
gués;

les voies ferrées ;

les lignes d'énergie ou de P.T.T. existantes avec leurs dispositions exactes et leurs
caractéristiques ;
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5. les marigots et marécages au voisinage des lignes ;

6. les immeubles, lotissements ou concessions et points particuliers avoisinant le tracé (les
constructions en dur seront distinguées de celles en bois ou autres matériaux) ;

7. les Mairie;

les arbres isolés ou groupés avec indication des abattages ou élagages a effectuer ;

9. l'emplarement des supports avec indication de leur numéro, effort, hauteur, caractéristique de
I''armement, nombre et type d'isolateur ;

10. les angles en degrés ou grades (relevés au goniométre) ;

11. les distances chainées entres supports ;

12. les mises a terre ;

13. les lampes d’éclairage public;

14. l'indication de présence de dénivellations entre supports si celles-ci sont importantes ;

15. les sections et nombre de conducteurs ;

16. les longueurs des trongons de ligne par section de conducteurs ;

17. les interrupteurs aériens ;

18. les points de coupure B.T.

&

Toutes ces indications doivent figurer d’une maniére claire suivant les signes conventionnels des
publications U.T.E et, a défaut d’indication dans ces documents, ceux définis en accord avec
L'Ingénieur. _ S

Lorsque certaines portées le justifient, soit par leur valeur, soit par les accidents de terrains
surplombeés (et ceci notamment pour les lignes moyenne tension sur isolateurs de suspension),
I'entrepreneur est tenu d'établir pour les dites portés, un profil en long & échelle du plan
cadastral ou a défaut, au 1/2500 pour les longueurs (suivant les portées) et au 1/500 pour les
hauteurs, sur lequel sont reportés les supports et les chainettes du conducteur le plus bas, dans
sa position de fleche maximum.

Article 30 — dossier administratif.

Chaque fois que cela est précisé dans le contrat, 'entrepreneur est chargé de I'établissement
de tous les dossiers exigés par les divers services administratifs.

Le dossier administratif est constitué par 'état des renseignements du modéle réglementaire,
le plan général comportant le tracé des lignes et 'ensemble des plans de piquetage établir pour

les lignes aériennes et pour les lignes souterraines suivant demande d’'ENEO et I'Ingénieur. Il
comprend en outre les dosslers spéclaux relatifs aux traversées des voles ferrées, de voies
navigables et de lignes existantes.

Le dossier général est remis en sept exemplaires a I'Ingénieur qui transmet au service du
contrdle des distributions d’énergie électrique {ENEO), les exemplaires qui lui sont destinés.

L'entrepreneur établit dans les mémes conditions les dossiers d'enquéte pour I'obtention des

services d’appuis, de passage, d'abattage et d’élagage d’arbres.

Chaque fois qu'il est employé un matériel figurant dans les dossiers administratifs
précédemment adressés au service du controle des distributions d’énergie électrique intéresss,
I'entrepreneur est dispensé de faire figurer les dessins et calculs dans les dossiers administratifs
nouveaux. Il se borne dans ce cas a rappeler la date du dossier administratif dans leque! figurent

lesdits dessins et calculs.
L'entrepreneur est tenu de se conformer aux observations éventuelles retenues au cours de

I'enquéte. Il doit modifier alors ses projets en conséquence.
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Article 31 Convention — Autorisation

Sauf stipulation contraire du marché, I'entrepreneur doit informer le maitre d’ceuvre et établir
en nombre d’exemplaires voulus, le dossier d’enquéte de servitudes réglementaires.

Le maitre d'ceuvre peut demander & I'entrepreneur de ne pas rechercher I'obtention
d’autorisation & I'amiable, mais de présenter un dossier d’enquéte de servitude pour la totalité
des lignes a construire.

Article 32- Remise des plans conformes a 'exécution

Les travaux terminés, I'entrepreneur doit réviser soigneusement les divers plans et
documents, y préciser la consistance des ouvrages et, en particulier, le numérotage définitif des
supports ainsi que l'emplacement des canalisations riveraines; # doit rendre cette
documentation exactement conforme aux caractéristiques des ouvrages rembinés.

Pour les lignes souterraines, la position des cibles, boltes de jonction, boites de
dérivation et autres ouvrages exécutés ou rencontrés au cours des travauy, ainsi que la position
des dés en béton, sera soigneusement repérée au fur et a mesure de I'exécution des travaux et
portée sur un plan d’exécution en méme temps que les cotes de profondeur des canalisations
exécutées et des canalisations rencontrées ( eau, P.T.T., etc.... } les renseignements concernent
les passages difficiles seront complétés par des profils en long.

Ces plans tres soigneusement établis, seront ensuite reportés sur un calque original dont les
titres et les légendes, notamment doivent étre modifiés en conséquence.

L’entrepreneur remet 3 I'Ingénieur les calques originaux ainsi que quatre tirages de ces divers
documents. Les palements prévus a la réception provisoire, sont subordonnés a la remise de ces
documents définitifs.

Article 34 Branchement témoin

Trois branchements standard 3 2 fils seront faits. En fonction du besoin exprimé par le
maitre d’cuvrage et I'Ingénieur, le prestataire pourra procéder a ces frais & un abonnement en
bonne et due forme pour ces branchements.

Le prestataire devra aussi s'assurer du strict respect des normes en vigueur en matiére
de branchement, et la tension de fonctionnement devra étre comprise entre 210V-240 V dans

le cas monophasé, ou alors 370V-400V dans e cas du triphasé.
Ces branchements seront placés dans les batiments a vocation sociale {école, centre de
santé, foyer, chefferle, ete), ou alors dans les domiciles désignés au préalable par I'lIngénieur ou

le maitre d"ouvrage.

TITRE 5 - RECEPTIONS DES TRAVAUX

Article 35 réceptions préalables avant la fin des travaux

Durant Vexécution du marche, certaines réceptions seront réalisées a chaque étapes
d’avancement des travaux, par I'équipe de contrdle techniques {Ingénieur, Maitre d'ceuvre et
ENEO) et éventuellement par [e maitre d"ouvrage.

104




Ainsi, a chaque étape d'évolution du projet, I'entrepreneur devra saisir I'ingénieur
formellement par écrit pour certaines visites et réceptions, avec des délais précis de saisine, tels
qu’il est reparti de la maniére suivante :

1.

Mise en chantier : 'entrepreneur devra saisir le maitre d’ouvrage et I’équipe de suivi technigue
(Ingénieur, maitre d’ceuvre et ENEO), au moins sept {07) jours avant la date souhaitée pour la
mise en chantier. Cette étape donnera lieu 3 'établissement d'un Procés verbal de mise en
chantier ;

Piguetage : I'entrepreneur devra saisir ensuite, P'équipe de suivi technique {Ingénieur, maitre
d’ceuvre et ENEO), au moins sept {07) jours avant ia date souhaitée pour la réception du
piquetage ;

Abattage et élagage : I'entrepreneur devra saisir ensuite, I'équipe de suivi technique (Ingénieur,
maitre d'ceuvre et ENEO), au moins sept (07) jours avant la date souhaitée pour la réception de
I'élagage et abattage ;

Fouilles ; I'entrepreneur devra saisir ensuite, 'équipe de suivi technique (ingénieur, maitre
d’ceuvre et ENEO), au moins sept (07) jours avant la date souhaitée pour la réception des
fouilles ;

Calage et armement des supports I'entrepreneur devra saisir ensuite, I'équipe de suivi
technique {Ingénieur, maitre d'ceuvre et ENEO), au moins sept (07) jours avant la date souhaitée
pour la réception du calage et de 'armement des supports ;

Réception du matériel : Dés Varrivée du matériel sur le site des travaux, I'entrepreneur devra
saisir I'équipe de contréle technique {Ingénieur, maitre d’ceuvre et ENEO), pour la réception du
matériel {(poteaux, chaines, pinces, cables, etc...). Les justificatifs du matériel, devront aussi étre
a la disposition de I'équipe technique ;

Mesure des terres : entrepreneur devra saisir ensuite, I'équipe de suivi technique {Ingénieur,
maitre d’ceuvre et ENEO), au moins sept (07) jours avant la date souhaitée pour la réception des
terres;

NB : (1) toutes ces étapes feront 'objet, d’un procés-verbal de réception ;
(2) certaines étapes pourraient éventuellement étre jumelées ;
(3) 'absence des piéces exigées conduira de facto a la non réception des travaux.

Dans le cas ol il y aurait un matériel 3 déposer, ce dernier sera immédiatement dés la dépose,
rétrocédé, solt a Fingénieur, ou encore & ENEO, et un procés-verbal sera établi pour la
circonstance, avec des précisions sur le matériel déposé.

Article 36_Essais et mesures 3 la fin des travaux

A la fin des travaux et avant la mise en service des ouvrages, il sera procédé aux essais ci-apres :

le maitre d’ouvrage se chargera des essais électriques qui en principe seront les suivants :

Lo B - B B« NV, [ N EV I N

Repérage des phases ;
mesure des terres des pylones ;
mesure de l'isolement ;
mesure de la résistance en courant continu ;
mesure de la résistance encourant alternatif ;
mesure de la réactance et de impédance de service phase-terre ;
mesure des capacités entre phases et phase-terre ;
mise sous tension des ouvrages ;
essais de surtension ;
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Pour I'exécution de ces essais, "entrepreneur assumera les prestations suivantes :
10 mise ala disposition des aides et du matériel auxiliaire de branchement des appareils de mesure ;
11 transport du matériel et du personnel.
12

Article 37- Fin des travaux

Lorsque I'entrepreneur aura déclaré par écrit que les travaux sont terminés, il sera
procédé dans les quinze jours & 'examen contradictoire {réception technique}, par I'équipe de
contrdle (Ingénieur, maitre d'ceuvre et ENEO) pour vérifier que les ouvrages, objet du présent
marché, ont été exécutés et qu’ils sont préts a entrer en fonctionnement. Cet examen
contradictoire ne dégage en rien I'entrepreneur des responsabilités qui lui incombe. Au cours
de cette vérification, il sera dressé une liste des travaux restant & exécuter ou reconnus
nécessaires par I'Ingénieur.

Les modifications reconnus nécessaires provenant d’une exécution non conformes aux
spécifications du contrat, d'une mauvaise pose ou d’accidents survenus au matériel en place,
seront exécutés gratuitement par I'entrepreneur dans les délais les plus brefs.

Lorsque I'ingénieur aura reconnu que la ligne peut étre mise en service, Ia fin des travaux
sera constatée, par un procés-verbal, méme s'il reste & I'entrepreneur a exécuter guelques
travaux.

La date du procés-verbal de fin des travaux (réception technique, fera foi pour ['application des
pénalités prévues.

Article 38 — Récaption provisaire.
Un nouvel examen contradictoire de la ligne sera entrepris dans les quinze(15) jours

aprés la réception technique, pour évaluer si les réserves ou travaux constatés nécessaires lors
de 'examen de fin de travaux ont bel et bien été exécutés.

La réception provisoire sera prononcée lorsque la ligne aura pu assurer un service normal

ininterrompu d’au moins quinze Jours.
Il pourra atre procédd A cette occasion & un contrdle des tensions et du serrage des

pinces.

Article 39 —transfert de propriété
Le transfert de propriété aura lieu lorsque la réception provisoire de linstallation sera

prononcée et au plus tard trois mois aprés achévement complet des travaux, i les ouvrages
n‘ont pas pu étre mis sous tension du fait du Maitre d’ceuvre.

A partir de ce moment, l'entrepreneur ne sera plus rendu responsable des dégats
imputables a la malveillance des tiers et diment reconnus tels.

Article 40 — délai de garantie

L'entrepreneur garantira, pendant un an, & partir de la réception provisoire et d'une
facon absolue la bonne tenue des ouvrages faisant I'objet du présent marcheé.
L’entrepreneur conserve, en outre I'entiére responsabilité de 'ouvrage pendant la durée de la
période décennale, telle quelle résulte des clauses du C.C.A.P et des lois en vigueur.
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Au cours du délai de garantie d’'un an, I'entrepreneur sera tenu de madifier ou de
remplacer & ses frais les ouvrages effectués par lui, qui seraient reconnus défectueux et de
rectifier le montage du matériel qu’il aurait mal monté ou mal réglé. A défaut, le Maitre
d’ouvrage y pourvoira aux frais de I'entrepreneur.

Au cas ol des vices ou défauts de construction seraient constatés aprés la réception
provisoire, la période de garantie commencerait a partir du moment oll la ligne aura été remise
en état par I'entrepreneur.

Article 41 — parantie spéciale concernant la protection des pylénes

Les peintures et galvanisation seront garanties par I'entrepreneur pour une durée
respective de 5 et 10 années a partir de la réception provisoire, contre toutes détériorations par
les agents atmosphériques susceptibles d’entrainer une attaque du métal.

Dans le cas ou durant la période de garantie des détériorations se manifesteraient, la
remise en état incomberait a 'entrepreneur, étant entendu que le maitre d’ceuvre avertirait en
temps utile celui-ci des dits détériorations.

Si ces détériorations présenteraient un caractére nettement généralisé, I'entrepreneur
serait tenu de reprendre entiérement la protection des ouvrages et, dans ce cas, la garantie
serait reconduite pour une nouvelle période de cing années ou dix années suivant les cas.

Article §2-Réception définitive.

La réception définitive aura lieu un an aprés la réception provisoire, si dans ce délai,
aucun défaut di au fait de Ventrepreneur ne s’est manifesté et si entrepreneur a, dans
Fintervalle, satisfait a toutes les conditions du C.C.T.P et notamment aux obligations éventuelles
de réparation ou de remplacement des parties défectueuses qui auraient pu lui étre imposées

de ce chef.
SI au cour du délai de garantie, il a été nécessaire d'interrompre le service de la ligne,
pour une rolson Imputable & I'entrepreneur, le délai de garantie est prolongé d’un délai

correspondant.
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PIECE N°6

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

NO

Désignation

| U |PU [PT

100

REHABILITATION D’UN RESEAU MONOPHASE MOYENNE TENSION

101

Etude et piguetage

km

102

Fouilles en terrain normal

M3

103

F et P poteau béton 11m/300 daN

104

F et P poteau béton 11m/500 daN

105

F et P ferrure de téte

106

F et P isolateur rigide

107

F et P chaine d’ancrage 30KV 3 élts 34mm?

108

F et P pince d'ancrage MT

108

F et P fer U pour ancrage MT

110

Massif de fondation pour supports béton

111

Attache performed

112

F et P C/C & expulsion

113

F et déroulage cable almélec 34mm?*

114

F et P plaque numérc et numérotation

118

F et P plague DM

116

Prise en charge touret

clcleilcleBlelcle|elcic]le

Sous-Total 100

200

REHABILITATION RESEAU MIXTE MT/BT MONOPHASE (300m + 380m)

201

Etude et piquetage

km

202

Fouilles en terrain normal

M3

203

F et P poteau béton 11m/300 daN

204

F et P poteau béton 11m/500 daN

205

F et P ferrure de téte

206

F et P isolateur rigide

207

Attache performed

208

F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34mm?

209

F et P pince d'ancrage MT 34/54

210

F at P fer U pour ancrage MT triphasé

211

F et déroulage cable almélec 34mm?

212

F et déroulage cable almélec 34mm?

213

F et P plaque DM

214

Prise_en charge touret

215

Massif de fondation pour supports béton

Zlclclr B iciclelaslele|e|a

w

216

F et P pince d'ancrage BT

217

F et P pince d'alignement BT

218

Confection terre de neutre type C

Lol § o |

219

F et déroulage cable Torsadé 4x25 mm?

2

220

F et P Capuchon d'extrémite

Ens

Sous-Total 200

300

POSTE DE TRANSFORMATION Hé1

301

F et P transformateur H61 25 KVA-17,32kv/B2

302

F et P support béton 12m/500daN

303

Fouilles en terrain normal

304

F et P C/C & expulsion

305

F et P parafoudre 27kv

306

Confection MALT type 2BH

307

Massif de fondation

308

Equipements complets postes mono

309

Dépose et repose de transformateurs
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Révision des transformateurs H61 256KV-

310 |47 3okviB2 U
Sous-Total 300
400 |EXTENSION D’UN RESEAU MONOPHASE MOYENNE TENSION
401 | Etude et piquetage km
402 | Fouilles en terrain normal M3
403 | F et P poteau béton 11m/300 daN U
404 | F et P poteau béton 11m/500 daN U
405 |F et P ferrure de téte U
406 |F et P isolateur rigide U
407 |F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34mm? U
408 | F et P pince d'ancrage MT U
408 | F et P pince d'ancrage MT )
410 | Massif de fondation pour supports béton M3
411 | Attache performed U
412 | Confection bretelle de dérivation MT 34mm? U
413 | F et P C/C & expulsion U
414 |F et déroulage cable almélec 34mm? ml
415 | F et P plague numéro et numérotation U
416 | F et P plague DM U
417 | Prise en charge touret U
Sous-Total 400
500 | CONSTRUCTION D'UN RESEAU BT MONOPHASE 4x25mm? Cable torsadé
501 | Etude et piguetage km
502 | Fouilles en terrain narmal M3
503 |F et P poteau bois 9m/S classe D U
504 |F et P poteau bois 9m/J classe D U
505 |F et P armement d'alignement BT U
506 |F et P armement d’ancrage BT U
507 |F et déroulage cable Torsadé 4x25 mm? ml
508 |F et P plaque numeéro et numérotation U
509 |Mise a terre de type C U
510 | Prise en charge touret - U
511 |Massif de fondation M3
512 |Raccord BT -Ens
513 {F et P Capuchon d'exirémité Ens
Sous-Total 500
600 | PRESTATIONS DIVERSES
601 | Transport et manutention matériel FF
602 | Transport poteaux TIKM
603 | Abattage te élagage km
604 | Déplacement équipe H
605 | Installation et repli du chantier FF
606 | Dépose et repose équipements FF
607 | Projet d'exécution/plan de recollement FF
Sous-Total 600
700 | BRANCHEMENT MENAGE
701 Branchement + abonnement Eneo 2 fils u

prépayé

Sous-Total 700
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PIECEN°7

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF




CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

N° |Désignation | U | Qté [PU |PT
100 | REHABILITATION D'UN RESEAU MONOPHASE MOYENNE TENSION
101 [ Etude et piquetage km | 5,86
102 | Fouilles en terrain normal M3 46
103 | F et P poteau béton 11m/300 daN U 33
104 |F et P poteau béton 11m/500 daN U 24
105 |F et P ferrure de téte U 57
106 | F et P isolateur rigide U 30
107 {F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34mm? ) 16
108 |F et P pince d'ancrage MT U 16
109 |F et P fer U pour ancrage MT U 16
110 {Massif de fondation pour supports béton M3 35
111 | Attache performed (8] 38
112 |F et P C/C a expulsion U 2
113 | F et déroulage cable almélec 34mm? m! | 3250
114 | F et P plaque numéro et numérotation U 59
118 |F et P plaque DM U 59
116 | Prise en charge touret U 3
Sous-Total 100
200 | REHABILITATION RESEAU MIXTE MT/BT MONOPHASE (300m + 380m)
201 [Etude et piquetage km | 0,68
202 {Fouilles en terrain normal M3 12
203 |F et P poteau béton 11m/300 daN U 8
204 |F et P poteau béton 11m/500 daN U 6
205 |F et P ferrure de téte U 8
206 [F et P isolateur rigide U 8
207 | Attache performed U 8
208 |F et P chaine d’ancrage 30KV 3 élts 34mm? U B
209 | F et P pince d'ancrage MT 34/54 U 5]
210 [F et P fer U pour ancrage MT triphasé U 6
211 |F et déroulage cable almélec 34mm? ml | 400
212 | F et déroulage cable almélec 3dmm? ml 14
213 |F et P plaque DM ¥ 41
214 | Prise en charge touret U 1
215 [Massif de fondation pour supports béton M3 8
216 |F ot P pince d'ancrage BT U 7
217 |F et P pince d’allgnement BT U 7
218 [ Confection terre de neutre type C V] 3
219 |F et déroulage cible Torsadé 4x25 mm? ml | 748
220 |F et P Capuchon d'extrémité Ens 4
Sous-Total 200
300|POSTE DE TRANSFORMATION H61
301 [F et P transformateur H61 25 KVA-17,32kv/B2 U 1
302 [F et P support béton 12m/500daN U 3
303 [Fouilles en terrain normal M3 3
304 [F et P C/C a expulsion U 1
305 [F et P parafoudre 27kv U 1
306 [ Confection MALT type 2BH Ens 1
307 | Massif de fondation M3 2,6
308 | Equipements complets postes mono FF 1
309 | Dépose et repose de transformateurs FF 2
310 | Révision des transformateurs H61 25KV-17,32kviB2| U 2
Sous-Total 300
400 | EXTENSION D'UN RESEAU MONOPHASE MOYENNE TENSION
401 | Etude et piquetage [ km | 1,75 |
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402 | Fouilles en terrain normal M3 15
403 | F et P poteau béton 11m/300 daN ) 13
404 |F et P poteau béton 11m/500 daN U 2
405 {F et P ferrure de téte U 15
406 | F et P isolateur rigide U 15
407 |F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élis 34mm? 9] 6
408 |F et P pince d'ancrage MT ] 6
409 |F et P pince d'ancrage MT U 8
410 | Massif de fondation pour supports béton M3 11
411 | Attache performed U 15
412 | Confection bretelle de dérivation MT 34mm? U 1
413 |F et P C/C a expulsion U 1
414 | F et déroulage cable almélec 34mm? ml | 1650
415 |F et P plague numéro et numérotation U 15
416 | F et P plague DM U 15
417 | Prise en charge touret U 1
Sous-Total 400
5§00 [CONSTRUCTION D’UN RESEAU BT MONOPHASE 4x25mm? Cahle torsadé
501 | Etude et piguetage km 0,3
502 |Fouilles en terrain normal ) M3 4
503 |F et P poteau bois Sm/S classe D U 5
504 |F et P poteau bois 9m/J classe D U 1
505 | F et P armement d'alignement BT U 5
906 [F et P armement d'ancrage BT U 2
507 {F et déroulage cable Torsadé 4x25 mm? mi | 330
508 | F et P plague numéro et numérotation U { 6
509 |Mise a terre de type C U 1
910 |Prise en charge touret U 1
511 | Massif de fondation M3 0
512 |Raccord BT Ens 1
513 | F et P Capuchon d'extrémité Ens | 4
Sous-Total 500
600 | PRESTATIONS DIVERSES . :
601 | Transport et manutention matériel FF 4
802 [ Transport poteaux TKM| _3
603 | Abattage te élagage km 2
604 | Déplacement équipe H 1
605 | Installation et repli du chantier FF 2
606 | Dépose et repose équipements FF 4
607 | Projet d'exécution/plan de recollement FF 2
Sous-Total 600
700 | BRANCHEMENT MENAGE
701 | Branchement + abonnement Eneo 2 fils prépayé U 3 |
Sous-Tofal 700
TOTAL HTVA
TVA (19,25%)
IR (2,2% ou 5,5%)
NET A MANDATER

TOTAL TTC

113




PIECE N°8 .

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

Poste:
Rendement journalier : Quantité total : Unité : Durée
N® Prix | d’activité :
Désignation Unité Quantité PU PT
@O
=
=3
8
=]
E
L1]
=
TOTALI
Désignation Unité Quantité PU PT
T 4
X @
83
5 E
23
- TOTAL Il -
. Désignation Unité Quantité PU PT
=
2o
n©
o E
58~
S8
= TOTAL Il
w DEBOURSE SEC {total colt direct) = |+l1+1ll
v FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =V x %
Vi FRAIS GENERAUX DE SIEGE =V x %
Vi COUT DE REVIENT =[V+V+V|
VIl BENEFICE FT RISQUE =Vl x %
IX PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA =M+ VIl
X PRIX UNITAIRE DE VENTE HORS TVA =X/ Quantité
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MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

- Bt

——

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland

MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY

MARCHE N° IM/MINEE/CIPM/2025 DU

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N°
buU POUR LA REHABILITATION ET L'EXTENSION DU RESEAU

PASSE APRES
JAONO/MINEEICIPM/2024

ELECTRIQUE DE BALOUA-BAMBOU DANS LA COMMUNE DE TONGA, DEPARTEMENT DU

NDE, REGION DE L'OUEST. EN PROCEDURE D'URGENCE

TITULAIRED : [indiquer le titulaire et son adresse complete]
B.P:__a__,Tel__Fax:_ _
N°RC:_Aa__
N° Contribuable: ___
N° Compte bancaire :

OBIET : réhabilitation et I'extension du réseau électrique de Baloua-Bambou dans la commune de

Tonga, Département du Nde, Région de I'Ouest.

LIEU D'EXECUTIOQN : localité de Baloua-Bambou dans la commune de Tonga, Département du

Nde, Région de I'Ouest.

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

En Chiffres

En lettres

HTVA

T.V.A. (19.25 %)

IR (5,5 ou 2,2 %)

Net a mandater

TTC

DELAI D'EXECUTION : quatre (04) mois.

FINANCEMENT ; BIP MINEE (APPUI BAD), EXERCICE 2025

SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE

NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
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Entre

L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de I'Eau et de 'Energie,

Ci-aprés désigné « Le Maitre d’'Ouvrage »,

D’une part,
Et
La société
B.P.:
Tél:
Fax:
N°RC:
N° Contribuable :
N°® Compte bancaire :
Représentée par Monsieur/Madame (Titre), ci-aprés désigné« Le Cocontractant »
D’autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUISUIT :
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SOMMAIRE

TITREI Cahier de Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
TITRE I Cahier de Clauses Techniques Particulieres (CCTP)
TITREIII Devis Quantitatif et Estimatif (DQE) - . -

TITREIV  Bordercaux des Prix Unitaires (BPU) .
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Page......et dernigre du Marché N°

DU POUR LA REHABILITATION ET L’EXTENSION DU RESEAU

/M/MINEE/CIPM/2025 DU
APPEL D'Offres NATIONAL OUVERT N°

PASSE APRES
JAONO/MINEE/CIPM/2025

ELECTRIQUE DE BALOUA-BAMBOU DANS LA COMMUNE DE TONGA, DEPARTEMENT DU

NDE, REGION DE L'OUEST. EN PROCEDURE D’'URGENCE

OBIET : réhabilitation et 'extension du réseau électrique de Baloua-

B.P.:
Tél. :
Fax:
N®RC:

N° Contribuable :

N° Compte bancaire :

Departement du Nde, Région de I'Quest.

Bambou dans'la commune de Tonga,

LIEU D'EXECUTION : localité de Baloua-Bambou dans la commune de Tonga, Département du Nde,

Région de 'Quest.

DELAI D’EXECUTION : quatre (04) mois.

T EN FCF
En Chiffres En lettres
HTVA
T.V.A. (19.25 %)
IR (5,5 ou 2,2 %)
Net 2 mandater
TTC
Lu et accepté par le Cocontractant
Yaoundé, le
Le Ministre de I'Eau et de I'Energie
(Maitre d'ouvrage)
Yaound§, le
Enregistrement
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :
En vertu de mes pouvoirs de Direcieur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres

National n®findiquer fa nature de la prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumisslonner pour cet Appel d'Offres.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

L B i |




ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

J8, SOUSSIGNE .....coovveeveevnenreeeecee et rernenenenene.. [INiQuer le nom et Ia qualité du

signataire] représentant la sociéts, I'entreprise ou le groupement () crerereeerirenieriiceenccernnr. Dontle

sitge social est & .. Inscrite  au  registe du commerce de
cevviene SOUSIBN® oo

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pieces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y |
compris les additifs, '
N et rseseees e et [Rappeler l'objet de 'appel d'oifres]

- Me soumets et m'engage a livrer les foumnitures ou & exéculer les prestations conformément au dossier ]
d'Appel d'Offres, moyennant ies prix que jai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, :
lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pourlelotn® ... A

bbb er b AR kSRR eSOt 8 e e e [En chiffres et en
letires] francs CFA Hors TVA, et a

Francs CFA Toutes Taxes Comprises. [En chiffres et en letires]
- M'engage & exécuter les prestations dans un délai de cerermenenensee s VOIS
- M'engage en outre & maintenir mon ofire dans le délai ... resenesnneennns JOUTS [indiquer la durée de validite,
en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

- Adhére entiérement a la charie d'intégrité et & la déclaration d’engagement envirannemental et social
jointes aux présents DAO.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

.....................................................................................................................................................................

...............................................................................................................

Le Mailre d'Ouvrage Se libérera des sommes dues par elle au titre du présont marché en faisant donner crédit
ou compte n°

cer OUVEHLAUNOM AR ..o Auprés de la banque |
RSP A1 1= 11w T L OO |

Avant signature du marché, Ia présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

L IS
Signature de..........coovevenn .
Enqualité de ........oooooeeeeoeeo Diament autorisé a signer les soumissions pour et au nom de

(B) e

{8) Supprimer la mention inutile
(9) Annexer la lettre de pouvoirs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de ta Caution : N® ........c.cooeeercorrercsecienas

Adressee a [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ef son adresse] Cameroun , ci-
dessous désigné « le Maitre d'Quvrage »

Attendu que le Prestataire ..............ccommreescnnmncnccnscrnneen., Ci-d€SS0US désignée « le soumissionnaire », a
soumis son ofire endate du ..............ceurenenrccecnecnneeennn. POUF [rappeler objet de Fappel! d'offres], ci-
dessous désignée

« L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer fe
monlant] Francs CFA,

Nous .. cems e s [INOM € @SS de l'organisme financier],
representee par.. .. [Noms des signalaires}, ci-dessous désignée «
lorganisme financier », declarons garantir le pa:ement au Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de
lindiquer le montant]

Francs CFA, que Forganisme financier s'engage & régler intégralement & au Maitre
d'Quvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs el ass:gnatalres Les
condilions de cette obligation sont les sulvantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prevue dans le dossier d'appel
d'offres ; Oh

Sile soumissionnaire, s'étant vu nofifié I'alfribution du marché par le Maitre d'Ouvrage pendant |a période de
validité ;

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de foumnir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu
dans celui-ci. Nous nous engageons & payer au Maiire d'Ouviage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué d' un

montant allant jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande
ecrite, sans que le Mailre




d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage ou e Maitre d'Ouvrage Délégué notera que le montant qu'
réclame lui est dit parce que I'une ou 'aulre des conditions ¢i-dessus, ou toutes les deux, sont remplies,
et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joue.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Quvrage ou
le Maitre d"Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jourinclus
suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d’ Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué tendant a la faire jouer devra parvenir a la banque, par [eltre recommandee avec accusé de
réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par

forganisme financier

A bt rereevrrreer e b s eassss sas s s s ny 18

[Signature de f'organisme
financier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Organisme financier :

Référence de la Caution : N° .....vvvviriirnnne

Adressée 2 [indiguer le Malire d’Ouvrage ou le Maiire d"Ouvrage Délégueé el son adresse] Camneroun , ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

ARENAU QUE ... et seseas s esireenenerenennnennnennee [INOIT] €F BUPESSE AU
fournisseur ou

du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché
», 4 réaliser findiguer ia nalure des foumitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remetira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre
2 et 5 %) du montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de 'exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Altendu que nous avons convenu de donner au Foumisseur ce cautionnement,

Nous,

vereeennwe fnOm ef adresse de banque], représentée par
ceeteeesiarenas ireeeen, [NOMS
des signatairas),
ci-dessous désignée « lorganisme financier », nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur

ou le prestataire n'a pas satisfait & ses engagements contractuels au fitre du marché, sans pouvoir différer

le paiement ni soulever de contestation pour quelque mofif que ce soit, toute somme jusqu’a concurrence
dE 12 SOMME U8 v st eeresensensresessnsnserenenennene (011 ChffrES €t en letires].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune aulre modification au marché ne nous
libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous
dérogeons par la présente & la nofification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compler de sa signature et dés notificationdumarché.
La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) @ compter de la date de réception provisoire des

foumnitures.
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Aprés e délai susvisé, [a caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retoumée sans
aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de
la présente garantie doit étre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque
pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur fout ce qui conceme [e présent
engagement et ses suites. i

Signé et authentifié par I'Organisme financier

-

[signature de la banque]
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier : . cresrenneer s
Référence du Cauhonnement N"

Adressée findiquer le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué] Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le comple de :
... [le titulaire], au profit de Mailre d'Quvrage [Adresse du
Maftre d Ouvrage ou du Ma;!re d' Ouvrage De!egue] {« fe bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiéré demande écrite du bénéficiaire,
déclarant que .. ... fle titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives  au
remboursement de Iavance de démarrage selon les conditions du marché .. ceene QU

- .. relatif aux fournitures et services connexes [ ndfquerf ob,ret etles
réferences de !appef d offres ef fe for eventuellernent], de la somme folale maximum comrespondant &
lavance fquarante 40% et trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services
connexes) Jdu montant Toules Taxes Comprises dumarchd n® ..........cccccceviieecvcciccinns e o, payable dés

Ia nolification de l'ordre de service correspondant,
-1+ ) | S RUUURUIOON francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette avance
sur les comptes de ... fle littfgire] ouverts auprés de la banque
. Sous le

Elle restera en vigueur jusqu‘au remboursement de I'avance conformément a la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proporlionnellement au remboursement de I'avance au

fur et @ mesure de son remboursement.
La loi ef la juridiction applicables a la garantie sont cefles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par 'organisme financier

- SO UUUUURUTUTTY - ST TOUPUUUUN

[signature de Forganisme financler}
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Annexe n° 6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de LA RETENUE DE
RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier ; SR

Référence du Cautlonnement N" crreereranreasaisenssasresne

Adresseée findiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage
Délégué] [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage
Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué »

AHENAU QUE ..o TIOM €F B0TESSE dU fOUMISSOUY OU OU
prestataire],

ci-dessous désigné « le Foumisseur», s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de
{indiquer 'objet des prestations)

Attendu qu'il est sfipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & fpourcentage inférieur 8 10% &
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Foumisseur ce caulionnement,

NOUS, ....cormeenrnerererennen... BOTESSE OFganisme financier], représentee Par .......o.vceeeeennen 10MS deS
signalaires}, et
ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, au nom du Foumisseur ou du prestataire, pour un

mentant maximum de
.. fen chifiras at en letlres], correspondant & [pourcentage inférieur a 10% 3 préciser]
du monlant du marché““l

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un delai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Foumisseur n'a

pas satisfait & ses engagements confractuels ou quil se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre

d'Ouvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le
paiement ni soulever de contestation pour quelque mofif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites
du montant égal a [pourcentage inférieur a 10% & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le
décompte définilif, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ait a prouver ou a donner
les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en veriu de la présente garantie et nous dérogeons par la
présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours &
compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage ou

au Maifre d'Ouvrage Délégué.
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Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au fitre de
la présente garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accuse cle recepnon parvenue ala
banque pendant la période de validité du présent engagemen;

L

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement ef ses suites.

Signé et authentifié par }’organisme financier

[signature de 'Organisme financier]



ANNEXEN®°7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

{Lieu, date]

A : [Nom et adresse du mailre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre a préciser], avons I'honneur, conformé’rhéﬁfé-_voire DAO N° ....du.....relatif
a........, de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAO.

Au cas oil cette proposition retiendrait volre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personne! proposé A entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition
technique, sous réserve des modifications éventuslles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................., lexpression de notre parfaite considération./-
Signature du représentant habilité

- Nom et {itre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse




ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur fa présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des fravaux et les ralentissements voire,
les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiguer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomples de fravaux par poste et cumulés, en tenant compte de lincidence des
saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement la-solution variante.

{Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d'Appel o'Offres par le Maitre 0’Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de J'activité

{Mais ou semaines a compter du début de la migsianf




B. Achévement et soumission des rapports

Rappors

Date

1. Rappori initial

2. Rapports d'avanicemeant a.
Premier rapport

d'avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4. Rapport final
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel (sous forme de graphique a barres)?
N personnel/mois
. Nom Rapports
a fournir siég | Terr
1 (2|3 |4|5|6|78|9]10|11|12]n Total
& | aind
Personnel
[Sigge] :
1
[Tere]
2 S
n

Tpt;l partlel

Total

Rapparts 3 fournir :

Duige ces actvilds ;

o sur le terrain

i

Signaiure : (Représentant habifité)

Hom
The

Alsesss :

Travail sur 12 teroin signifie travail executé ea dehors du siége du cogsultant

Les zous sont comptés 4 partis du debut de In massion. Par ckaque agent tadiquer séparédmert affectation an siége

2

5




ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

el. Personnel technique clé /de gestion

Nom Fonction  [Qualification Annges | Annéesd'Expérience | pysta ou fonction
. . Spécifique
proposée minimale D'expérience En Occupé {e) pour
. Terme de projets
Genérale similalres réalisés Chaque projet
1. Personnel d'appui (siége et local)
Nom Spécialisation Poste Année Atiributions
d'Expérience




ANNEXEN°10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D'ETRE SOUS-TRAITEES

COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures

Quantité (Nombre d'unités)

[insérer la désignation des Foumitures]

finsérer la quantité des arficles &
fournir]

N° Service
Désignation du Service Unite de mesure
finsérer le numéro finsérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]
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ANNEXEN°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

o) (-3 D
......................................................... Nomdu Candidat:............
.o....Nomdelemployé:.........

.................... Profession:.......

.............................. DIlOmMeS . . .
e DAlG DB NAISSANCE L L

.. .. Nombre d’années d'emploi par le Candidat ............ e Naionalité : ..o

............... Affiliation & des associations/groupements professionnels : ................... ...

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspecls de la formation et de Fexpérience de Femployé
les plus utiles

a ses atiributions dans le cadre de la mission. indiquer le niveau des responsabilités exercées par luilelle
lors de missions anlérisures, en en précisant la date et le lieu.]

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et aulres études spécialisées de l'employé, en
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de frequentation, ainsi
que les diplomes oblenus.)

Piéces Annexes :

- Copie cerifiée conforme du diplome le plus élevé et éventuellement une attestation de l'ordre du
corps de métier

- Aftestation de disponibilité

Expérience professionnelle :
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(En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par l'employé depuis la fin de ses éludes par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
I'employeur, titre du poste occupé et fieu de travail. Pour les dix demiéres années, préciser en ouire le type
d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.)

Connaissances informatiques :

{Indiquer, le niveau de connaissance]

Langues :

{Indiguer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bonfexcellent, en ce qui conceme la
langue lue/écrite/ pariée.]

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de
ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

{Signature de 'employé st du représentant habilite du cansultant}

Jour/mois/année




ANNEXEN®12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 8] deriéres années qui illustrent e

mieux vos qualifications

A l'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chague mission
pertinente que volre sociétéforganisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit

comme {'un des principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission :

Pays :

Personnel spécialisé fourni par volre

Lieu sociétélorganisme (profils) :

Nombre d'employés ayant participé 3 la Mission
Nom du Client:
Adresse : Nombre de mois de travail ;

furée de la Mission :

Date dedémarrage:  Date d'achévement :
(mois/année) (mois/année)

Valeur approximative des services
(en francs CFA HT) :

Nom des prestataires assoclés/partenalres éventuels :

Nombre de mois de travall de spécialistes

fournis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe)

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :
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ANNEXEN°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOG!E ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR
ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la proposition
technique. If est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux et
graphiques) divisée en lrois chapitres :

a) Conceplion lechnique et méthodologie,
b} Plan de travall, et

¢} Organisation et personnel

a) Conceplion technique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer la maniére
dont vous envisagez les objeclifs de la mission, la conception des prestations, la méthodologie pour exécuter
les activités et oblenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez metire en relief les problémes
a résoudre et leur imporiance et expliquer la conception technique que vous adopterez pour ce faire. Vous

devrez en oulre expliquer la méthodologie que vous avez lintention d'adopter et sa compalibililé avec la
conceplion proposée.

b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend fa mission,
leur nalure et durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris les approbations intermédiaires de
Fautorité contractante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de fravail proposé doit étre compatible
avec la conceplion technique et fa méthodologie, montrer que les termes de référence ont été compns et

peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les rapports,
croquis et tableaux qui consfituent le produit final doivent élre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel
(4G) doit élre compatible avec le programme de Travail (4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapilre, vous proposerez la structure et la composition de votre
équipe.

Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de l'expert responsable et une
liste du personnel clé et d'appui proposeé.
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ANNEXE N°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS

ECHEANT
Désignationet | Age Nombre | Nombre Propriétaire/ | Année Justificatif
N° [Etat minimal | disponible | location d’obtention
caracteristiques Requis
du matérie}

finsérer dans le tableau ci-dessus : {i) fa liste des matériels et oulils requis pour la réalisation des

preslations

(ii} le nombre minimal requis de chaque type de matérie! (iii) il peut éfre envisagé, la mise a disposition
de ces malériels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engagement de location de
matériel signé ef légalisé auprés des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie ceriifiée de la facture ou de la carle grise, le cas échéant
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ANNEXE N° 15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représentant I'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de l'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de l'utilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées ;

................................................................................................................................................

.......................................................................................................................

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cache)
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PIECE N° 11

CHARTE D'INTEGRITE

Note relative 4 la chartoe d'intégritd

Le soumissionnaire s'engage a respecter, la charte d'intégrité. En cas de groupement, tous les membres du
groupement sont engagés la charte devra élre souscrite par tous ses membres.
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

{ & préciser lors du montage du DAO]

LE & ..coeus SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente charte d'intégrité

A

MONSIEUR LE « MAITRE D’'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, ct qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n'est, dans I'un des c¢as suivants ;

1.1)étre en élat ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillte, de liquidation, de réglement judiciaire,
de cessation d'activité ou étre dans toute situation analogue résultant d'une procédure de
méme nature ;

1.5)figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de I'exécution d’'un marché :

1.8)avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la
preésente consultation.

2. Nous aftestons que nous ne sommes pas, et qu'auicun des membres de notre groupement ef de
nos sous-iraitants n'est, dans 'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

21)actionnaire controlant le Mattre d'Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maitre d'Ouvrage, 4 moins

que le conflit en découlant ait été porté & la connaissance de I'Autorité chargé des marchés
publics et résolu  sa safisfaction ;

2.2)avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marché en résultant, 8 moins que
le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de 'Autorité chargé des marchés
publics et résolu a sa satisfaction ;

2.3)contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la méme
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un aufre soumissionnaire ou atiribuer a un

autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme
représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entratenir directemant ou indirectemant des
contacts avec un aulre soumissionnaire nous parmeitant d’avoir et de donner accés aux
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informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d'Ouvrage ;

24}  é&tre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis  vis du Mailre d'Ouvrage ;

2.5} dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de fravaux ou de
fournitures :

i) avoir préparé nous-meémes ou avoir ¢lé assocics a un consultant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs el aulres documenls utilisés dans le
cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

ii) élre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,
recrutés, ou devant ['élre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision
oll le contrdle des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons
d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la comptabilité
privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué
conceme, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d’Cuvrage, qui en informera I'Autorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

Dans le cadre de Ia passalion et de I'execution du Marché :

2.1}Nous n'avons pas commis et nous ne commeltrons pas de manosuvres déloyales (actions ou
omission) destinége & tromper déllbérément autrul, a lul dissimuler intentionnallemant das

éléments, a surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations
[égales ou réglementaires etfou violer ses régles intemes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.2)Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires a nos obligations 1égales ou réglementaires et/ou violer ses régles
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.3)Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, a (ijtoute personne détenant un mandat législatif, exécutif,
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait &t¢ nommée ou élue, a titre permanent

ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (i) toute autre

personne qui axarce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, cu qui fournit un service public, ou (ili) toute autre persenne définle

comme agent public dans IEtat, un avantage indu de toute nature, pour fui-méme ou pour une
autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans
I'exercice de ses fonctions officielles.
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5.4)

5.9)

5.6)

5.7)

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a foute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nalure,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne
d’accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnefles.

Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne prometlrons pas au Maitre d'Ouvrage, a
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du controle de Fexécution du marché
qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer leur
objectivité.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre d'ouvrage, a
ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceplible d'influencer le processus
de passation du Marché.

Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire et
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le
jeu de la concurrence, notamment en tendant 4 maintenir artificiellement les prix des offres &
des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulieraient du jeu de la concurrence ou a limiter
I'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-iraitants autorisons, le Maitre d’ouvrage
et les Commissions des Marchés a examiner les documents et pieces comptables relatifs 4 la passation

et l'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par TARMP ou par tout autre corps de
contrdle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que
NOUS nous exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom

Signature
Diment habilité & signer l'ofire pour et au nom de :

En date du L
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PIECE N° 12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES

Note relative a la déclaration d'engagement aux clauses sociales et environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, 1a déclaration d'engagement social et

gnvironnemental adressée au Maitre d'Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités a 'engager. En

cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres

1R




INTITULE DE L'APPEL D’OFFRES :

LE «

DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

[ & préciser lors du monlage du DAQ]

SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d'engagement environnemental et social

1)

2

3)

MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»

Dans ie cadre de la passalion et de Fexécution du Marché

Nous nous engageons a respecter et & faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
convenlions intemationales ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code du

travail et diverses conventions collectives(ii)l'interdiction d'employer les enfants 2gés de moins de 14
ansf(iijdu raspect de la nalure des travaux respectivement interdits aux femmes et aux fammes
enceinfes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) e droit de Jouissance des congés (vi) le respect

des conditions du travail de nuit{vii)les conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail{viiijle
port obligatoire des équipements de protections individuelles.

En outre, nous nous engageons a metire en ceuvre les mesures d'atténuation des nsques
environnementaux, dans la nofice d'impact environnemental foumie le cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En fout état de cause, nous nous engageons a respecter et & faire respecter par les
membres de nofre groupement, l'ensemble de nos sous-traitants chague fois que cela est possible,
les directives recommandant l'utilisation des appareils ayant un faible impact sur 'environnement.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage,
les Commissions des marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation
et I'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par TARMP ou par tout autre comps de
conirdle de I'Etat.
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4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et d ms sous- fraitants, de nous conformer

aux regles régissant la présente charte, nous reconnalssons que nous exposons aux sanctions

prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom :_

Signature ;

—r—

I”

Diment habilité a signer I'offre pour et au nom de :

En date du

———

———




PIECE N° 13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES

Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables

Ceonformément au Code des Marchés Publies, lo Ministro de I'Eau ot de I'Enorgio a predult ce projet de Dosslers
d'Appel d'Ofires & parlir des études préalables réallsées par le Délégué départemental MINEE de I'Océan.
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PIECE N° 13 :

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

1. Etudes préalables : les études sont joints a ce projet de DAC ;
2. Informations sur les études ;
2.1.  Date de [a réalisation de I'étude : janvier 2025

2.2.  Responsable de la réalisation des études : DD MINEE NDE

2.3.  Références du marché, si maitrise d’ceuvre privée 'ayant réalisé : les études n'ont pas

fait l'objet d'un Marché.

24, Description des études : Les études préalables sont jointes a ce projet de
DAQ. Les principales informations issues de ces éludes préalables sont les
suivanies :

La consisiance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :

»  Reéhabilitation d'un réseau MT Mono ;
+  Rehabilitation d'un réseau mixte MT/BT monophasée ;

Construction d’'une ligne BT monophasée ;
. Dépose et Repose des équipements {cables MT, isolateurs...) ;
- Dépose et pose transformateurs,

3, Caracteéristiques des ouvrages

Les caractéristiques des ouvrages & réaliser dans le cadre de cet Appel d'Offres sont :

4. Spécifications techniques.

Lampadaire électrique étanche & une crosse comprenant :

- Un luminaire MAF 220V ;

- P.max : 250W ;

- Douille E40 ;

- Interrupteur crépusculaire ;
- Relai;

- IPG5;

- Cable torsadé 2¢18 mm?,

LOCALISATION

Les villes concemnées par le projet et la répartition des compteurs sont données dans le tableau ci-

dessous.
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Régions | Département | Arrondissement| Localité

| Baloua-
OUEST |Nde Tonga Bambots

JEEE I

4. Colits du projet o
Le cot prévisionnel de 'opération & lssue des études préalables est de

Le codt prévisionnel de Fopération a Fissue des études préatables est de :

76931 166 (soixante-seize millions neuf cent trente-un mille cent soixante-six) FCFA.




PIECE N° 14 :

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE
DES MARCHES PUBLICS
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|- BANQUES

1. Afriland First Bank

2. Banque Atlantique

3. Banyue Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK)

4, Banque International du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit

5. CITI Bank

6. Commercial Bank of Cameroon

7. Ecobank

8. National Financial Credit Bank

9. Société Camerounaise de Banque au Cameroun

10.  Société Générale de Banque au Cameroun

11, Standard Chartered Bank Cameroon

12, Union Bank of Cameroon

13.  United Bank for Africa.

4. Banque Camerounaise des Pelites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962 Yaoundé ;
16. Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala

16.  BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR);

17.  Credit Communautaire d'Afrique - Bank (CCA - Bank}, BP :30 388, Yaoundé
18.  Laregionale Bank, BP : 30 145 Yaoundé, Tél : (+237) 222 2202 39

| | - Compagnies d'assurances

Chanas assurances;
Activa Assurances
Allantiqus Assurancas S .A.. B.P. 2833 Douala ;

Zénithe Insurance S.A. :
Pro-Assur S.A ;

Aréa Assurances S.A, B.P . 1531 Douala;

Bénéficial General Insurance S .A., B.P. 2328 Douala:

CPASA., BBP.54Dovala;

NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala ;
SAAR S.A., B.P. 1011 Douala;

Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala

He e I R sl ol R
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PIECE N° 18,

PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

- ! REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travall ~ Patrie Peace — Work — Fathertand
PRESIDENCE DE LA RE- _
PUBLIQUE PRESIDEES;L?E THE RE
MINISTERE DES MARCHES -
PUBLICS MINISTRY OF g_!rJngc CON

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter a COLEPS a partir de 1"adresse https://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontrates.cm ;

= Aller dans I"onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner
minutieusement le formulaire de demande ;
- Imprimer le formulairc de demande renseigné et généré par le systéme ,

- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le
cachet de I"entreprise ;

- Déposer le formulaire diment renseigné et formalis¢ au MINMAP accompagné des
piéces suivantes :

i) Photocopie d une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) :
ii) Photocopie du Registre de Commerce :

iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de I Attestation de Conformité Fiscale timbrée (datant de moins de 3
mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique
- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le

télécharger sur le site de I'ANTIC a I'adresse http://www.camgovca.cm dans la rubrique «
Demande de Ceritificats (Entreprise) » ;

-  Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Regu de paiement des frnis d*acquisition de Certificat Electronique d’un montant de

50.000 FCFA a verser dans le compte de I'ANTIC auprés de SCB Cameroun

sous le numéro 10002 00031 12493393150 94;

i) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
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- S’enrdler auprés de "opérateur MINMARP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;

- Se connecter a Padresse http://www.camgovea.cm/fr/operations-certicats.html et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Seconnecter 8 COLEPS a partir de I’adresse https://www.marchespublics.cm ou
htips://www.publicscontrates.cm ;

- Aller dans Donglet « Enregistrement des sowmissionnaires », puis la
rubrique

« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier 'entreprise 4 partir
du numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement
renseigné le formulaire. -

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié 4 I"utilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084/677 006 110 ou

¢crire 4 I'adresse email dsi@minmap.cm.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERQON
Palx-Travail-Patrie Peace-Work-Fatherland

MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
SECRETARIAT GENERAL

MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY
SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DES AFFAIRES GENERALES DEPARTMENT OF GENERAL AFFAIRS

S0OUS-DIRECTION DU BUDGET,

_ SUB.DEPARTMENT OF BUDGET,
DU MATERIEL ET DE LA MAINTENANGE EQUIPMENT AND MAINTENANCE
SERVICE DES MARCHES PUBLICS PUBLIC CONTRACTS SERVICE
BUREAU DU SUIVI ET DU CONTROLE DE L'EXECUTION CONTROL AND FOLLOW-UP OFFICE
DES MARCHES PUBLICS FOR PUBLIC CONTRACTS
N° 12025/BT/MINEE/SG/DAG/SDBMM/SMP/BSCEMP Yaoundsé, le
LE DIRECTEUR DES AFFAIRES GENERALES

A
Monsieur le Délégué Départemental de la Mefou et Akono
(Ingénieur du Marché)

-Ngoumou-
BORDEREAU DE TRANSMISSION

N° Nombre

d’ordre Désignation de piéce Observations

Lettre-commande N°®0000280/LC/MINEE/CIPM/
2025 du 21 Fevrier 2025 passée aprés Appel
d'Cffes National Ouvert N°0000080/AONO/MINEE/
CIPM/2024 du 22 Aot 2024 pour les travaux
01 d'électrification rurale de I' Axe Binguela-Ekouadzap 01
dans I'Arrondissement de Mbankomo, Département
de la Mefou et Akono, Reégion du Centre (en
procédure d'urgence) au profit de I'ETS DMS
SERVICES BP : 5777 Yaoundé.

Lettre—commande N°0000284/LC/MINEE/CIPM/
2025 du 21 Février 2025 passée aprés Appel
d'Offres National Ouvert N°0000082/ AONO/
MINEE/CIPM/2024 du 22 Aolt 2024 pour les
travaux de renforcement et d'extension de
02 e ; At oy 01 )
l'alimentation en énergie é€lectrique de la localité Pour compétence
de Nomayos-Mbadoumou dans la commune de
Mbankomo, Département de la Mefou et Akono,
Région du centre au profit de la société ARMS
CONSTRUCTIONS CO. LTD B.P: 00 a Yaounde

Marché N°0000286/M/MINEE/CIPM/2025 du 21
Février 2025 passé Aprés Appel d'Offres National
Ouvert n°0000097/AONO/MINEE/CIPM/2024 du 30
Aot 2024 pour les travaux de réhabilitation des
03 résacux électriques des blocs Nkol-so'o 1 et 01
Nomayos Centre, dans ['Arrondissement de
Mbankomo, Département des de la Mefou et Akono,
Région du Centre au profit des ETS KFEX BP:
4686 Yaoundé.

TOTAL 03

Regu a le




REPUDLIQUE OU CAMERDUN
Paiz:Travad-Patria

MINISTERE DE L'EAU ET DE LENERGIE

DXAECTION GES AFFAIRES GENERALES

DU MATERIEL T DE LA MANTENANCE

BUREAU DU SUTVI ET DU CONTROLE DE LEXECUTION

NO

SECRETARIAT GENERAL

SOUS-DIRECTION DU BUBGET,

SERVICE DES MARCHES PUDLKCS

DES MARCHES PUBLICS

12025/BTIMINEE/SG/DAG/SDBNMM/SMP/BSCEMP

A

REPUBLIC OF CANEROOH
Pasca-¥orkF sthastand

AENISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY

SECRETARIAT GEHERAL
DEFARTMENT OF GEKERAL AFFAIRS

SUB-DEPARTMENT CF BUDGET,
EQUIPMENT AXD MATNTENANCE

PUBLIZ CONTRALTS SERVICE

COHTROL AND FOLLOW-UP OFFICE
FOR PRORIC CONTRACTS

Yaoundé, le
LE DIRECTEUR DES AFFAIRES GENERALES

MONSIEUR LE DELEGUE DEPARTEMENTAL DU MINEE DU DJA ET LOBO

(Ingénieur du Marché)
-Sud-

BORDEREAU DE TRANSMISSION

ND
d'ordre

Désignation

Nombre
de piéce

Observations

01

Lettre-commande N°0000291/LC/MINEE/CIPM /2025 du
27 Fevrier 2025 passée aprés Appel d'Offres National
Ouvert N°0000093/AONO/MINEE/ CIPM/2024 du 28 Aofit
2024 pour les travaux d'electrification rurale des localités
de MEZA, NNEMEYONG 1 et EDJOM Commune de
Meyomessala, Département du Dja et Lobo, Région du
Sud en trois {03) Iots. En procédure d'urgence au profit de
PEntreprise RYLL CONSTRUCTION BTP. Lot1.

01

02

Lettre-commande N°0000282/L.C/MINEE/CIPM/ 2025 du
21 Février 2025 passée aprés Appel d'Offes National
Ouvert N°0000033/ AONO/MINEE /CIPM/2024 du 28 Aot
2024 pour les travaux d'electrification rurale des localites
de MEZA, NNEMEYONG1 et EDJOM Commune de
Meyomessala, Département du Dja et Lobo, Région du
Sud en trois (03) (en procédure d'urgence) au profit de
I'ETS FERENO. Lot 2

01

03

Lettre-commande N°0000293/LC/MINEE/CIPM /2025 du
24 Février 2025 passée aprés Appel d'Offres National
Quvert N°0000093/A0ONO/ MINEE/ CIPM/2024 du 28 Aot
2024 pour les travaux d'électrification rurale des localités
de MEZA, NNEMEYONG1 et EDJOM Commune de
Meyomessala, Département du Dja et Lobo, Région du
Sud en trois (03) (en procédure d'urgence) au profit de
PETS FERENO. Lot 3.

01

TOTAL

03

Pour compétence

Regu a le




